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I. FAKSE. 

AasmundTaddeivsson sat i høisætet, rette pladsen 
hans nu, han var kommen heim til odels- 
garden sin. Ingen hadde sittet der, siden far 
hans led av, og Aasmund tykte det godt at 
kjende, det harde eiketræ tok ham i fang. For 
første gang efter lange aar undtes ham fuld kvil. 

Ilden brændte paa aaren, smattet om den fete 
tyrien med smaa røde luer som hadde svart sot- 
spids. Fra IjorehuUet sank det kvite vaarlys om 
de øvste ve^er^. Men den svarte, blanke soten 
under taket kastet tilbake smaa ildsblink fra aaren. 
Kveldslys og ild spelte sig med hverandre i trollsk 
(^ hildrende leik. 

Aasmund sat og stirret mot nogei som var 
langt borte. I ildhuset hang en sérs tev. Den vakte 
sterkere end alt andet hans minder fra gammelt. 

Og han sat som i drøm og merket snaut 
kvindfolkene stellet med sit 

Det var som bare nogen timer siden han vand- 
ret paa Nederlandenes jord. I øret ljomet endda 
hærskrik, Feltweblemes kommandoord, stinde av 

' en vegg — bjelke i laftebygget hus. 
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eder, knektvisers ioner og leirens staak. Men bak- 
om dette hørte han ogsaa stilheten, den stiihet 
som var dalens og skogens; den baade pinte og 
bugnet ham. 

Ildhuset var blit saa litet og trangt. Han 
mindtes med smil, det hadde ord for at være 
biandt de grummeste i bygden. Han hadde set 
andet av bygnader og drustelige saler. Han mindtes 
Antwerperdomen. Stod en rei under taarnet 
svindlet blikket, naar det skuet op. Og der var 
lys om væggene og de var vent prydet med 
sjcilder og tjeld. 

Han skjøv det bort. Var det utfserdslængten, 
som meldte sig att? Nei, nu vilde han sitte trygt 
i sil ^et høisæte og vite sig heime. Hit var 
det han hadde længtet, og her skulde han bli. 

KvindFolkene gik og skipet og lest ikke asnse 
husbonden; men han merket godt øinene deres 
stjal sig til at søke ham, Sissels med hugheil 
glæde og Hæges i ørere (^ gladere angst eftersom 
det kveldet. 

Hæge ja. Han prøvde ba det For sig som 
noget stort og godt, at Hæge var hans; men han 
magtet ikke. Vel var hun Hæge, men ikke den 
Hæge, som hadde svevet ham i hugen, naar 
længten red ham som hardest. Han stod med 
et dyrt kjerald i haanden; men der var ikke vin, 
som kunde slukke tørsten hans i det. 

Vaarlyset deroppe blaanet mot nat, ljøsken Fra 
aaren vandt magt <^ blakret rød i rummet. 
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Aasmund reiste sig braatt og gik ut. He^c 
smatt unna For ham ; men det var visst med vilje 
at kjortelen hendes strek mot hans arm. Det 
slog ikke gnister gjennem blodet hans. 

Jordeme haldet mot skeien. Lsengst nede 
laa dalbunden, 5'i<It av lyse skugger, av eivesull 
og eim. C^ paa hin siden reiste de blaa feidene 
sig. I vest Dravleskarv, snekvit endda og med 
det sidste svake gulrede skjær bak sig av sol, som 
var gaat under. 

For første gangen kjendte Aasmund, at lad- 
dene klemte for bringen, at de iaa og truget og 
nødig Vilde slippe en h^m. Han fik længt efler 
heier og nuter, der det var sjaalig ^ og solen dr^de 
Icenge. 

Mørket tuslet blaagraat om tunet (^ tætnet i 
smytter og under bur. Han saa skuggeleiken og 
mindtes den fra før. Det rautet fra Qøset, og 
gamper stampet i stalden. Himlen var lys med 
n(^n stille graa skyer sør over feidene. 

Ul av skogen sør i leite' kom en kar. Han 
gik med trætte steg og saa ned For sig. Aas- 
mund kjendte ham paa ganglaget. Det var Bjug 
Gudmundsson. 

Bjug kvapp da han gaadde ^mmedkaren i 
tunet, men hilste saa: — Godt motel Er slikt 
folk ute aa (ér? 

' Der det w sjaAlig — der det var utsyn. 
* leite — synsvidde. Her: Den ytterste linje av det aapne 
lerrcng. 
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Aasmund nikket: — Gud signe! Kor hev du 
vore av? 

— Eg var nord og vølte husi hass Einaari. — 
Da sanset han det underlige i at fremmedkaren 
talte heimemaalet (^ gik nærere For at se and- 
litet hans. Røsten skalv, da han spurte: 

— Det er daa inkje du, Aasmund Taddeivsson, 
so hev kome att? — Det var som han vokste, 
siden han stod nær slik kar. — So glad hev eg 
tnkje vore paa længe. 

Det fløt varmt gjennem Aasmund, han kjendte 
med engang sterkt at han var heime, og han 
klemte dugelig Bjugs næve, da de takket for seinast. 

— Og du tenkje gjeve deg til hera? — 
spurte Bjug. Han hadde slik hug paa at faa vite 
litt om Aasmunds terd derute, om hvor høit han 
var naadd i magt og ære blandt krigsfolket; men 
det sømet sig ikke r^g fritte eFter heller. 

— Jau, eg lyt vel sagte det. 

— Det var kannhsende inkje so greit kome 
ifraa, du hae vel mangt aa styre med dera sør. 

Aasmund rettet sig. — Aa jau, han sytte med 
aa sleppe meg av, don Zancho d'Avila; men det 
var no det, det saag helst ut til fred millom 
kongen (^ Oranien. 

Bjug spurte vart: — Det er kannhasnde ein 
med dei hægsie, han du nemnde no. 

— Fyrst kjem kong Filippo og so don Zancho 
av krigsfolk daa. 

— Honen smettet — Del sakk i Bjug. Ja, 
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den Aasmunden han greidde sig støtt. Ventelig 
hadde han gaat som frikar der sør og. 

Aasmund Sk trang til at fortælle Bji^ om 
sine hændinger. Men han fik det ikke til, (^ han 
strøk sig tagall over panden. Hvordan skulde 
han magte gjøre greit ibr daiefoiket det, han hadde 
set og røint, heimemaalet aatte snaut ord For 
meget av det, iaifaid mindtes han dem ikke nu. 
Han bad Bjug bli med ind i Nordigardsildhuset. 

IVlen Bjug sa nei, han var virkeklædd og 
træt (^ trængte sanse sig efter møtet. IMangt 
blev anderledes nu, Aasmund var kommen (^ 
Sissel ikke længer sat bunden av gardsstellet. 

Men før Bjug rakk ind i Sygardsildhuset, ropte 
Aasmund paa ham: — Du høirde inkje gjetord 
um brudlaupet aa Nomeland dera nord. 

Tunglynnt ved tanken svarte Bjug nei. 

— Daa kann ^ meWe deg nytt. Tri gamper 
sprengde eg ^aa sjokanten til Vaddarbø. Daa 
dei sille sætte kruna paa Hæge, gaadde ho meg 
sør med Hallane. Eg sundreid aani og stytvje 
rett upp i Nomelandstunet og tok Hæge fii^a 
iopisvolinn. So baud eg dei til, alle som r tunet 
stod. Kvite var dei aa sjåa som hamer, og udengt 
reiste eg nord med Hæge! 

Det var som tanken paa karsstykket gav ham 
større glæde end selve vissheten om at eie 
Hf^e. 

— Du slette tidl — Bjug dirret der han 
stod. — Mi sann, er du inkje ein vaae, Aasmund ! 
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Aasmund lo godt. Det var det han hadde 
sagt, Lave Erikssøn, kjetterpresten, ogsaa. 

Men For Bji^ var det som det randt sol 
eFter mange graa dager. Eventyret var kommen att 

I godlag ruslet Aasmund ind. Fandt han bare 
ordene, blev det herlig mange ting at røde om 
og kjyte av for bygdefolket. Det var litet trolig 
Nomelandsfolket vilde prøve hevne s^. Han 
hadde tat Hæge paa ærlig vis efter gammel sed. 
Han fik vel st^et dem, om de krævde bot. 

Inde var langbordet lagt ^ væg til væg frem- 
for høissetet, mai var baaret frem og ellers 
skipet som til helg. Aasmund steg under bordet 
og salte sig i høisætet og ventet de skulde komme 
med drikke. 

Da bar de Fakse ind fra koven, billedet som 
de i mange mandsaldre hadde dyrket der paa garden. 

Sissel lot det stille ved siden av høisætet, og 
da drikke blev baaret ind, satte hun bollen paa 
Fakses hode som seden var. 

Imens mælte ikke Aasmund ordet. Som vind- 
flager i en eng gik kalde kaarer nedefter ry^en 
hans. 

For langt bortefi:^ hørte han løindomsftildt sus 
av mjuke menneskerøster som sang under brede 
kirkehvæiv, toneslaatt som steg fangende og ta- 
kende og bar hans hug med røkelsesskyernes flne 
ange op mot noget som var stort og dyrebart, 
noget han hadde kfendi i foa, men gode stunder. 
1 de stunder da han bøide knæ for himmeldron- 
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ningen, slik som en fottig knekt kunde g}øre det, 
en fattig enslig knekl, som trsngte tro nogen 
hadde tilgiving og trøst for ham i alle vånder 
og i al ynkedom. 

Derfor ry^et han unna for det sttve, avska- 
pelige træbillede som bare aatte vrængelikhet av 
et menneske. Der sør vilde de trodd, det var 
djævelen som var skildret, den vonde satan, som 
tasset løinsk paa veiding eFler mandesjæler. 

1 hans hug tok nyt og gammelt ry^etak. 

I fogre liter, under klokkeljom <^ virakdaam, 
med vidt syn og leikende liv laa det han nyl^ 
hadde forlatt. Men selv sat han indenfor trange 
sotsvarte vsegger i et hus med jordgulv, blandt 
folk han ikke isenger rigtig skjønte og som 
ikke skjønte ham. Og ved siden dette skræme- 
lige avgudsbillede. Skulde han sveide sin sæle 
fra sig for at faa heimeretten? 

Aasmund mindtes jomfru Maria, saa lys og 
ven som hun sat i kirkeme, den store gode dron- 
ningen for alt og alle demede. Hans øine lette 
vildsomme, fandt ljoren, der røken vek et øie- 
biik, og saa en stjerne blinke ned tn dyp c^ blaa 
nattehimmel. Deroppe laa stjememe spredt over 
heier og nuter, over lubben skum skc^ og speilte 
sig i svart vatn. Han hørte det hauke motsjælen 
sin fra de kjendte pladseme. 

Himmeldronningen! Han prøvde atter faa 
hendes billede for sig; men han fandt det ikke, 
og med ett var det som det løp ihop med et 
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andet andiit — Joannas, skjøgens. Det traf ham 
som et knivsting. Nu blev hun alt der sør. Blide 
smil var det c^ glatte skind og gyldent haar, til 
det skiftet braatt til siedske øiekast og tævers slide 
tråa efter vinding. 

Fattig kanhænde og graat, men karskt og frit 
og sterkt var livet her mellem de blaa berg. Her 
sat folk og bidde og trodde paa et ord gjennem 
mange og lange aar. Her var odelen hans. 

Aasmund snudde sig mot Fakse, tvang sig 
tii at like det ulkelige træbillede, som lukket 
sin mundstreb saa Fast og løindomsfuldt. Gard- 
voren var det jo, tuftekallen, som hadde veidet 
hans jord mot skred og flaum, mot frost og uaar 
og uvenners aaløp, som gav ham garden i rettelig 
arv efter feren. 

Aasmund Taddeivsson rakte haanden fram og 
tok ølbollen fra Fakses hode. 

— Fysste skaalen drikk eg ut for deg. Fakse, 
gode gardvoren mini 

Sissel andet lettere, da han dråk skaalen. Hun 
merket paa Aasmund hvad det kostet ham, og 
ante det var baand, som bandt ham fest derute, 
han maatte slite. Først nu visste hun, han vitde 
slaa sig til heime. 

Hæge sat (^ krøp ihop paa brugdebsnken. Hun 
turde ikke se paa billedet. Det var som ildhuset 
blev fyldt av døde mænds atlgangere. For de 
levde alle med Fakse, saa længe han blev dyrket 
i ætten. 
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II. BJUG OG SISSEL. 

Idet iange lave Qøs paa Rygnestad Nordigard gik 
Sissel og studret. Paa en aare jamt med jordgulvet 
brændte kvas og ris under laaggryten. Det spraket 
og spratt i ildsmaalet, tynde røde luer stod ret 
tilveirs, og blaa røk danset op mot ljoren. Buet 
jortet eller slurpet drikke i sig. Inde fra tadden 
hørte en sauers bræk, de trippet kring i smaa- 
sprang, som sauer pleier. 

Sissel slog op i bøtter og bar rundt til de 
kjyr som nylig hadde baaret eller som snart 
skulde bære. Hun dasket dem i siden og bad dem 
tokke ^ sig, naar hun skulde sætte laagen fremfor 
dem. Det knirket i vidjubaandene naar de kastet 
med hoderne. Stuten buret mulen, den vilde og 
ha. Just som hun hadde baaret bøtteme rundt 
og stod og biet, merket hun det mørknet i dør- 
aapningen, og da hun saa op, var Bjug Gudmunds- 
son der. 

— Er det du! — sa hun glad, 

— Ja, cg daska nord. Er han Aasmund hei- 
meleg? 

' rokke — flytte. 
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— Nei, han tok ut idag tidl^ med Aslak. 
Aslak sUIe tække den nye budi aa Trydal. Han 
sjav, meine ^ helst, vilde i veidesk<^. Men eg 
vdt inkje anna hell at han kjem hdm fyre 
notti. 

Bjug slåp sig ned paa en melkekrakk ved 
døren. — Du studrar sjav du, Sissel. No hev 
de saa flust med tenarar her aa garden, eg 
tenkte, du turvte inkje det. 

— Aa, fysst ein gjerer det sjav, so veil ein 
koss det vert ^ort. Aasmund segjer inkje noko 
til meg, men han Itkar inkje Ht^ lear so mykje 
som ei bakstel]øl. 

— Ja, de hev fengje det gromt i Nordigard. 
Han fonaalde meg han tenkte setje upp nye hus. 

Sissel fik et stramt drag om munden : — Det 
er inkje godt n<^ noko som var her Fyn*. Mest 
leides eg av alle ttnarai^e. Tit veit eg inkje kva 
eg skal setje dei til. 

— Der gjeng kall^ mykje tii, ha eg tenkt? 

— Tvo pund smør til vika, det er det mindste. 

— Aaja, du veit han er stort vant demte, 
han hev føre. 

Det blev tagalt mellem dem et bil. Sissel 
tvættet hænderne sine i gryten, ildsmaalet var 
brsendt ned. Saa sa Bji^: 

— Du hev det so godt no, det er snaut 
venteleg du kunde une ein annan stad. 

— Eg sille inkje syte um eg fekk noko for 
meg sjave, var det inkje so glupt. 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



11 

— Vite um du hae hug aa Hytje dl Sygard? 
— kom det bijugt. 

Sissel blev rød og saa ned: — Du veit, det 
er ingjen stad eg betler ville vere. 

— Enddaa eg er inkje ko ein bygselmand? 

— Aatte du inkje annan heim ko ein heddar 
i skogjen, gjekk du og bad deg fraa hus til hus, 
eg visste inkje større sæle hell fylgje deg! — 
Hun sa det fost og sterkt med blikket vendt mot 
ham. Bjug saa gjennem den tynde blaa rok som 
endda snirlet fra aaren, at hun var sérs blek og 
storøid. Siden la hun til : — Men du veil eg raar 
inkje for det. Aasmund lyt gjere det av For m^. 

— Eg vil tale paa til honom. — Bjug reiste sig, 
ffk ^m til Sissel og slog armen om halsen hendes, 
kviskret saa helt : — Lat m^ inn til deg i nott? 

Hun bøide hodet: — ^ vaagar inkje. Fær 
Aasmund spurt det, er det inkje godt aa vite kva 
han gjerer. Han er so kaldleg, fysst han vert upøst. 

Bjug slåp hende: — Aajau, det er'kje for inkje 
noko dei kalde han Vonde Aasmund. Og enddaa veit 
cg inkje kar det er gildare vere ihop med. 

— So tykjer du no ; men um han veid al me 
tvei fær røine sut og ank, daa venteleg vert du 
han inkje god. 

— Nei, alli svik cg Aasmund. Det mi^r 

eg inkje, for daa var det fysst so eg sveik d^. 

Sissel talte tænksomt: — Kann hende gjer eg 

synd mot d^ og mot okke baae; men du lyt 

love du stend han paa sida koss det ber til. Han 
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(reng venir. Støtt er han vai^n, og dei aire er 
hundame, dei rekje han i føret. Daa han laag 
ute, og eg gjekk (^ skipa c^ maatte verge det som 
hans var med mi veike kvendehand, daa la eg 
hugen min til han og garden, og det var som eg 
virka for setli, for hr min og fedrane langt att- 
ende og For dei som skal fylgje. DiFjrrr vinn ^ 
inkje gjere. mot kva Aasmund vil. 

Bjug andet tungt: — Det iovar eg d^, so 
lengje han er skrubb, skal eg au vere det. 

Sissel saa, at Bjugs øier var stride (^ stirret 
ut i vonløise: — Det ven sagte ei tung tid — 
sa hun soi^mildt. 

— Eg hev alli røint ko tunge dagar og 
tunge tak, eg rsedar m^ inkje. 

De hørte bare kjyrene som jortet, vidjemes 
knirking og sauerne som tri[)set inde i tadden. 

Da kom der huving nedenfra jordet og kløivet 
braatt vaarkveldens stille. 

Siden blev det til nogen linjer av et stev, 
sunget opatt og opatt paa drukken mands vis. 

— Det er Aasmund som kjem, han hev eit 
rus — sa Sissel. 

De gik ut paa tunet for at giaape. 
Aasmund kom ridende smaatt opover paa en 
svart hest. Han sat og sang: 

Boeren dat zijn boeren. 

Sy drincken so seiden den wljn. 

So en doet die vrome lansknecht niet. 

Hi schencter so dappertic in. — 
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Aasmund bar lange rynersløvier og rappier 
ved siden. Hans klær var helst skaaret efter 
utmandsseden, men de var flekket c^ ilde vyrdet. 

Han hadde nok drukket noget, men tyktes ellers 
være i godlag, hilste snilt paa Sissel og Bjug (^ 
steg av hesten. 

En dreng kom for at ta den. Gampen var 
noget kaat av sig og kastet med hodet og kjekset 
paa folevis: — Stat still! — ropte drengen og 
slog den hardt over mulen med taumen. 

— Stær du svarten, din molsamert — Aasmund 
Vilde drive til ham; men gutten krøket sig (^ 
smatt under hestehodet over paa den andre 
siden. 

— Fan fare i! — lUsinnet randt braatt paa 
Aasmund, og med kniven i høire haanden eltet 
han gutten nedover Tunaakren. Gutten var ledig, 
og sporerae c^ den lange daskende rappier hindret 
Aasmund, saa han maatte ^ det op, før de naadde 
skogen, men kniven suste Ibrbi guttens øre just 
som han fér frelst md blandt trærne. 

Imens blev Sissel og Bjug staaende ute paa 
tunet. Hesten ruslet ^m til stalden, der en anden 
dreng tok c^ satte den ind. Sissel blev baade 
blek og rød, og da Hæge og andre av husfolket 
kom ut for at se hvad staaket gjaldt, svarte Sissel 
kjapt, ^t gutten hadde sparket svarten i svangen. 
Bjug sa ikke noget; men der satte sig nt^t illt 
for bringen hans. 

Aasmund kom opover med nakent sverd: — 
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Lanz, lanz, vorwaardl — skrek han og ristet 
staalet. 

Jenteme huvet og romte ind; men Hæge gik 
frem og tok ham om halsen: — Goe, ^g d^ 
inkje soleis upp! 

Det sluknet det olme glimt i Aasmunds øine. 
Han lette uviss med blikket og stak saa sverdet 
i balgen. 

— ^ herder inkje dei sett seg upp mot meg! — 
sa han; men del var noget i røsten som om han 
prøvde gjøre dei godt att. Sissel hadde set saa 
meget av bror sin, at hun visste, det snaut var 
Hæge som hadde slik blidnende magt over ham, 
men at han nyttet høvet til at la morskheten sin falde. 

Han smilte som litt brydd til Bjug og bad 
ham følge med ind og faa sig drikke. 

Bjug bød av ; men Aasmund tok ham i armen 
og mest drog ham ind, det var som han ikke 
kunde være uten Bjug den kvelden. 

Aasmund aatte nu bare godord til husfolket 
sit, og han talte længe visl^ med Bjug om ymse 
saker, helst om de nye hus, han tænkte sætte 
op. Han nsvnie da, han vilde by^e et loft, 
sterkt som et vakttaam og stik al han kunde ha 
øie med folk som kom. 

Bjug mente han trængte ikke del, det var at 
sætte sig i unyttig kostnad, og han la skjemtende 
til: — Du er daa inkje ræd, Aasmund, me kann 
sagte vei^e d^ so mangje me no er aa Rygne- 
stad. 
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Dette tok Aasmund illt op og svarte kvasst: 

— Eg kanh inkje lite paa aire hell sjave meg. Eg 
saag inkje deg, daa eg tokast med bjønnen nord 
ved Vaiajuvet, fyrr han laag dau. 

Bjug biev rad og svarte spak: — Dengongji 
rakk eg inkje Pram, det minnast eg; men daa du 
laag ute (^ inkje &nn heimle, daa gjorde eg d^ 
mangei beinke. Kannhende sat du inkje no so 
romt aa garden din, um inkje eg ha vore. 

Men den vonde hugen var over Aasmund: — 
Det er so. C^ no gjeng du snokar etter løni 
di. Men inkje vert du lyst i seng med hæ Sissel 
Taddeivsdotter so snart. Det raar eg fyri. 

— Nei, det er nog inkje seden her aa Rygnestad 
aa lyse brudfolk til kvila. Og inkje drikke dei 
anten festarøl heil brudlaup, det eg hev set. 

Dette var at hæde Aasmund. For han var 
ikke v^d med Hæge, <% aarsaken var at han 
likte iitet ha med øvrigheten at gjøre, heist da 
den nye lutherpresten hr. Peder Nilssøn skulde 
være en handfast og myndig herre. Men foik 
mente han handlet ilde mod Hæge, at hun skulde 
leve i irillekaar hos ham. 

Aasmund f6r op, grep efter kaarden, som stod 
støttet op mot høisætet. 

Da sprang Sissel mellem bror sin og Bji^: 

— Det s^e 6g deg, Aasmund Taddeivsson, inkje 
let du Bjug faa nokon uferd i Nordigardseld- 
husetl Fyrr skal livet mit springje! 

Aasmund ænste ikke hendes ord, og steg 
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under bord c^ frem paa gulvet. Men i det samme 
var det som rusen tok Fuid magt over ham, 
han r^t og stak i ørske med rappieren i 
aaren, saa aske og gnister fløk, mens han bandte 
paa mange ukjendte maal. Tilslut kastet han sig 
op i kvUet, (^ Hæge (^ Sissel la ham tilrettes. 
Snart sov han saa det duret i værene. Men 
Bjug var stille gaat ut. — 

Det var i slaattonnen. Rygnestad folket sat i 
Skarkjekjønsbuden. 1 kveldskymningen lyste aare- 
ilden fra døren. Himmelen strakte sig som et 
mykt blaat silketjeld fra hei til hei. Det gule 
maanelys sildret over- myrer og bjørkerunner og 
blinket nu og da i vatn. I den milde lyse kvelden 
kvilte slaattefolket paa volden Fremfor buden efter 
naiverdsgrauten. 

De kortet tiden paa gammel vis med soger 
og kvad. Heietiden var den bedste tid dalefolket 
visste. Da var de støtt mange thop i gammen 
(^ skjemt i kvilestunderne, og selve arbeidet Gk somt 
av eventyret over sig, fordi det e^et til kapping 
og karsstykker. 

Aasmund Taddeivsson laa litt borte fra de 
andre med hændeme foldet under nakken og 
stirret op i den dype himmelen. En god fired 
hadde tal sæte i hans hug, og i alle ledemot 
krislet den gode træthet efter en streng dE^. 

Først hadde han ikke tænkt reise paa heioi, 
men sitte heime paa storkarsvis. Men da bufor- 
d^n nærmet sig, og alle fik det annsamt med 
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at stelte til og niste ut støilsrolket, tok en underlig uro 
ham. Det tyktes ham klummert og trangt i dalen, og 
han likte ikke tænke paa den stille ødslighet som 
Vilde raa, naar det ikke rak ft^ nogen ljore langs 
hele Ottra, og bare stavkarer og FoUogsFolk sat 
heime. Det orket han ikke, (% saa blev det til 
at han fulgte de andre, da de får. 

De Rk et godt aar. Fineste solveiret dirret 
over dal og heier vikeme gjennem. Før var det 
faldt jamt med regn, saa det blev meget og godt høi. 

C^ Aasmund fandt likesom att ungdommen sin 
der han terdedes blandt slaattefolket. Saa nøgd 
hadde han ikke været siden han kom sørfira. 
Han fik mykne kroppen (^ rette armene efter 
den lange ledi^angen. 

C^ han fik høve til at merke sig ut Det 
hadde altid været holdt karsl^ i dalen at være 
ovgod slaattekar. Mangen slaate bar navn efter 
en, som hadde greiet den paa kortest tid. C^ 
drengene fulgte saavidt de magtet, naar Aasmund 
Øk saa hardt fram. 

Han fik noget av den hugen, knekteme aatte, 
naar de For en gangs skyld veltet sig i overflod. 
Denne stomøgd av godt høi e^et c^ e^et og 
gav tråa efter mere. En slidskapens^ rus tok ham, 
mens det tykke, angende ijcl^gt^s sakk For 
stuttorvets tak. Han blev gjerrig paa tiden 
<^. Det gjaldt at nytte dagene, nu himlen laa 

' Slidskap ~ ^'aadighet 
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saa blaa og blank over alle nuterne. Og hans 
slidskap smittet Aldrig hadde Slaatten gaat saa 
k}apt (^ med slik hugnad noget aar. — 

Nu ikveld svev røden indpaa kapping, «^ en 
av drengene fortalte om en byglsnding som hadde 
slaat en ottedagsslaate paa fjorten dager. Det tykte 
alle sérs d^g gort, og flere av drengene (^ jen- 
tene nsevnte andre slike ovtak. Sidst sa Sissel, 
at gamle Bjug Gudmundsson Sj^ard — forfor til 
Bjug som nu levde — hadde slaat Spjoti For Homs- 
manden til dogurds, endda den blev r^net for 
dagsslaate. Men da var skjorten hans som blod, 
<^ han laa i otte dager efterpaa. Han var saa 
kappfusS gamle Bjug. 

Aasmund laa og lydde, og nu gav han ord med: 
— Spjoti hev alli vore dagsslaate, beiskedau ska 
eg inkje slaa hæ til dogurds og vere like kvik. 

— Jau, dinnen, foldt Lidvor Brote ind, er inkje 
Spjoti dagsslaate, det hev ho vore halde for all 
mi tid, eg minnast lenger attende hell du, Aasmund. 

— Daa var det rate karer i den tidj. 

— Dei var inkje ratare daa hell no, det eg ser. 
Hellest kann du tale saa høgf um Spjoti, avdi du 
inkje eig hæ, so du kann alli korne til at slaa dera. 

— Daa høire di, karar, kvat eg lovat: Imorgo 
tidleg gjeng eg aat Spjoti, (^ slær eg hæ inkje til 
dogurds, kann du take mi bedste kjyr, Udvorl 

— Koss er det du talerl — sa Sissel arg. — 

• Ktppfus — kappelysien. 
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Ko meiner du Saave Paalsson s^er til det? — 
Det var Saave Paalsson som aatte Spjoti. 

— Det skjtl inkje meg — svarte Aasmund. — 
Eg kjem ihug at Spjoti 1^ so tagel^ til for 
Rygnestadmonno. 

— Da fer du tnm som ei ukjure! 

Da Aasmund forst la imot dem som kaldte 
Spjoii d&gsslaate, var det ikke andet som drev 
ham, end at tian likte ilde, naar Sissel talte om 
Sygardsfolket Det var mest som hun tyktes høre 
mere ihop med det end med sine egne. Men nu 
var ordene løpet av med ham, saa det var ikke 
anden raad end at holde frem. Det var ellers 
sandt at Spjoti laa lagelig til for Rygnestad, c% han 
hadde før tænkt faa Saave Paalsson til at skifte 
med sig 1 en slaate, Aasmund aatte litt længer sør 
ved Nørstevam. 

Der blev ikke talt mere om dette om kvelden. 
Stille foldt over folkene, de Icviet sig for at si 
nogst. Aasmund hadde brutt freden, som pleide 
fonge alle hjerter, naar natten sank med bløte 
skuler om helene. — 

Tidlig, før dagningen tok Aasmund ut. Han 
forte med sig stuttorv og langbiyne og håndøksen. 
Sissel var vasken, da han gik, og hun stod straks 
op og vækket en av drengene og bad ham følge 
Aasmund uset. Hun kjendte paa sig, noget illt 
var i kommii^en. — 

Aasmund rakk frem til Spjoti i god tid fior 
solen randt Natteduggen sat endda som graa 
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luv paa græsset, saa det var spredt (^ foldt villig 
for Ifaaen. 

Aasmund speidet kring s^. Det var fredsamt 
og stilt, en fu^ kvitret morgenvak i bjørkerun- 
neme. Og allikevel var det som nogei kaldt (^ 
ugodsl^ sl(^ mot ham tn den lune dokken. Men 
han tvang s^ og gik ilag med arbeidet. Han tnengte 
være vit^, om han skulde greie holde løftet ^t 

Han svinget stuttorvet i kvasse, rappe drag. 
Straaene s^ bortefter skaaren. Det hørtes som klær 
raknet. Fra døl (^ dæld, fn myr og tjern, 
kom eimen veltende op, men tyndet s^ og blev 
borte mot himmelen. Saa gyllet solen vestQd- 
dene. En bred glime skar sig ft%m blandt bjørke- 
krattet, og det blinket av tusener du^peiler paa 
lauv og gras. Aasmund merket ingentii^. Blodet 
ASr til hodet hans og svetten begyndie pible frem 
paa kroppen. Han slet med hver muskel, hver 
nerve, for han vilde ikke komme att til buden 
med skam. 

Som han snudde sig Fbr at ta paa en ny skaare, 
kvakk han til, det taslet i krattet av en som kom. 
Det dirret i blodet hans, noget som liknet ræd^e 
slog ned i ham. Saa skilte b)ørk^renene sig, <^ 
fi^m i søndre kanten av slaaten kom en mand 
stigende. 

Saave Paalsson blev staaende maalles at glaape, 
da han gaadde Aasmund og skjønte hvad han 
var I lag med. 

Aasmund sanset sig, det var bedst han ikke 
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lest ænse Homsmanden, og alter førte ban tynsle- 
Ijaaen frem gjennem graset Nu visste han, sinnet 
bolnet i hin. 

Saa ropte det: — Kvi slær du hera! 

Aasmund rettet sig c^ smaalo; men han var 
blek. Ellers styrket det al merke den vetløse 
vrede som hei^l den anden. Mot illsint mand 
blev det lettere fare ukjurent fram. 

Homsmanden gik borttil med stuttorvet løftet 
som et verge t be^e hænder: — Kvi slær du 
hera? Dette er inkje ditt. 

Aasmund gik litt tilbake cg tok håndøksen, 
som stod mot en sien. 

— Her vil cg e^e. Her er so lagel^ for 
Rygnestadmonno. 

Oa styrte den andre sig ikke længer: — Agte 
deg, Vonde-Aasmundl — skrek han, og førte 
Ijaaen i hu^ mot Aasmund. Men han kastet sig til- 
side, og Ijaaen jog ned i jorden som nebbet paa 
en stor fugl og satte sig ^t. 

— Høgge du, din sattan! — Aasmund løftet 
øksen og slog Homsmanden. Men i hugget vendte 
han hammeren firem for ikke at volde mandsskade. 

Men det traf i hausen paa siden og kraste 
tindingbenel, og Saave kantet, som hadde lynet 
raakt ham. Han faldl over stuttorvet og Ijaaen 
sprang i to biter med et høi smeld. 

Aasmund slåp handyvlet sit Detle hadde hati 
ikke villet. Det var saa vidt han fik s^ til al 
kjende paa den dødes tinding. Det var greit, 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



22 

al hjælp var batengt her. Han stod endda litt, c^ 
sa saa høit og barnlig sutrende, mens han skottet 
op mot himlen, som han ventet se noget deroppe : 
— Livet lyt ein vei^! 

Saa tok han sine redskap og gik indover 
heiene mot Skarkjekjøn. Han var som valen; 
men han harmet sig (^saa, at nu maatte han 
vel av med sin bedste kjyr liJ Lidvor Brote, for 
nu blev Spjoti liggende uslaat — 

Men drengen som Sissel hadde sendt efter 
Aasmund, tok ut over alle heier, da han saa hvor 
ledes det bar til, og vaaget sig ikke fl'em til folk, 
før han var alt i Telemarken. 

Ellers trængte ikke Sissel nc^ bud. Hun 
skjønte mest paa Aasmund hvad som hændt var, 
da han kom ftvm til buden. Uten ord satte han 
redskapen ft^ sig og gik ind. 

Hs^e bar mat frem for ham; men han vikle 
ikke ha. 

Da spurte Sissel: — Kva er det med d^, 
at du inkje vil ete? 

Han svarte, det lød som langt borte fra: — 
Eg hev korne i mandsskade med Saave Paalsson. 
Han vUde tyne meg med Ijaaren. 

— Jessus Maria t — Hæge slåp sig ned paa 
en krakk. Der blev hun sittende at ni^e med 
hændeme For andlitet. 

Sissel sa ingenting; men det var som det 
visnet om munden 1% i øiene hendes. 
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Aasmund ta sig bort i kvila og tråk et plagg 
over hodei. Slik blev han lidende hele d^n. 

Men mot kveld kom en av hjuringeme paa 
Rygnestad, en liten gut, fykende Ind i buden: 

— No er han Vronguv Atiisi<^ i vegen. Han 
er kalleg at sjåa, gjeng ristar handyksil — Vron- 
guv var granden til Saave Paalsson <^ i skyld 
med ham (^. 

Aasmund hev sig braatt op av kvila <^ trev 
eder sine vaaben. Han var blek (^ litet karslig 
at se. 

Sissel spune: — Tikje du inkje det er flust 
drepe etn til dagjen? 

Aasmund svarte mørk : — 1^ vil inkje finne 
han Vronguv Attistog. Vronguv er kjempe, han 
drep m^ um eg bidar han. Eg fer heim til 
Rygnestad, men lenge vil eg 'kje ryme. — 

Da Vronguv kom frem, saa han kunde se til 
Skarkjekjønsstøilen, huvet han stygt <^ høit 

Sissel gjk ut og møtte ham. Ingen av de 
andre vaagde lee paa sig. 

— Er han Vonde-Aasmund hera? Eg vil finne 
han I 

— Han reiste heim til Rygnestad For eit bil 
stdan. Vil du han noko, lyt du take etter. 

Det var som sinnet slog sig da hos Vronguv. 
Han sa rolig: — Haegraakthan hera, Guds menn, 
hæ cg inkje sl^e han thel. Men eg tor inkje 
fytøe til Rygnestad, for daa vett eg, han vinn paa 
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— Det er inkje umogeleg — svarte Sissel 
likenøgd. Siden bød tiun Vronguv mat og drikke, 
og han satte sig i buden og aat 

Men da han var fterd^, graat han: — Nai, 
nai, at eg inkje silleraake Aasmund ikvell! Saave 
Paalsson var so god ein mand, det er syndig 
han skal rotne uhemna. Var det denne lisle 
hesielorten, som varsla? Eg veit han gaadde 
meg aust i br6tet. — Og Vronguv glodde kvasst 
paa hjuringen, som spilte munden (^ øinene op. 
Han vilde skreket i sin store ræd^e, men fik 
ikke laat Trem. 

Tidlig den andre morgenen gik Sissel nord til 
Rota, der Sygardsfolket sat, (^ talte med Bjug. 
Hun meldte det som hændt var, <^ sa at nu maatie 
han hjfelpe Aasmund. 

Der stod paa Rygnestad et gammelt loft, som i 
andre hf^den hadde svalgang paa tre sider. Gjennem 
de rundbuede ly^lu^er kunde en øine hver den 
som kom tilgårds <^ møte ham med pileskud, om 
det var uven. 

Det var tomt i Rygnesladtunet, da Bjug kom 
ned Hageli. Ingen røk svev op fra ljorene. 
Solen bakte over voldene og paa de brune 
væ^er (^ torvtakene. Bjug pk ret fixm Hl lof- 
tet. Var ikke Aasmund tat videre ut, saa holdt 
han sig sikkert der. 

Aasmund merket ham straks og kjendte ham. 
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men ropte likevel kvasst ut av gluggen (^spurte 
hvad han vilde. 

— ^ ber bod til deg fraa Sissel, syster di. 

— Stig upp, eg vil inkje gange ned. 

Bjug entret op loftsstetten. Aasmund stod i 
svalen i sine røde utmandsklær og budd paa her- 
mands vis. Under armen holdt han Graasulne, og 
der sat piler i pilhuset. Han spurte: 

— Gaadde du nokon, daa du Kr nedigjenom. 

— Nai. 

— Eg hae tenkt Homsmennan vilde vitje 
tntg. 

Bjug fortalte da Vronguvs ord. Det var greit 
Aasmund blev lettere i hugen, og Bjug skjønte 
han tok drapet tungt og var rasd (br det vonde, 
som kunde rekje i dets far. 

Han vilde trøste og nævnte Sissel hadde bedt 
ham gaa til Aasmund, og nu fik de lo staa ihop, 
hvad som end kom. 

Aasmund blaaste svivyrdsleg gjennem næsen: 
— Kvat vil du i den leiken? Er du kjempe? 
Du hev alli teke livet av nokon I 

Bjug saa tungt paa ham: — Det er satt. ^ 
hev alli vore i mandsskade. Men det hendar 
visst snart, um du held fram, som du hev byrja. 
For du greidar inkje staa eismall lenge. 

Aasmund svarte snill: — Det er inkje ko 
godt i deg. Skamt^ var det um e% sille faa deg 
burt i noko ukjurskap. Men eg hev bruk for deg 
no, og du skal ha takk um du vil dr^e hjaa m^. 
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De gav sig nu 1 lag med at skipe i buret, su 
de kunde sitte hi^heile om nogen skulde 
komme. De bar til mat ^ drikke og vaabeti, 
og stelte paa nogen gamle langbuer, saa det led 
paa dag, tør de var feerd^. — 

Da det kveldet, stod de i loftssvalen og saa 
ut. Det var saa fln en kveld. Dalen f/ldtes av 
blaa skuler; men om nuterne svev endda g^- 
dent tys, og himmelen var som den kvite vinen, 
Aasmund hadde drukket sør i landene. Nogen 
skydotter ftk red let, de laa og drev som rosen- 
blad i vinen. 

Saa blaanet himmelen og blev dyp øvst oppe, 
n(^n smaa stjemeblink tændtes, og som en rød 
brand gik maanen op over heiens rakete skc^- 
klædte rand. Skymingen tuslet sig i livd av 
husene. 

De var tagalle begge. Hver hadde sit at 
tænke paa. 

Bjug kjendte sig baade byi^ og usæl at han 
flk staa jamsides en vaae og en ovkar som 
Aasmund i slik en stund. Det var For ham, 
den sttlbrende, vennesæle mand, som om han 
evet en stor bragd. Og det var for Sissds 
skyld han gjorde det. Mens maanelyset fløt saa 
vent over Rygnestad jord, gik al hans hug mot 
hende, den vante vei, den hadde traadt fra 
barnsben av. 

Underlig med det, tit hadde han sagt sig selv, 
han glaapte for høit, han, bygselmanden, <^ at 
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han fik slaa hende av tankerne. Men aldr^ 
hadde han orket det, var blit gaaende sveinkall, 
endda der var jenter nok og endda det var vondt 
være uten matmor paa ^rden, om den just ikke 
var saa stor. 

Og i stundens høitid, som han stod hos 
Aasmund, var det som avstanden minsket. Han 
vilde ta mod til s^ og bære sin belii^ hem 
ikveld. 

Aasmund baste med mørke tanker. Han var 
ute i et ufore, det ikke blev saa greit komme op 
av. Han ænste det ikke længer større, at hari 
hadde slaat Homsmanden ihel. Naar det første 
braa sinne hos grander og skyldFolk hadde lagt 
sig, tok de sagtens mot bot om Aasmund vilde 
Is^ge den. HomsFolket var hverken storættet 
eller rikt. Det som pinte ham, var helst tanken 
paa NomelandsFc^ket. De hadde lidt stor uret 
og skam ved bruderovet, som Aasmund ikke 
hadde pravd gjøre godt igjen paa nc^t vis. Nu 
Hk de høve til at e^e b^efolket op mot 
ukjura paa Rygnestad. Det var ikke godt vite, 
hvordan det kunde gaa. Og han hadde liten hug 
paa atter at friste en utlægs liv, enten del blev 
heime eller ute. 

Da talte Bjt^ til ham stotrende (^ brydd: 
— Det er noko eg lyt spyrje d^ um, Aasmund, 
(^ inkje maa du take det iitt upp. Eg hev bil- 
lagt Sissel, syster di, og ho hev lova m^. Vite 
no um du hae vilt gjeve meg hennar? 
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Som stein i stilt vatn dulpet disse Bjugs ord 
ned blandt Aasmunds tanker. Han snudde sig 
braatt mol Bjug: — Det er Jnkjesoleis godt folk 
plar bere si beling fram. 

Svaret stak, og Bjug blev mut: — Det veit eg 
s^e. Eg tenkte du inkje var so vand um det. 
Du tok sjav di féstarmøi med vald fraa folkjet 
hennar. 

— Der er mangt som skil millom meg og 
d^. ^ gjeng inn og søv no, du lyt vake til 
høgstnottes — sa Aasmund, og Bjug blev staaende 
saa fottig uten svar. 

Aasmund vilde være ensom, for han maatte 
ftnde ut en vei han kunde gaa. Bji^ beling 
hadde git ham en tanke. 

Om han nu Kr til Nomeland (^ bød Orm 
Sigurdsson Sissel og heimanfyigjet hendes og kan- 
hænde litt mere for Hæge (^ skammen han hadde 
ført paa dem? Det var ikke utrolig baade Orm 
og far hans blev n^d med det. Og da hadde 
ikke Fotkje stort at si. Datter hans sat nu like- 
vel paa bedste garden i soknet Kunde Aasmund 
iaa skipet det slik, Rk han en fylking av bygdens 
bedste folk, som stod ihop med ham. Oa trængte 
han ikke ænse drapet paa Homsmanden. Jo, 
det Vilde han friste. Imorgen reiste han rat til 
Nomeland. 

Han i Iaa det mørke loft og hørte Bjug gaa 
sin vakt over svalgangens knirkende planker. 
Bjt%, ja, det kom til at svi til ham (^ til Sissel 
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(^, men det var ingen anden raad, om Aasmund vilde 
berge sig selv (^ den magt, de fra gammelt hadde 
aatt, Rygnestadmændene. Han trøstet sig med, 
at hadde han saasandt kunnet, skulde han gjeme 
stelt det vel for Sissel og Bjug, om han saa 
bare var bygselmand og hun et av dalens bedste 
gifter. 

Snart tok søvnen Aasmund og han sov trygt og 
Fast som et barn. Nu visste han veien. 

Om morgenen tok Aasmund ut. Til Bjug sa 
han bare, han hadde erend sør i bygden (^ bad 
ham bie til han kom att. Det kunde bli til kvelds 
og det kunde bli næste dag. Han tok en hest 
som gik i hellesk(^ under Kaddeliaasen. Han var 
i den røde hermandsdragten ogvæbnet med rap- 
pier og dolk. Han lod alle andre vaaben efter 
heime, at ingen skulde tvile om at han kom med 
fi-ed. 

Før han red, (alte Bjug til ham: ~ Eg fekk 
inkje greit svar paa det eg bar fram for d^ 
igjærkveld. 

Aasmund smaalo: — Svar skal du ba, nær 
me raakast att. — 

Først andre dags kvelden kom Aasmund. Bjug 
stod i tunet og tok hesten for ham. Det var uvant 
se, at Aasmunds erend var Taldt vel ut. Han 
hadde drukket godt. Bjug hjalp ham sale av og 
studre hesten. De talte imens om ymse ting. 
Aasmund sa han var træt og vilde sove. Han 
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lest ikke ængste sig længer for nc^ aatak. Mea 
dl han skulde gaa op i loftet, stanste Bjug ham: 
— Du lova in^ eii svar I 

Aasmund stod som om han tænkie efter, hvad 
den andre kunde mene: — Ja, sandt, no minnast 
e^ E>aa skal du vite at eg hev lova Sissd 
aat honom Orm S^rdsson. — Idetsamme tok 
han til kaardetestet, som om han ventet vondt 
fra Bjug. De stod i halvmørket under svalen (^ 
saa paa hverandre. Men Bjt^ snudde s^ bare 
og raget som en drukken mand ind i Sygards- 
Udhuset 

Aasmund st^ langsomt op i loftet. Var det 
ikke fondens alt en maatte ta paa sig? Hvordan 
en stelte sig, blev det vondt for nogen. En fik 
tro det var bedst det som skedde. — 

Da det led paa natten kom nogen ut tn Sygards- 
ildhuset. Skyer hadde trukket op, saa maane (% 
stjerner syntes ikke. Bjug listet sig frem til han 
kom under Nordigardsloftet. Der stod han og 
lydde. Saa listet han sig varlig op. Det braket 
i det knusktørre trævirke, og ret som det var 
stanste han ræd. Han hørte nu grant de 
tunge hurklende aandedrag af drukken mands 
søvn. Han gik frem over svalen tU døren. Han 
tok i ringen, trykket sagte paa og merket der var 
ulaast Han flyttet håndøksen over i høire 
haanden, men blev staaende utenfor tviraadig. 

Det var ikke bare stundens sorg som hadde 
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drevet Bjug Gudmundsson saa langt; ikveld 
var det blit greit For ham, det ii^en anden 
endskap paa kviden hans var end en: et hu^ 
i skallen paa Aasmund. 

For saatænge Aasmund levde, blev Bjug selv 
ikke andet end en liten tein i livd c^ skugge av 
et malmtræ. Aasmund stjal marg <^ magt Fra ham, 
stjal hver lysglime som kunde naa en Fatl^ mand. 
Det hadde ligget læi^ i hugen hans og laget sig 
dette. Nu stod Frohatten tyk over hans sanser: 
ban vilde dnip. 

Men foran den ulaaste dør, tre knappe steg 
fra kvila der Aasmund laa, var det som det 
vonde mod Bjt% hyste, s^ av ham. Svindel tok 
ham, han visste ikke længer sikkert hvad han 
Vilde. 

Han skjente det var rædsle. Ikke for selve 
udaaden. Han hadde kjendt inat det kunde være 
let at dræpe. Men denne svindlen var rædsle 
For røster <^ minder ha brne d^er, som nu kom 
flakrende. De kvirvlet i luften, levde i skuterne 
(^ det mørke naitedjup. Alt det gode Bjug selv 
hadde øvd mot sin ven, stød nu vakt om Aas* 
munds søvn. 

Og tanken paa Sissel kom ogsaa. Hun hadde 
lovt at følge om Bjug ikke aatK andet end en 
hedder i skogen. Hun vilde visst prøve skog- 
gangslivet med ham, om det saa var fordi han 
hadde dræpt hendes bror. Men hvad lykke c^ 
hugnad blev det for dem b^gel 
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Etlei^ var del ikke tåte om lykke og hugnad. 
E)et var andet Bji% vitde, han vilde fH sig for 
noget tungt c^ vondt som laa over hans liv. Han 
Vilde reise s^, gaa en d^ med rak nakke. De- 
velen brenne, om saa den ev^ sæle røk! 

Han kjendte øksen saa tung i haanden. Om 
han ikke oricet føre den Fast og haardt nok? 
Det var lettere brænde Aasmund inde. Bjugs 
tanke kjælte om en liten rød lue som slikket om 
træ og aat sig stor og sterk. Saa mindtes han 
at i loftet laa gjemt mange av Rygnestadfalkets 
bedste dyrbarheter, sølv <^ gode klær c^ vaaben. 
C^ der stod hele Sissels heimaniyigje. Hun vilde 
bli arm hun og. Nei, han orket det ikke. 
Svindlen lok ham atter, han trivlet sig ned stetten (^ 
satte sig paa det nederste trin (^ heldet hodet 
ind mot de brune bjelker. Han hadde saa rott 
mistet al hug paa drap. 

Da Aasmund kom ut om moi^nen, sat en 
blek og frossen kar i trappen. Han sov med hånd- 
øksen over knærne. 

Aasmund tok og rusket ham i akslen og væk- 
ket ham, og takket fordi han vaakte, mens han 
selv sov rusen ut Bjug svarte ikke n<^t, søkte 
unna med øinene (^ gik ind i Sygardsildhtiset. 

Aasmund blev staaende (^ glo efter ham. Han 
fælte, endda han ikke r^t^ fottet, hvordan dette 
hadde s^. — 

Samme dagen kom Sissel <^ Hæge <^ slaatte- 
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folket ned fra heien, For heimesiaaRen skulde be- 
gynde nu. E>et var et staak med hester og kløv, 
og meikeambrer c^ løp med ost c% smør skulde 
bæres i hus. Det var mest Sissel som skipet 
med maten. Hæge sa ikke stort; men hun var 
virk og dugende, naar hun tok hand om noget. 

Aasmund For efter redskapen. Skjæmte Ijaaer 
maatte lægges unna Tor ai hamres op, river 
skulde tindes, IjaaskaFl bøtes. Paa mange vis 
var han sérs paapass^, helst naar det gjaldt 
hestene da. 

Om kvelden sat de (% kvilte, og talte om den 
gode høibei^ng de hadde Taat paa heien og alt 
slikt. Overfloden gjorde dem milde, og der 
raadet en god fred i buset, endda tanken 
paa drapet fulgte de andre som en ski^e. Men 
siden Aasmund tyktes være saa godt i lag, trængte 
ikke de andre klage sig. 

Bedst som de sat, sier Aasmund som av en 
hending: — Ja, so er det vel seiste sumaren, du 
skipar hera aa Rygnestad i Slaatten, du Sissel. 

I ildskjæret saa han hendes ansigt bli rødt. 

— Kaa meine du? — spurte hun stutt. 

— Eg hev lova d^ aat honom Orm Sigurds- 
son. Me vart forlikte du sille reise dera sør til 
Mikkelsmess. 

Det gik et rykk gjennem Sissel, hun huket 
sig som et dyr paa sprang. Det var længe stilt. 

Da skar Hæge i at graate; — Snille min 
Aasmund, kvi gjorde du dette! 

3 — Beiuieche. 
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Aasmund skapte sig sint: — Kva sit du (^ 
flipar etter! Veit du eit betre gipte i dalen? 

— Hjarte spyr inkje anten etter gull hell gard. 
Aasmund murret noget, som ingen hørte, og 

skottet bort paa Sissel. 

Tilslut reiste hun sig. Hun saa tvert ^ennem 
hans tanker (^ skjønte, dette hadde han ^ort for 
at berge sig selv. 

— Eg er inkje god tor aa takke d^, Aas- 
mund. Men hev du lova det, so hev inkje eg 
noko aa s^e. Rygnestadmanden kann inkje take 
ordet sitt att. 

Hun gik ut (^ op i loftet der hun sov med 
jenteme. Aasmund sat liten i høisætet. Hæges 
graat lød gjennem stillen. 

Samme høst, et litei bil før Sissel flyttet til 
Nomeland, var Aasmund og Bjug i dyreskog. 
For nogen aar siden hadde kongen forbudt al 
hjorteveiding, efter hvad futen ordet om. Nylig var 
det blit til at jordeiendes bønder kunde telde to 
dyr om høsten i tiden fjorten dager tar (^ 
fjorten dager efter Bartholemæi. Men det æns» 
ingen. Hvad hadde kongen med vildtet som 
strøk frit gjennem skeien? Hvem kunde holde 
tal paa det. Ellers var det minket stygt med dyr 
i heien nu. Nc^n nordmeend hadde f^ret utefter 
skogene med rør (^ dræpt i uvite, saa det var 
forbi med de store flokker, som beitet før paa 
lysningeme der de likte sig. 
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De to skt^karer hadde kvilt i skogen om 
natten, og tidlig i dagningen var de paa fsrde 
For at hi]ge fara, de hadde fiindet dagen før. 
Jorden var blaut efter nogen dagers regn, og klo- 
verne tedde sig greit i aur og myr. 

De var støtt ihop som ellers, Aasmund og Bfug. 
Bjug og Sissel hadde tali ut med hinanden. Det 
var ikke n<%et at gjøre, det var saa laget, de 
ikke skulde ^ komme sammen. 

Bjug var villig og taalsom som før, men mindre 
tålig av sig. 

Som de gik over en liten aas, tæt vokset med 
bjørkerunner og furuer indiblandt, trsf de paa 
fersk løsning eliter dyret. 

— Døandaa ! — kviskret Aasmund — no hev 
me han hera nede aa myri! — Lydløst lurte de 
sig frem, angst for at krase saa meget som en 
kvist under føtteme. Draget bar saa lagelig fra 
hjorten paa dem. Da de stod i skc^brynet, 
gaadde de den paa greit hold. 

De første solgeisler spillet over ry^en og la 
en sål av guid over. Naar den løftet hodet, 
Rk de svære homgrener lit som gammelt mat sølv. 
Det var vent at se. Saa stolt et dyr var sjeld- 
synt nuomstunder. 

Aasmund la pil paa Graasulen. Den var 
veivet i spænd før. Saa huket han sig og tok 
godt sigte. Strengen sang c^ jempilen surret 
dypt som humle <% boret sig ind paa rette plassen 
bak bogen. Dyret gjorde et byks, kastet sig ret 
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tå hMitaB t aMc^Mcde ag spni^ frem 
k bnsL Det nr iHBcarr, og ban 
■NC A «HC McB latt ved siden av 
r ca anr tame iiMiyiii BeUerne, 
9- bHritatt A^ I fanea vildc han 
er. BCB nkk Uk boa og dan i dyet 
t a far at koUe sig 0|^ 
oe leiUe Uc a kai: bbb feaa kjeaitac hvordan 
anrcB si«ei oe a« han i s«. 

Haas an£ti wfekkt. da haa vcndK det mot 
Bfog: — Da hrt bfdpc «ce aa. Bj^ 

^ag «ar ak «aa^ Han fant ned en ang 
bjarfc. fcf|HK* med Luékb de sbte treder, som 
bokk dca bst. og spnu^ ■> P» mcnie. No sat 
Aasamd i li taMkranacnc Ometarfiietbabaddc 
det ncftt far sent. Han trev i bfarfrcn med 
bc^ge hKodeme. Bp% '^'^ ^ drag saa svetieo 
spran. og Aasmnod Brtet og Irket sig fri tilt 

Som en vaa og skimi tnl ba ban tflslot 
frelst oppe paa tavtmc Det dryade noget, br han 
kom til magt atL 

Siden 9k de i lag med ai Baa dyreL De tok 
de bedate styl±er av kjødet, saa hver Bk sin doge- 
ne bør, og '****'** beunover. 
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. Som de engang sat c^ kvilte paa veten, sier 
Aasmund: — Hae du vore klok no. Bjug, so 
hae du fyrr du berga m^ av myri teke lovnad 
av meg, at eg sille gjeve deg Sissel, c^ at det 
sille gaa um inkje del eg hev tala med Orm 
S^rdsson. 

Bjug sat og glaapte: — Det kom cg, honen 
smette, alli i hugl — Siden la han til: — Heltes 
hae eg snaut vore mann tit det 

Aasmund smaalo: — Nei, difyrr ven du alli 
noko til kar. Du er for veik tit aa take d^ 
fram. 

Bjug tænkte paa den natten, da han stod med 
øksen utenfor Aasmunds dør. Det var sandi Aas- 
mund sa, han var For veik, Gud bedre, helst 
naar han holdt lag med slik en vaae. — 
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III. OSKOREIEN. 

Ungfolket paa Nomeland, Orm Sigurdsson (^ 
Sissel, sjalte Aasmund (^ Hæge i helgen. 
De dråk jul i Nordigard saa drygt <% drustellg 
som aldrig Før, Aasmund hadde brynet en gai^ 
ti) saa meget som den bedste mand i dalen ellers, 
og Rygnestadølet var altid i sterkeste laget. Der- 
for reiste foa festende ^ garden, de fleste maatte 
under bord. Mange var de, som kom og gik, 
baade budne c^ ubudne; men alle blev de vel 
fegnet. Julebasseme var paa Færde alstølt, flokke- 
vis kom de fra Oveinang og sør fra Vallegrscnd. 
I helgen vaaget Folk sig til at gjeste Aasmund, 
om de ellers helst holdt sig borte Fra veiene 
hans. Og alt lot til at skulle gaa firedelig av. 
Aasmund tedde s^ saa godslig og snildt, det mesl 
var et under. 

Likevel gik Hæ%e usæl ikring c^ ventet 
vondt. Det var mangt som tydet slikt maatte 
komme, gamle merker som aldrig slc^ Feil. Da 
de brygget i Nordigard, gik ølet saa haardt i 
karret, at kveikestokken dunket (^ slog. Og 
julenatten gjødde en rev saa stygt nord i tien. 
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Ugodslig var det og, at alt det Aasmund dråk 
var det aldrig nc^en rus at merke paa ham. 
Han gik like støig ved morgen som ved kveld. 
Men hvermand visste, det var ilde stelt med den, 
som ikke Guds gaver bet paa. Hæge hadde 
ellers nok at passe. Siden Sissel reiste, var det 
Hæge som stod For styret. Hun hadde godt 
lag til at skipe baade i hus og ^øs. — 

Det hændte niende dag jul der kom en 
kræmmer tilgårds. Han sa sig hete Nils Peders- 
son fra Oslo. Krammet sit drog han med sig 
paa en liten kjælke og han vilde over heien til 
Telemarken. Da de (alte ham fra slik færd 
vinterdag, smaalo han bare haadlig. Han som 
andre blev bedt ind at Faa mat c^ drikke. 

Fremmedkaren aat meget, men fort. Han 
ænste ikke mundlaugsfotet ^, og da han hadde 
slikket fingrene sine Og rapet Fra sig, drog han 
frem kramkisten c^ krammet ut vareme sine. 
Del var mest unyttige smaating, ingen trængte 
eller hadde tænkt kjøpe; men den lokket nt^en 
hver, den overfloden kræmmeren bredde ut, <^ 
voksne vituge Folk byttet skrotet til sig For sølv. 
Andet kunde det ikke hjselpe by karen. For 
mandfolk iandtes slikt som smaa kniver, syler, 
seglvoks (^ snorer, For kvindFolk sølvtraad (^ 
silkebaand, naaler og kammer og sakser, og duk- 
ker og smaa piper av ler i skapnad av Fugler c^ 



' MundlaugsAit — basndtvætsfat. 
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dyr, som bam kunde hugne sig ved. Hele tiden 
gik kjæften paa Nils Pedersson kjap (^ hees, 
ordene gnistet og kven i del ft'enimede maalføre. 

Kjøpslaaii^en fyldte ildhuset med staak og 
laatt Helst var jenteme galne, c^ kræmmeren 
hadde et ord til hver av dem, som ikke gjorde 
kjsten mindre. 

Aasmund sat om bordet med Orm Sigurdsson, 
Bjug Sygard, Flatelandsmanden, Paal Gunnarson 
^ Haugen og andre gode mænd. De blev uroet 
av styret, og Aasmund egget sig op over knem- 
meren og maaten hans. Men karen var saa lentug 
og ordhitten, at Aasmund kviet sig for at tale til 
ham. Dette kjøpstevnet i hans eget hus mindet 
tiam om leiren c^ alt det herk som flokket sig 
om byttet og tinget og skambød. 

Tilslut taalte han det ikke længer, men ropte 
høit: — L^g ihop skrotet dit! Me vil drikke 
jol paa sameie^ vis i helgi og inkje handle! 

Manden glaapte op med sit teiende smil : — 
Vist, fa.T, nu skal vi snart være rede. Her, fruen- 
timmer, er gyldenbalsom! Naar I stsnker jer 
med det, staar saa rornydeltg en stank av jer 
krop, at kareme tar jer for jomfhier hver og en. 
Det lønner sig min tro at kjøpe. Opskriften er 
bekommet av Hans Naades egen kjærestes kammer- 
jomihi. Billig blev den ingenlunde; men mellem 
os skal I faa en stor krukke for seks skilling <^ 
en liten for fire. 

— L^ ihop paa timen! — skrek Aasmund 
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og slc^ i bordet : — Døandaa, skal du vite, hera 
raar eg! 

Kræmmeren hørte paa tonen, det var forl^ 
tei^ bonden længer, c^ pakket ihop, mens han 
kviskrende slog av den sidste handlen. 

Hs^e bad Nils Pedersson sætte sig frem til 
langbordet. Ellers hadde Aasmund tænkt kræm- 
meren skulde sitte paa moldpadden. Det var 
snaut sømelig la slik en kar drikke bredsides 
odelsbønder og andre fagnafolk. 

Da ølet blev baaret Irem, tok Aasmund bollen 
c^ dråk Fakses skaal. 

Da grøsset det i Orm Sigurdsson, og han 
spurte : — Drikke de inkje Trieiningens skaal 
Fysst hera nord? — Han var endda ukunning om 
Rygnestadseden. 

— Guds menn, um eg gjer! No hev fai min 
og Rygnestadmonno so langt attende minnet gjeng 
drukket Fakse til fysst, og inkje vil eg ruple den 
gamle seden c% halde m^ bet hell dei. Men um 
du tikje det gildt, so gjer eg gjønne vel og drikk 
Guds skaal etterpaa. 

Ingen la mere imot, en dk fa\ge gardens skik. 
Men mange krosset boUeranden, Før de dråk, og 
mullet for sig selv, de dråk til Guds ære. Ellers 
krosset ogsaa Aasmund for ølet. De gamle hadde 
gjort slik fi^ alders tid, men foa visste det var 
toregudens tegn. 

Der blev drukket i god semje. Kvinderne sat 
kring aaren og lydde paa mændenes tale. Somme- 
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tider reiste nt^n av jenleme s^ for at hente 
mere øl. Mat stod fremme paa bordet som altid 
i julehelgen. 

Aasmund la ut om de nye hus han viJde 
sætte op. Han ritet med kridt paa bordet. 
hvordan han lænkte skipe det. Foran husene 
skulde staa et svært tvihøgt bur midt ute paa 
volden som et vakttaam. Det skulde være sérs 
virket av de drjugeste stokker som var at Rnde 
i skogen. Nordenfor, mest paa de samme tufter 
som nu, skulde de andre hus ligge. Han vilde 
ha sommer- og vinterhus i ett, og vinterhuset 
skulde bli stove med ovn og med die istedenfor 
gulv. Tæt indmed vilde han reise et trihi^ 
lott. Han var n(%et i tvil om hvordan han skulde 
fea sambinding mellem de to loft. En steingard 
eller et paaleverk trængte for mange folk til vern. 
Det eneste maatte være en drombegang paa støtter. 

Bøndeme skjønte sig litet paa slikt. Hver 
gard hadde sit loft, som i nedhøve tjente til vern ; 
men det var sjelden en hadde bruk for det nu i 
saa maate. Det var helst paa einbølte garder, 
naar der for vaddare eller andre ilgjerdsfolk forbi. 

Orm Sigurdsson mente det blev ikke hver- 
mands sak sætte op saa grumme hus, som Aas- 
mund vilde ha. 

Men Aasmund svarte han vilde hente tømmer- 
mænd tr& Holland. Saa sa han, som om nt^t 
randt ham i hugen: — Eg likar inkje det buret 
du hev aa Nomeland, Orm. No vil cg du skal 
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take ut timmer i skogen min og sette deg 
upp eit nyt. Men by^e du inkje so det alli vert 
makjen i dalen, dinnen, kjem eg inkje daa og 
riv det ned att fyr d^: Skyldfolket mit skal 
sitte hugheile paa gardan' sine, det skal de vite. 

Orm lovte gjøre efter Aasmunds ord. Aas- 
mund var kommen i egse, saa del var litet 
raadelig læ^ imot ham. 

Kramkaren spurte Bjug, som sat paa siden 
hans, hvad For fiender Aasmund ventet opeFter 
dalen. 

— Futar c^ aire av danskames sveiner. 

— Hm! — den fremmede sat tagall ei bil, 
saa spurte han Aasmund: — Si mig, Aasmund 
av Rygnestad, da I laa ute i den hollandske krig, 
var I da med kong Filippo eller med Oranien? 

— Eg Fylgde støtt kongsfolket. 

— Det var vel mestendels nogen harde kom- 
paner, de hollandske. 

— Det var inkje vesalmenn, det er so; men 
dei sprang støtt, geuserane, lysst me kom stigande. 

— Men der de laa for Leyden, maane dog 
spanierne fly. Var I med dengang? 

— Fan fare i! Fyssi svarte sjoen kjem vel- 
tande innaa d^, er du plent nøidde til aa ryme, 
daa hjelpar inkje anten staal hell bly. 

— Det er ei saa jeg mener. Jeg vilde ikkun 
holde frem, at disse geuser vare saa forhærdet 
uti sin ugudagtighet og uærlige flnantz, at de 
voldte sin herre og konge adskillig fbrtræd. 
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— Daa segjer du sanningji. Mange meinte, 
at den ljote sjav hjelpte geuserann. Hellest var 
det umogeleg del kunde gi^it s^ so toleg. 

— Del holder jeg særdeles trolig — kræm- 
meren la sit andlit i høitidsrolder. — Djævelen, 
vor onde fiende, er det forvisst som opvækker i 
menniskens hjerter slik hovmod (^ obstinantz 
mot konge (% øvrighet. 

Gjestebudsfolket merket dette bar bort i no- 
get utænkt og begyndte at skotte til hverandre. 
Sissel hadde reist s^ c^ stod c% stirret spendt 
paa kræmmeren. Bare Aasmund merket ingen- 
ting, han var hugtaken av mindeme Fra sine hær- 
mandsdage ! 

— Det var syndlegt sjåa mangei gong, koss 
dei hivde burt livet sit og medelen. E)ei 
maalte daa vite, det var til unyttes prøve s^ 
med kongen sjavl 

— Tilvisse! — mselte Nils Pedersson. — 
Efierdi kongen altid er indsat utav Gud, forlener 
Gud en konge med kraft at søndersplitte (% 
knuse sine fiender. Saaledes er de kun at regne 
for dummerhoveder og kvægpander, som prøver 
staa mot hans magt. Saadant har vi (^ seet her 
uti Nor^e. Hvad bar obstinantz og mytteri Ibr- 
aarsaget andet end ulykker for den myteriske 
selv? C^ ufierd har det voldt landet. Som da 
mester Christoffer* taa nordenfjelds og tråk sven- 



' Ma^ster Christopher Henriksson, kuintk i Trondheim. 
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skerne gang paa gang ind i det Trondheimske. 
Saalunde og her søndenl^elds, da Enno Brandrøk, 
den formaledidede spitzbub, tokket de svenske at 
fkre med ild c^ staal over Hedemarken (^ kom 
almuen at svet^ kong Erik. Hvor bragte han 
ei sine fbrvandter i Hardang og ellers vesten^elds, 
mange knaper <% gode mænd av vaaben, i stor vaade t 

Enno Brandrøks navn var For Aasmund som 
toneme av en gammelkjendt dans. Vel var Enno 
en fiarre c^ en gaudieb; men endda lokket mindet 
som et stort eventyr. Enno Brandrøk med den 
røde fknen som bar billedet av en jomfru ridende 
paa einhymingen, Enno med de store drømmene 
om fremtiden. Tankerne svev saa vidt ikveld, 
Aasmund merket ikke Nils Pedersson irak ham 
i ring. 

Men da spurte Sissel med røst som smaldt 
kvasst mot v^gerne : — Er du norsk mann, som 
du s^er d^ vere? 

— I Oslo er jeg født. Hvi spør du saa? 

— Avdi det tykjes meg, tunga di er dansk og 
tankame dine og. 

Han skottet løinsk bort paa hende, saa fe^stnet 
atter det evige smil sig om munden hans : 
— Du mener j^ fører danske ord i min mund. 
Hvi skulde jeg ei læ^e vind paa at tale lik 
kongen og r^ets bedste mænd. Naar liibeckeme 
og andre utlsendiske kommer hidop paa handel, 
da forstaar de mig, om jeg taler som j^ gjør, 
men ei om j^ talte tik eder. 
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— Eg meinte nor^ maal høvde norsk tunge 
bedst. 

— Ingen vil forbyde eder at tale eders gamle 
maal. Men 1 maa holde mig tilgode om det synes 
m^ klodset og bondsk. Tal I det her lil jere 
kjør og faar, de føtter det sagtens. Men vi som 
bor i byeme, vet bedst hvad som sømmer s^ 
blandt høvisk Folk og utlændiske. 

Da vaaknet Aasmund og skjønte hvad det her 
gjaldt; men han sa ikke noget, endda han visste 
alle nu ventet ord av ham. 

Krsmmeren blev djerv, han trodde han hadde 
raaalbundet bøndeme: — Aldrig har jeg sittet i 
godt compagni tilforn, uten at Hans Naade kongens 
skaal blev drukket. Thi beder jeg eder drikke den I 

Det var et ørlitet bil, da Aasmund holdt paa 
at lyde kræmmeren, som mmlet saa ledig og rapt 
med ordene. Noget hadde ogsaa bitt sig hst av 
det han sa om det unytt^e i at staa mot kongen 
(^ øvrigheten. En blev jo altid bare en eller faa 
mot mange og mot de mægtigste. Men Aasmund 
saa rundt paa bøndernes andlit og læste, hvad 
de ventet. Han kjekset kvasst mot Nils Pe- 
dersson : 

— Trur du, du sit aa ølhus hell annan drykje- 
stad? Hera er det eg, so ber skaal fram. Og 
so ha ^ ttenkt, at faa av dei som inne sit er 
huga paa aa drikke kongens skaal. 

— Det er satt! — Beiske dau um me gjer! 
— med slag i bordet sa bøndeme s^ samtykt. 
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Nils Pedersson smilte blekt: — Nøie er hus- 
bonden om sin ret her i dalen. 

— Me held den gamle seden hsvt hera 
nord. E)en som styrer drikken, styrer og ordet, 
— svarte Paal Haugjen kjapt. — Det er skilei 
paa føgnamann og førre, at fagnamannen veit kva 
so høver s^. 

For første gangen lyktes kræmmeren sakne 
svar. Han spurte, som om han ikke ænste Paal 
Haugjen : — Hvad klagemaal fører I da paa Hans 
Naade (^ paa danskemeP 

— Eg skal s^e deg eit. Del danske stor- 
karann, kongen hev seti til aa raa ivi okke, dei 
vyrder alli um dei br^ar* 1(^, Heilag Olavs ut- 
gamle log, og dei skipar rett slik at føtige bøn- 
der snaut veit berge baade liv og livemaate — 
hu^ Bjug Gudmundsson ai^ mot fremmedkaren. 

Nils Pedersson slog ut med haanden paa 
storkars vis: — Hvad kjendskap har du til lov? 
Du lyer paa farende kompaner (^ modister, som 
i skalkhet vrænger loven om, at 1 skal tro hans 
naade <^ rigsens ypperste mænd sitter den over- 
hørig. 

— Jau, Dinnen veit me 1(^. Eg kann s^e 
tram for deg det meste, og Rygnestadmannen 
var, han Taddeiv Aasmundsson visste kvert 
eit ord av den gamle norske It^bolken. Ha inkje 

' Bregde — brvnenge. 
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Aasmund hera lege so lengte ute, so hae han 
(^ gjort seg kunnig med sovome ting. 

— Eg treng inkje kjenne logi. Eg gjer plent 
so t% sjav vil! — kjytte Aasmund. 

— Det kanri du s^e; men eg er inkje ko 
ein bygselmann, og maa støtt vere vak at ingjen 
skal take retten av meg. Difor lydde eg og 
løinte i minne fysst dei gamle sa bolken fram. 
Helles meinte br din, at han maatte hjelpe 
aire, avdi han aatte magt sjav. 

— Hvad baader det dig, du kan sige tovens 
ord frem, naar du ei kjender dens mening. Tror 
du da ei de gode herrer paa herredoen vet 
bedre tyde den end du? 

— Det veit me, der er skil paa dansk og norsk 
tyding av logi. Sjåa no Munken aa Barbu^t 
Han herjar i Nedenes og sør i Raabygdelaget, 
saa bøndame veit inkje si arme raad. Smør- 
skatien vil han inkje hente paa dei plassane, han 
hev vøre henta fi-aa gamalt av, enddaa bøndame 
hev kongens eiget skriv, at dei inkje tar føre 
smøret lengre. No maa dei klyvje det ratt 
til Barbu for inkje; men eit halvt løtp smør 
hev alstøtt vore fiaringsløni for ei klyv fraa Evje 
til Nedenes. Og inkje vil munken take mot 
smøret i løiper; nei, dei lyt gjere kvartler av 
eik og bok, treslag so inkje veks so hi^ upp 

' Munken aa Barbu — Erik Munk, lensberre til Nedenea 
1570—1586, bodde paa Barbu. 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



49 

til^ølls. Og landskulden neitar han beint fram 
take, um der er eit skinn, han lykje er noko lite, 
enddaa dei vil l^gje baade eit og tvei oj; trju umFramt 
berre han vil fri dei. Men han let landskulden 
staa Iraa air til aar, til dess den vert so stor han 
kann take garden av bonden. E>ei er alli til aa tale 
um dei føntestykkje og prettor han gjer mot folk. 
Og det er greit høire dansk meining av det svaret 
han gav Bjørn aa Dale. Bjørn gjekk i borg for 
ein mann. Men saken vart stemd For laugen. Daa 
kom Hans Tofte, futen hass Erik Munk, og tok 
sekston daler fi^a Bjørn. Bjørn f6r daa at 
Barbu og bad Munken, borgi hass maatte staa so 
len^e til saken hae vore for Norges l<^ : — Jeg 
giver dig og din lov &nden i helvede (^ dine 
laugmsend med! — Det var det svaret Munken 
gav. 

— Døandaa! hae han svaara m^ slik, hae 
eg kabba han paa flekjen! — Aasmund kom i 
egse ved Bjugs fortætling, og de . andre bønder 
stemte i med. 

Men Nils Pederssøn gav sig ikke: — Om 
saa er, hvor kan I laste kongen For det? Send 
klagebrev til koi^n, saa skal I nok se, han giver 
jer ret mot lensherren. 

— Kva silie det gjere godt for. Solengje 
kongen sett danskar til aa styre her uppe, vert 
det inkje betre. Dei er like graaduge alle ihop. 

Nils Pederssøn svarte ikke paa det. De tanker 
han hyste, løinte han under sit haadlige smil. 
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Der blev talt adskillig om Erik Munk og hans 
ukjurne fserd ; men det døde bort efterhven, fordi 
Ingen la imot. 

Da det blev stilt om bordet, bad Hæge Paal 
Gunnarsson si frem en soge, han var saa god 
en sogemand. Han fortalte gammelt fra dalen, (^ 
siden kvad Orm Sigurdsson kvædet om Roland 
c^ Magnus kongen. Imens gik ølet rundt. Sterkt 
(^ varmt slog det gjennem kroppen og kveikte 
baade mod c^ vit. Og soge og kvad om fortids 
kjæmpebragder mullet ogsaa sin rus i bøndemes 
tui^e blod. Nu var det som drikken tok paa 
Aasmund først. Der la sig en dimme over sansen 
hans, mens versene hugg i dansetakt: 

Oe! slogast ut aa Ronsevollen, 
troitte dreng] er aa moe. 
Soll Fekk inkje skjine bjart 
Tor raikjen av manneblodet 

Og slik var det med døleme alle. Det gik 
som stridt stryk i brystet deres. Og noget lokket 
paa dem langt borte. De hørte Ijoen av Rolands 
hom fra Ronsevollen, der det remjet sit saare 
c^ stolte nødrop. Slik som det stod I kvædet 
at det ,song i sliregjengjo", slik sang det i bøn- 
demes hjerter. 

Men kræmmeren sat urørt av dette. Han 
gjeispet og brydde sig ikke om at dølge sin kjed- 
somhet. I et mellembil sa han : — Nu har vi lyet 
saa længe paa disse gamle eventyr, vilde det ei vtere 
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baade lysteligere (% nytteligere om vi nu flk høre 
litt om vor gode verts oplevelser der han laa i 
orlog uti ^mmed land. 

Det var velkomne ord for Aasmund. Han 
var saapas paa lag, at han hadde hug til at kjyte 
og druste sig. I rusen kom mindeme til ham, 
stod og skinnet i sterke liter og gav ordene glans 
og glød. Efterhvert tok hans syner større og 
større magt over ham. Hver nervetraad kom til 
at dirre av Iiengt efter det liv, som nu laa saa 
langt borte. Vinterens tunge stille og det svarte 
mørket hadde klemt hjertet hans haardt. Nu 
løste der sig som styg verk av et saar. Den 
vonde hugen randt paa ham. Al den gnenseløse 
vildskap, hærmandsyrket hadde alet i hans blod, 
c^ som hadde ligget og æset stængt og løint saa 
længe, tumlet sig nu i kaute og forfærdelige ord. 

Han talte ikke længer om slagene og de 
mandeverk han hadde øvet. Det var de ildgjer- 
ninger han hadde set eller været med til, han nu 
iandt glæde i at melde om. Som hett gufs fra 
et helvede slog mot de andre hans s(^er om 
vetløs øding av liv og dyrbarheter, om brsndte 
gaarder og byer, om skamløse drap paa vei^løst 
folk. Han sparte dem ikke for den rædslefyldte 
dagen paa Haarlems torv, da knektemes staal 
hekset i kjøt og blod, som slaattekarers Ijaaer i 
modent gras. Den kvalme blodteven rev ham 
atter i nieseborene, og munden lyidtes av lunken 
halvsålt blodsmak. Og djævelen i bringen hans 
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^get ham støtt videre. De andre som i ildhuset 
sat, skulde dele hans stygge minder med ham, 
skulde se blodet sprute <^ de bleke geuserandlit, 
skulde høre den evige salmen, som svaget over 
de synkende hoder. Det svimlet for voksne 
karer, naar de hørte paa ham. I unge kvindFoIk 
satte han saar hjertestøkk, som han kald og rolig 
meldte om hærtagne kvindfolks ynk og skrik, 
mens de maatte være hele roder til hi^ad. 

Men Aasmund klumset sine tilhørere, de sat 
som smaafu^ bundne av ormeøiel. Han var 
ovgod st^mand, en kunde ikke andet end lye 
(% vente i spending det som kom. 

Aasmund kjendte vondskapen i stg; men han 
magtet ikke styre den. Som blaa Ildsloger spelte 
ordene over tungen hans. 

Det var nogjst med en liten ti^erfisrkje som 
var folden i knekthænder, da Aasmund laa i 
Nordfrankrike med Frans von St^litz, hvordan 
hun laa efter dem lam og halvdød i veigrøften. 
Da huvet kvindfolkene i hugverk og bad ham 
tie, og mændene gav sig i skam c^ ynk. Men 
Aasmund orket endda smile et smil som aat al 
venleik av andlitet hans. 

Ilden var mest dødd ut paa aaren. Mørjen 
skjælvet rød under askens kvitraa spind. Somme- 
steds brast spindet, <^ glørne lyste bjart en stund. 
Ljoren var som et svart glop ut til natmørket, 
der skrømt og trollskap lurte. Menneskene sat 
rsdde under taket. Det trængtes at ildsmaal blev 
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lagt paa aaren; men ingen vaagde lee en hand. 
De sat magtstjaalne og ventet det som maatte 
komme. 

Og det kom. Først vokste det umerkelig 
frem av stilheten utenfor som et langveis sus. 
Tydeligere (^ tydeligere blev det, steg og steg 
i durende vælde, til det stod mot huset med 
magt av raas og vaarstor Tos. Og i det malende 
larmende kok blev enkelte lyd skjellig. Det 
trampet av tunge hover i luften over, det ringlet 
av ridetøi, slamret av brynjer og sverd, mens hester 
grenjet. Det hujet og hauket og ljomet demte, 
vraal veltet og naaskrik skjevret, og kvasse 
smeld (^ dunk gik mot væterne, som om 
tømmerlunner kom dunsende. Og da staaket var 
paa det værste, hørtes grant, at noget blev 
kastet tungt paa taket, saa mønsaasen dirret under 
vegten. En hørte det raslet av lænker og andet 
staal. 

Da visste dalefolket at Oskoreien var ute. 
Først i færden red Guii Rysserova paa Breifot 
Fremmetit var hun skapt som et kvindFolk, men 
baktil hul som et traug og med svivende rove. 
Sigurd var manden hendes. Han red Grane. 
Utgammel var han, de maatte h^fe øJenTokkene 
hans op med kroker. I deres hr fulgte alt vondt 
som var leivd av de gamles tro. Der fendt livd 
det sidste av hedendommen. Og naar Oskoreien 
salet av i en gard, var det visst, at snart kom 
der til at ske mandsskade i huset. 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



54 

Men <^saa kræmineren blev kvit og ræd for 
gnyet som steg av vinternatten. Han spratt op 
og skrek: — Fjeldet ramler over os, herre 
Jesus! — og han sprang mot døren for at søke 
frelsen ute. 

Men Sissel ropte: — Du maa inkje gange ul, 
dei tek deg! — og kræmmeren stanste uviss: — 
Si For Guds sak, hvad dette erl — Graaten 
boblet i røsten hans. 

Aasmund hadde c^saa reist sig. Han trivlet 
efter sverdet c^ bndt det Saa smøg han under 
bordet. 

— Kor «J du av f — hujei Hæge. 

Det kom for Aasmund som om nt^n ropte 
paa ham. Rusen <% den vonde hugen hans alet 
en uvittig lær^t efter fare. Han trængte prøve 
kræfter med noget utænkt mægtig: 

— % vil ut, ^ vil finne dei! E% vil ht^e 
0% stinge og vasse i blod ! — Han ty^et læbeme 
sine i blod c^ fraade, muskler og aarer knyttet 
s^ som i krampe. Han var tel at se. 

Men da kastet de sig mot ham, mænd og 
kvinder, alle som inde var. Langbordet kantet i 
gulvet. Det var et bil som om skreien var i 
huset. Men Aasmund vred sig unna dem og 
sparket op døren. Da skc^ret mot ham en styg 
(^ forterdelig laait h'a mørket. Han rygget ind 
og skrek: — Syn d^ Guri Rysserova, so skai 
du smake kalde staaletl — og han hugg i dør- 
karmen saa flisen spratt. 
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I samme stund blev alt stilt. En hørte bare 
langt borte et sus som av vinddrag i skog. 

Men menneskene skalv som skamridde foler. 
Kvindrolkene lo (^ graat om hinanden, og tE^alle 
alvorsmænd gav sig til at skvatre og skt^vle som 
fbllogskjærringer. 

Rusen seg nu sterkt paa Aasmund. Det var 
bare saa vidt han rakk bort til kvila sin. Der 
blev han liggende med næven knyttet om det 
nakne sverd. — 

Faamæite var de om morenen, baade fe- 
sterne 1% husfolket. De visste, der ruget nc^t 
vondt over garden, og ingen kunde være glad, 
før det var hændt som skulde hænde. 

Bare kræmmeren var kommet sig efter nat- 
tens rædsle. Han sat og aat av maten, som var 
skipet paa bordet og rødet om alle slag. Men 
han hadde sanset sig og vilde ikke over heien 
længer, skjønte det var galenskap vinterdag. 
Ellers var veiret fint nu. Snart vilde solen 
komme op over aasbrynet. Den skinnet alt paa 
vestheiene. 

Aasmund gik ut og ind. Han hadde en hard 
tørst, som moi^nølet snaut vandt slukke; men 
han verket ikke i hausen, det var bare inderlig 
tomt derinde, for tankerne rømte sin kaas, saa 
fort de kom. Og han likte ikke se folk, 
længtet bon efter enten store farer eller dødens 
kvile. 
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Som stygt hubrotut fulgte ham den visshet, 
at ulykken var over garden. Saa var det laget, 
det var ikke for ingenting Oskoreien hadde 
slængt sine saler paa taket 

N<^t andet sattet^aaa^iham. Kræmmeren 
hadde holdt ham for nar c^ bundet ham i ord. 
Aasmund skottet bort paa manden og kjendte, 
han hatet det sel\^ode andlitet, som paa samme 
gang var tosket og lurt. 

Kræmmeren prøvde 1^ Folk til al kjøpe av 
sig; men idag hadde ingen hi^ paa handel. Saa 
gjuret han kisten paa kjælken sin og gjorde sig 
reisefærdig. 

Aasmund fulgte ham ut i svalen, som seden 
var, naar nogen skulde føre fra hus. Kræmmeren 
lét vel og takket saa mat^F61dig for god fagnad; 
men han hadde det evindeltge smilet sit om 
munden, det var helst et gjeip slik som krøp- 
linger eller vaddare har. 

Som han skulde ta kjælkedraget sit, lo han 
litt, Nils Pederssøn, og sa: — Det gik mig dog 
ei som Jørund paa Kvaale mente. 

— Kva meinte han? 

— Jo, der j^ reiste fira hannem (^ nævnte 
j^ tænkte mig nord og indom Rygnestad, saa 
talte han mig derifra: — Kommer du til Rygne- 
stad, dræper han dig, Aasmund. 

— Sa han det, Jørund? — Aasmund smilte 
olmt, dr<^ sig tilbake et par skridt <^ iamlet bak 
døren efter øksen sin. Det stod med ett fbr ham. 
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at naar et drap skulde ske paa garden, var det 
bedre det blev en fremmul end en mand fra 
dalen. — Nei, sa han so, han, Jørund ? — Aas- 
mund var saa blid i røsten; men siden blev den 
kvass og vokste til et rop, fyldt av vildskap (^ 
drapshug: — Hev so god ein mann sagt det, skal 
alli ordi bass gaa tilbake! — Og han sprang frem 
<^ hu^ kræmmeren i hausen gjennem den lodne 
huen, sa skallen sprakk. 

Der han stupte, aat en stor rød blodpøl sig ut 
i den kvite sneen. 

De som var tilstede, blev ikke sérs forstøkt 
over hændingen. Mange andel lettere, at troll- 
skapen var løst 

Aasmund la sig i kvilen sin med hodet mot 
væggen. Del ^k mange dager for han stod op 
(^ blev som Før. Men Hæge gik blek og sorg- 
tung c^ modløs, til det lysnet av vaar. 
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Hr. Peder Nielssøn, som nu var sc^eprest 
til Setrdal, kom vandrende ut efter lien 
under Tveitebø. Han hadde været nord i Ovei- 
nang (^ hentet en kjyr, den han gik og leidde 
paa. I det stride, kalde regn var presten (^ 
kjyren hans like drøvelige at se, mens de lar^amt 
trasket Frem i det usle veiforet, som var fiildt av 
vassputter- t^ svære stein. Regnskodden laa 
langt ned paa Steinsaas, <^ skymingen ialdi paa. 

Hr. Peder ^s paa de vaate føtteme og de 
bare blaa næveme sine. Nedenror gik Otra svart 
<^ strid efter lang nedbør. Lauv datt av trærne, 
sdlt men )amt. Litet unelig laa dalen slik en 
kveld. Mismodet sank paa presten og bredte sig 
i alle hugens kroker (^ kriker. 

Under næsen samlet s^ en blank draape, 
som han alt i ett strøk bort med ærmet. Det 
plaget ham, det var som det kostet ham et svært 
arbeide hver gang. Og han saa sine dager som 
en lang graa haabløs rad. Ingenting slog længer 
gnister av hans sjæl. Aldrig var det en time, da 
en rigdg god, tryg glæde Hk ta ham. Hr. 
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Peder ynkedes svare over sin egen ensomhet, (^ 
han kjendie sig som i stor l^emlig og aandelig 
nød. Han var en mand, som hadde tat paa sig 
et stort arbeide, og som gik til det med godt 
mod; men nu stod han og saa han aldrig rakk 
foa det terd^. Hvad tjente det til han sat her 
som prest (^ sjælehyrde? Han aatte jo ingen 
menighet. Bøndeme var som stein av hardeste 
slaget. Ordets søte manna tørket bort som du^ 
og fik aldrig kvæge hjerterne. Om det ellers hadde 
hjerter, dette onde folk av mandslagere og ge- 
dulte papister. For ei at si hedninger. 

Ræd var ikke presten. Saa meget hadde han 
set, at bønderne kunde stades, naar en tedde s^ 
djerv <% synte legemskræfter, og de aatte pre- 
sten, Gud være lovet, nok av. Endda stod i 
kirkevæ^en en øks, hr. Peder hadde tat av en 
gjenstridig bonde og drevet saa fost ind i væggen, 
at ingen siden vandt rive den ut. Men hvad 
gagnet det. Han kunde ikke med tørre hugg 
tugte ind i folket den rette læres sandheten Han 
kunde ei trække dem efter haaret ind i kirken 
og bort fhi deres papistiske og avgudiske skikke. 
Og Ulet batet det at presten selv holdt sig unna 
alt ulevnet og blev kristsømmelig og ærbart hos 
^n hustru og ikkun en sjelden gang dråk sig en 
maatelig rus, ingen til forargelse, naar ellers saa 
megen uterlighet og djævelens pretter støtt var at 
fornemme. Som hr. Peder nu gik og leidde sin 
kjyr til fjøset, saalunde gik djevelen, den arge 
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skalk, hver dag og leidde sjæler til den cviga 
pine. 

Huf ! Slik en kveld var han vel ute og lusket, 
den vonde Renden! Hr. Peder Bk med ett en 
hjertens forlsengt efter aareilden i prestegaarden, 
og efter sin gode hustru, som vilde række ham 
tørre hoser og skor. Siden skulde nadverds- 
grøten smake med varm melk til. Han tråk i 
kjyren for at komme fortere ivei. Den diltet i 
smaasprang nogen steg og feldt saa tilbake i sit 
stive, traaé ganglag. 

Fremme ved Haugebirke saa presten endelig 
frem til kirken og prestegaarden. I den r^n- 
tykke kveld ruvet kirkens skugge større end den 
pleide og fik prestegaardens lave hus til at se 
mindre ut end de var. Fra ildhusets ljore stod 
en rød ljøske, de sparte ikke paa ildsmaalet 
ikveld lest det. 

I tunet møtte han jenten med en vassbøtte, c^ 
han talte hende til at sætte kjyren paa fjøset <^ 
gik selv ind, for han merket paa mangt der var 
kommet fremmedfolk til gards, og han var syk 
efter at skifte ord med iiremmedfolk slik kveld 
som denne. 

Inde ved bordet sat Erik Munks fiit i Raa- 
bygdelaget, Hans Tofte. Det var en liten mørk- 
skje^et mand med røde smilende læberogsmaa 
snare øine, en aldrig fik tak paa, Hans rørsler 
var og sers hastige og braa. Det var som han 
la al sh magt i det, bare han førte et bi^er dl 
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munden. I en stol ved futens side sat et ungt 
bruntiaaret kvindfolk i blaa kiser. Hun hadde 
kastet en regnvaat kaape fra sig over den ene 
snippen av bordet. Det dryppet fra den ned paa 
gulvet. 

Den magre, slitte prestekonen, som vist aldrig 
hadde vasret andlitsven, stod just (^ fiklet med 
nøkleiingen fremfor den lille jemslaatte eike- 
kisten, der hun gjemte sit lintøi. Hun rettet s^ 
op, da hun saa sin husbond i døren. 

Hr. Peders blik gled fra hustruens magre 
grove andlit tilbake til kvtndens paa stolen. Hun 
hadde mjuke runde kinder og klare øine og røde 
læber (^ krop som kunde hugne en kar. Avind 
slog med ett gjennem hr. Peders hug c% blev til en 
brændende harm, som mest tok sansen tra ham. 

Men Hans Tofte var sprunget op, og han 
hilste hr. Peder med høi og lystig røst, takket 
for sidst, talte om uveiret c^ bad sig hus i samme 
taket. — Løfte har vi alt av din gode hustru — 
la han til. 

Prestekonens røst kom ru og stotrende: — 
Derover raar bare husbond min, nu han er hjem- 
kommen. — Hun vendte sig mot presten. — 
Jeg tykte veiret for ilde, at negte n(^n gaa under 
tak. 

Hr. Peder slængte sin vaate hat, saa den 
smeldte mot væ^en: — Sandt nok! Den lider 
vondt som skal færdes ute ikveld. Ellers trodde 
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j^ Hans Tofte brukte ta ind paa Rike, naar han 
var i dalen. 

— Ja, men for slikt et rosenskind, maatte jeg 
søke bedste hus, som var at iaa, <^ da gik jeg 
til dit. 

— Er hun din kjærest, Hans Tofte? 

— Vel er hun saa — Hans Tofte (% jenten 
skiftet underfundige smil. 

— Det mener jeg, om 1 er rette ^efolk, 
eller n(^n prest har trolovet eder i tugt og ære? 

— Skam Eaa den, som spørger gjest om mere 
end han vyrder svare paal — Hans Tofte vilde 
ta det op i skjemt 

Hr. Peders \ rost blev fost <% sterk saa den 
ljomet under mønsaasen: — Eller skulde saa 
ungt og skjært et blod være en av hine skams 
kvinder, som løper land og strand rundt, snart 
med en og snart med en anden som en katt^al 
kjætte! Betænk da i tide dine synder! Bild dig 
aldrig ind du kan skjule din skjendsel for Herren! 
Se, din brynde skal bli til en helvedes ild i dine 
aarer! Din hvite krop, som nu lokker mænd til 
lyst, skal svides svart og sprække i svovelpølens 
hete! Og uti levende live skal du fortæres av 
raattenskap, og stinkende bytder ska) slaa ut av 
dit hold, saa man skal fly dig, som man flyr et 
aadsel! Din Fandens skjøge I — Hr. Peder lot 
næven falde i bordet, hans andlit var kvitt (% 
spyttet æste som fi*aade i hans mundviker. 
Den unge jenten sat sammenhuket c^ saa paa 



u.a.i.z.d:,.G00glc 



63 

ham med store rædde øine, hun rystet i kroppen, 
som om kolden red hende. 

— Skam fsa din sty^e mund, prestl Hvi 
brer du slik? Rider djævelen dig? Agte dig 
skal du, din prækehestl Er }eg ikke Munkens 
fut i denne forbandede egn! Dit kald kan detK 
komme at koste dig! — Liten stod Hans Tofte 
og smaahoppet med knyttede næver under prestens 
tætte, svære skikkelse. 

Hr. Peder kvæste mot ham : — Ti dig, Hans 
Tofte ! Mig rider ei djævelen ; men en dag skal 
han sitte paa din ryg, og du skal aldrig kunne 
kaste ham av. Han skal hugge dine sider med 
gloende jern og Is^e gloende bigsel i din mund 
o% styre dig ut i fordærvelsen, din formaledidede 
øienskalk, du belials barn! Du som stjæler fira 
de fattige, tyv som kræver større skat end som 
din ret er, meneder som prakker dine horunger 
paa bønderdrengene o% holder skarnskvinders ed 
bedre end gode ærlige dannemænds! Tvi dig! 
Tvi dig evindelig! — En blodbølge skjøt op i 
prestens andlit og avløste den tidligere blekhei, 
han hev efter veiret, og den høie føre mand var 
skræmelig at se. 

Mens dette stod paa, hadde Hans Tofte 
drat sig mot døren. Jenten hans søkte bort til 
ham, og filten holdt ene armen om hendes 
skuldre og holdt den andre ftvm for sig, som 
vilde han verge av. Det bibret vekt om Hans 
Toftes mund, men hans ormeøine gnistret kvasst 
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og stygt, (^ varslet at om han var ræd nu, blev 
han vist ikke for ræd at hevne s^ siden. 

Men da døren lukket sig efter de to, blev 
presten staaende midt paa gulvet. Han treget 
han hadde tat saa hardt i og drevet dem ut, de 
djævelens barn, for han kjendte s^ saa usalig 
enslig med ett. Og han trøs, endda storild 
kvirvlet med sprakende røde loger op mot ljoren. 
Han skulte amper ttl hustruen, da hun bar 
maten hem for ham, (^ skjøv fotet bort efter de 
forste par skeer. Hun spurte kjærlig: — 1 er 
vel vaat og irst og vil i seng, straks I har ætt? 

Men han svarte but nei, hun skulde bare Rj 
ham tørre skor og hoser. 

Endda en gang prøvde hun sig: — Var det 
gildt naut I flk nord i dalen? 

— Saa gildt som en pleier faa her i dalen. Hvad 
erend sa sig futen at ha, siden han stevner til 
tings ved dette leite? 

— Han var opskikket at søke greie paa 
Rygnestadmandens sak, og ta hans person i for- 
varing. 

— Du nsevnle vel da, at Vonde-Aasmund lig- 
ger utenvælts nu omstunder. 

— Ja, det gjorde jeg. 

Presten drev att og fram paa gulvet: — Vel 
var del ingen mand til mén, om hin mandstager 
i Oveinang kom i hekte eller blev av med livet. 
Men hvor kan det staa anderledes til blandt dette 
arme formørkede folk, naar de som skulde 
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hotde lov og retfærd høiest, selv ikkun er til For- 
at^Isel 

Hustruen tidde. Hun merket disse ord ikke 
var sagt til hende. Hr. Peder blev gaaende litt 
enddfl, saa kastet han klærne braatt av sig og 
krøp ind i sengeskapet. — 

Det var letnet litt paa morgensiden; men ira 
skyeme, som føk med stor fort, kom nu og da 
b^er skyllende. I opholdene hørte en lydt og 
tydelig alt vamet som silret og randt og dryppet over 
jord (^ bei^, og alle bækkefar gik durende fiilde. 

Almugen var stevnet til tings paa Rike; men 
fea møtte. De fleste syntes vel de hadde ikke 
noget utalt med Erik Munk og Tuten Hans Tofte. 
Av broitsmænd var ingen andre stevnet end 
Vonde-Aasmund, og han var sør i landene nu 
for at hente heim medelen^ sin. 

En av futens hovmænd, væbnet med spydøks, 
stod inde i tinghuset til vem om tingfreden. 
Hans Tofte og skriveren hans sat ved langbordet, 
mens laugrettemsendene slængte sig bonefter 
moldpadden. Utenfor spanket og en spydøks- 
drager att og Fram. Nogen un^utter <% et par 
ældre bønder stod i tunet. 

De ænste ikke presten større, da han kom 
opover, han hadde flidd sig og saa rent staselig 
ut, der han i høle rytterstøvler (^ med sid svart 
vams skridtet hrem over vassdabbeme. Han stoppet 

' Medel — skatte, eicndelc. 
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braatt, da etpar ord fr^ bønderne paa tunet 
naadde ham. Det var n(^t, som kunde tydes 
slik, at Vonde-Aasmund Rygnestad ikke var tongt 
unna. 

Hr. Peder spurte godslig: — Er det saa, at 
Aasmund av Rygnestad er hjemkommen? 

Bøndernes andlit lukket sig, og de saa bort. 
En svarte: — Segjer du det, prest? Inkje hev 
me høirt noko slikt. 

Presten mørknet. Slik var det støtt, de frøs 
ham ute og gav aldr^ nogenslags tydskap, men 
ikke hadde han tænkt nc^et med sit spørsmaal, 
andet end at han vilde røde litt med karene. 
Fast st^ han op i svalen fbran tinghuset. 

Hans Tofte glippet mot lyset, da døren gtk; 
men han skyndte sig take paa sit vennesæleste 
smil, da han merket presten. 

— Ei se, hr. Peder, hvilken god bør blaaser 
jer tiltings? Har I nc^et klagemaal at føre paa 
eders s(^nebøm? Kan I ei fatt kirkebøteme tnd 
1 ret tid, eller er det jer egen sæk, de ei vil 
lyide? 

Hr. Peder kremtet og rensket halsen godt, 
Før han begyndte at læ^e ut : — J^ lægger her 
frem paa rettens bord mit klagebrev over de 
bønder her av soknet, som ei vil lægge tienden 
som ret er, men beholder for dennem selv en 
ijerdepart, den de monne kalde bondeluten, (% 
den de siger rettelig bør ialde deres Fattige til- 
gode. Som I vel ved, Hans ToFte, har Hans 
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Naade uttrykkelig befalet j Ordinantzen, at tienden 
skal deles udi trende parter og saatedes, at Hans 
Naade selv skal ha en, en kirken og en de Eattige 
sogneprester. Men da er det til stor fortræd, at 
almuen fremdeles deler tienden i fire (^ beholder 
selv flerdeparten. Dermed er Hans Naade og 
kirken og jeg, deres be^es ringe tjener, like ilde 
stelt. Ti er det da min b^æring at vores lens- 
herre gjennem sin foged i Raabygdelaget vit 
skikke det saa, at det blir slut med denne obsti- 
nantz og ingen av os blir Forholdt nogen del av 
hvad os rettelig maatte tilkomme. 

Futen sat og lekte med brevet, og hans røst 
var overlag venl^: — Den sak maa I tro, har 
voldt hr. Erik mange tunge tanker. Saa gjeme 
vi vilde ^mme den, saa gaar det, naar jeg skal 
sige sanden, mest over vor magt. Det var vor 
agt at sætte gode og tro mænd i hvert prestgjeld 
til at kræve ind bondeluten. Men tiest har vi 
vondt For at finde folk som vil gaa os tilhaande. 
Og om saadanne Rndes, tager bøndeme mot dem 
med hugg og haargrep og jager dem siden av 
gaarde med spot og skarnsord, og siger de vil 
intet lægge uten beholde selv sin ^en part. — 
Hans Tofte skottet hen paa bøndeme. 

Gamle Kjetil Bjugsson Aakre nikket: — Det 
er satt, han segjer futen. Kvi sille me l^gje 
meir hell me er skyllt^. Kongjen sjav kan 
inkje ruple ved logi. 

Hr. Peder lest ikke høre Kjetils ord; — Om 
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1 ingen anden flnder, Hans Tofte, som vil ta 
paa sig at drive ind bondeluten, saa skal j^ 
gjøre det. Jeg ræddes ei, (^ det skal være Fanden 
til hard kar, som skal drive mig av sit hus med 
hu^ og onde ord. 

Hans Toftes øine blev endda mindre end iiør: 
— Det var ingen sak om vi kunde ha jer, Peder 
Nielssøn, til at kræve ind bondeluten. Men det 
gaar nok ikke an. Ti som I vil mindes, er I 
selv en av de parter, som nyder godt av tienden. 
Ikke at jeg siger, I vilde misbruke saadan ret; 
men misbruk kunde ske om en mand skidde For- 
valte baade sin ^en c^ de andres parter. 

Bøndeme likte Hans Tofte sulende godtidag. 
Der fik presten paa tranten. Men hr. Peder stod 
kvit som bein (^ med knyttede næver. Vilde 
den spitzbub og gaudieb Hans Tofte drage hans 
ærlighet i tvil? Presten stod maalbunden av sin 
egen harme, (^ Hans Tofte nyttet tiden til at gaa 
over til noget andet. 

— Saa var det den skjelm, Aasmund av 
Rygnestad. Jeg har stevnet ham hit at svare 
For de klagemaal som bres paa ham. Saasom 
tvende drap paa sagesløse meend, og ran av jord. 
Tilibm har der og været ført mange klager over 
samme Aasmund baade for drap, mandsskade <^ 
andre skamsstykker. Jeg hører han nu har for- 
rendt landet, ellers var det min agt lægge ham i 
baand (^ jern og ta ham til Barbu, at lens- 
herren selv kunde sige dom over ham. Men 
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eftersom han ei har møtt, saa befaler jeg .alle 
ærlige bønder i Setrdal straks samme onde kom- 
pan hitop kommer, at I da sikrer jer hans person 
og ved første leilighet bringer ham til Barbul 

Under futens tale var døren lydløst gaat op, 
(^ en mand med øks i næven kom ind i ting- 
huset. Han gik firem til bordet uten at hilse, tok 
en krak o% satte sig, men la øksen under sig og 
holdt føst i skaftet med høire haand: 

— Her er eg. Ko vil di ra^! — Det var 
saa VE^ene skalv. 

Hans Tofte glaapte i undring paa manden, som 
var klædd i utmandsklær og bar høie støvler og 
kaarde og dolk i beltet Saa hørte futen laug- 
rettemændene mulle: Vonde-Aasmund ! og Hans 
Tofte bleknet ved navnet. 

— Ko vil di m^t — ropte Aasmund en- 
gang til. 

Skriveren var alt før glidd ned under bordet. 
Nu fulgte futen efter og en saa bare det svarte 
runde hodet hans over bordskiven. 

— Din sak er klar! — stotret filten med valen 
tunge. 

— Det høire di paa, kararl — ropte Aasmund 
til bøndeme. Han reiste sig c^ tok de skriv 
som laa paa bordet, rev dem sund og strødde 
dem paa gulvet. — Og no er det bedsl du reiser, 
Hans Tofte. Du skal take ut paa timen, du og 
hovmennan dine! 

Futens to spyddragere, den ene som holdt 
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til i tunet, var kommen ind da han hørte staaket, 
drog sig (rtra til aaren, de vilde vel syne sig 
irrige; men futen var saa vetskræmt, at han ikke 
turde andet end fare, og sérs lyst til at ta i 
med Aasmund hadde ikke hovmændene, helst da 
bøndeme saa ut til at holde med ham. 

I hurten og sturten fik Hans Tofte rask» 
ihop sine tøler, og liten (^ lut red han ned over 
stien. Bakefter hilgte den blaaklsedde jenten, hun 
sat og graat i salen, c^ hovmændene drev kløv- 
hestene foran sig med spydstakeme. 

Men inde i Rikehuset gik Olav Geirmundsson 
Frem paa gulvet og kvad: 

Det v&r Vonde-Aasmund 
skuter unde bruni.' 
Han ja^ svarte hilen 
utor dei Rlkehinil 

— Døandai ! Ein bolle øl er dykke vel undt 
nol Men elt s^e eg deg, Aasmund: Du sille 
inkje ha rive sund dei skriv, paa bordet laag. 
Det var alli fyre nokon ting. Best hae det vore 
aa foa eit skriv av Toften, at no var du fri. 

— Deste, det hjelp alli med skriv. Det er 
bet kunne føre gode mennar til vime paa det 
som er tala. 

— Munken agtar inkje gode menns ord meir 
hell hundann g}øir! — sa mørk en hyldøling 
som sat laugrette. 

* .Skuter unde bruni" — han har store fremspringende 
ølebryn. 
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Der var en som la haanden paa Aasmunds 
aksel. Han snudde sig og saa hr. Peder, som 
de hadde glemt under staaket med filten. Presten 
saa ham fiist i øinene: — Hvad hjælper det d^ 
om du kanhsende gaar Ri av den verdslige øv- 
r^het. Derfor har du ei sonet dine synder mot 
Gud og kirken. Forhærd dig ei længer, Aasmund 
av Rygnestad, bøi dine knæ! Hvi vil du ture 
frem i din synd. Du mandslager, om du ei 
fiygter din konge og loven, saa bør det dig at 
frygte din Gud og den ev^ dom! Elter kan- 
hænde du stunder efter at sitte j svovelpølen (tg 
vraale som en stut efter en eneste draape vand 
at Iteske din brændende tunge med. 

Aasmund sænket ikke blikket for presten. 
Han tsenkte et bil paa at slaa, men blev staaende 
at vente paa hvad mere vilde komme. 

— Dit navn blandt menneskene er Vonde- 
Aasmund. De har stor banghet for dig, som for 
ild eller pest. De gaar av dine veier, de taler 
dig efter munden, at du ei skal fotte hat til dem 
og volde dem skade. Du vil raade blandt bøn- 
derne i denne ^n. Og de Isager s^ sjelden 
mot din vilje, men ingenlunde fordi de agter og 
elsker dig. De frygter dig bare, som var du 
satan selv. Og hans øverste tiener her i gjeldet 
er du! Men din straf skal komme, og den 
kommer snart! Naar dit legemes kraft er borte, 
hvad har du saa tilbake. Venneløs skal du ii^e 
paa dit leie og vente døden som en velgjerning. 
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De smaa, som br skjælvet for dig, skal nu spytte 
dig i dit aasyn. Aa, dit Fort^andede syndeliest! 
— Hr. Peder rev sig i haaret. — Hvad skal jeg 
svare min Herre <% Gud, naar jeg stedes for 
hans aasyn, <% tian spør mig efter mine sc^e- 
barn. Først spør han efter dig, Aasmund av 
Rygnestad! Hin carnali Vonde-Aasmund, hvor 
har du ham? Da staar jeg svarløs; men Gud 
Herren siger: Jeg skal svare dig. Han sitter 
inderst inde i helvedes svarteste hule, og det er vel 
til ham, det asen, som ikke lyttet til min røst i 
tidel Og slik vil Gud Herren spør^ mig efter 
eder atle, og j^ maa staa maalbunden, medens 1 
spradder over ilden som higl paa spid. 

— So lyt du korte tidi for oldce med prei- 
koma dine, prest. Du kjem s^e same staden, 
fysst du hev vore so udugandes ein hjuring for 
okke — mente Olav Geirmundsson, han var 
godt paa lag, saa prestens ord bet ikke paa ham; 
men Uere av de andre bønder likte sig litet. 

— Ti din mund, gjenstridige! I tror I sitter 
saa høit til^elds at Gud Herren ikke kan naa 
jer med sin vrede. Men nu skal I vite, at for- 
nylig har uti Oslo vist sig et gruelig t^n paa him- 
melen. Det var som et stort gloendes ris, det 
visselig Herren hytter jer med for eders synders 
skyld. Hans høiærværdighet biskop Jens Niels- 
søn har udførligen beskrevet dette syn, og efter 
hvad jeg kan liaa ut av hans skrift, var just riset 
vendt mot den part av landet, hvori denne egn 
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l^ger. Saa længe har jer synd staat som en ond 
stank i Gud Herrens næse, at han nu tænker 
slaa jer med sin vrede. 

En røst sa bristende: — No lyg du, prest! 

— Drolen splitre mig, om j^ gjør! 

— Her var sovore eir ris paa himilen ei gong 
For mange aar sia, minnast eg, og hausten efter blei 
her so kaldleg med skrubb. Paa mange garder 
øidde dei mest heile buskapen — pep en gamling. 

— Der hører I! Hvo ved om ei siraffen 
dennegang rammer eder selv og ikke teet, (tg 
der kommer pest og andre plager. Hvor gik det 
ei under svartedøden? Allenfols blir I nok en- 
gai^ svidd svarte i den evige ild. 

Mens presten talte, tænkte Aasmund saa mangt 
Først var han forviten, saa æste hannen op i 
ham ; men siden maaite han bare undre sig over 
den Mske mftgt i prestens djerve ord. 

Nogen stod bak Aasmund og kviskret: — No 
kabber* me presten 1 — men Aasmund bare ristel 
paa hodet. 

Han svarte hr. Peder: — Du skjemmar okke 
fyre di me inkje lyder kongens o% øvrigheitas 
ord, og du segjer me skal gjeve os under den nye 
læra di. Du trugar okke med gloandes ris og 
tekn paa himilen, (% du lyser os beint ner i 
djupaste hole. Du skræmar inkje meg. Eg 
høirde so mykje um himiltekn c^ sovore noko, 
da eg Fér sør i londo; men t% saag alli anna hell 

' Kabbe — hsldc, slaa ihlel. 
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at Folk døidde c^ ulukkor kom anten det var 
varsla fyr hell inkje. Du skjemde m^ og sa eg 
var ein mandslagere. Inkje veil du koss det 
bar til at eg fysste gongje kom i mandsskade. 
Men trur du det er so greit aa live som frede- 
legt Folk, fysst me hev slik øvrighei^ so inkje vil 
stdpe retten efter vaar e^n landsl(^, men fer 
fram mest som dei sjav vil. Eg hev lært av stor- 
karer og Futar aa føre hardt Fram; men dityr er 
me inkje ukjurar hera uppe som du (^ andre 
ftæmind lest tru. Du tikjast vere ein vitug kar, 
(^ daa maa du segje so satt er, at den som snur 
seg For braatt fraa se gamle tru og tek ved ei ny 
ei, han kann inkje vere mykje til kar. Du lyt 
vere tolug til me ser hell røiner den nye luther- 
tnii er bet hell den gamle. Eg vil gjeve deg eit 
raad: No skal du live hera og inkje legge d^ 
ut med alle dei bedste Fblki i bygdl. Les messe 
t kjyrkja og tal visl^ og snilt med Folk; men 
inkje ver so dei arge bikkjann so bit og gnelrar 
alstøtt Saa kann me sjåa koss du Hver og høire 
og tenkje paa det du hev aa segje okke. Tikje 
me det er vit og sans i det, so kjem me smaat 
um senn inn gjønnom kjyrkjehurdi alle. 

Presten stod nomen. Saa gildslige ord hadde 
han ikke hørt paa aar og mindst av alt ventet 
høre nu. Sandt at si hadde vondord (^ et litet 
dragsmaal ataat høvet ham bedre. Det drygde et 
litet bil før han svarte: 

— Et er dine ord uten FornuFtighet, bonde I 
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Der bor kanhænde mere godt i dig end en tror. 
Men fbr min samvittighets skyld kan jeg ei lade 
synd og sattan jubilere og trække mine sogne- 
bøm ut i den ev^ fbnabelse! 

I det samme kviskret atter manden bak Aas- 
mund: — Tak presten, Aasmund, sting han plent 
ihel med niven! 

Aasmund snudde sig mot bøndeme: — De 
skal gange ut alle! Eg vil tale eismall med 
presten. 

Olav Geirmundsson, som kjendte sin fi-ende, 
flk de andre ut, han vilde skjænke dem i sommer- 
huset; men de var misnøidde, de ikke skulde 
f^ se paa Aasmund bake presten. 

Da de to var bilt alene, sa Aasmund: — Du 
er urædd kar; men er du like klok som du er 
djerv, skal du høire m^ no. Hev du ank fyre 
saaline, skal du stelle d^ so, at bøndarne inkje 
gjeng utor vegjen din. Vil du kome inn med 
dei, maa du bli so ein av deim, og halde ihop med 
det, og inkje med futen (% alt anna framand herk 
so rek her. Daa kunde du gjere mykje godt, og 
daa kunde du vinne fram med ditt og sitje hi^ 
heil og fredeleg i dalen. Eg hev nys vore sør i 
Brabant og Holland, og eg skyne so mykje, at 
den nye læra ho gjeng fram dera sør, (^ vente- 
lig kann det litet hjelpe okke aa staa imot Men 
varl^ lyt den fare, so skal iøre noko nyt inn 
hera. Me hev slik hug For det gamle. Eg likar 
deg, prest, og du ntaa lite paa, eg vil deg vel. 
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Presten hadde glemt han stod overfor en 
synder <^ en ildgjerningsmand. Han Følte, de var 
likemænd i styrke og at det var bedre For alle 
de to stod ihop end mot hverandre. Men der 
var saa mangt som gjorde veien lang imellem 
dem. De saa hverandre paa hver sin side av et 
braadypt juv. 

Aasmund talte endda længe. Den morske 
presten hadde kveiket liv i noget godt i hans 
sjæl, som han læi^ hadde kjøivd nede. E>et 
var vel helst medhug med den manden som stod 
alene moi bygden ellers. Paa andre maater 
hadde Aasmund selv saa tit staai ensam, og han 
visste, at den som orket det, maatte ha god to 
i sig. 

De skiltes med haandiak og vel Forlikte; men 
de lovte ikke hinanden n<^t. 

Bønderne som dråk i sommerhuset, ventet sit 
av møtet mellem presten (^ Aasmund. Av og til 
maatte de ut (^ lye, (^ de undredes svarlig at 
ordskiftet føldt saa stilt. Men endda svor mange, 
at presten aldrig slåp levendes heim. 

De blev svikne, da de saa presten og 
Aasmund komme ut sammen, <^ skilles saa 



De fleste av bønderne fii^ Aasmund ned til 
Aakre, der han hadde føringsfærden sin, mang- 
foldige kløvhester med kasser (^ dunker og 
baller, saa ingen kunde gjøre ut, hvad der var i 
dem alle. 
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Aasmund skjænktc brændevin rundt, men drog 
snart. Han stundet heim. — 

Som han fdr nordigjennem, var han hugtung, 
han skjønte det kunde foa v^ for l^naden 
hans, det som var hændt idag. Det turde snu 
sig baade tU godt c^ vondt Ventelig blev del 
vondt 

Men møtet med presten hadde hugnet ham. 
Han likte at raade andre, at skipe <% stelle 
for dem. (^ kanhænde kunde det bli til 
gagn baade For presten og bøndeme, om han ftk 
dem til at forståa hverandre. 

Slaa ihell ropte bygdefolket. Ja, de var nok 
ikke ræd kabbe presten, en enslig mand. Men 
de va^e sig ikke til at gaa mot fut (^ lens- 
herre. 

Aasmund var glad han ikke hadde skadet pre- 
sten. Skulde han slaa med koldt blod, maatie 
det være sans i det. 

Aasmund red under Einangen, og den staengte 
dalen bak ham som en vældig port. Hans sind 
blev lettere nu, han kjendte sig i livd av den 
heimlige svane sk(^n. Han hadde længtet saa 
saart denne sommeren, mens han laa sør for at 
sanke ihop sine eienluter. Det gav ham liten 
glæde at se igjen de plasser der han hadde 
foret før. 

Gilde ting førte han med sig, (^ tømmer- 
msend hadde han tinget, de skulde komme til 
vaaren og sætte op de nye husene hans. Aafo, 
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det skulde snart spøi^es der sat fregde roænd 
paa Rygnestad Nordigard. 

Han sporet hesten <^ red fira tøringsterden 
sin. Retnu lysnet det i skogen mot Flate- 
landsvoldene, saa hadde han bare lien op til 
heimen sin. 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



v. HANS TOFTES FÆRD TIL 
RYGNESTAD. 

En vaarsøndag, andre aaret efter at Aasmund 
jaget filten av tinget, stevnet almt^en mand- 
grant til messe i Vallegrænden. Paa de fleste 
garder var folk just færdige med vaarvinna. Hver 
mand hadde saadd sine åkrer med kom og hver 
gard i samlag næpereiteme. Nu kom Haabalens 
lange kviletid til slaatien begyndte, o% en kunde 
sagtens unde sig en svip til bygden at træfle kjen- 
dinger og gjøre av ymse erend. Og dagen var 
saa Rn. Uten sky laa himmelen. Lauvlier og 
lunder lyste, jorder grønket, (^ i heiene laa sne- 
fonneme (^ braanet og skinnet som sølv. 

Med et godslig smil om munden kom presten 
vandrende fra prest^rden gjennem flokkene 
som sanket sig om kirkeborgen. Oet stundet 
rigtig til en velsignet helg tykte han, endda han 
nok visste, bare de færreste fulgte ham ind i 
Guds hus, av mændene da. Men det hugnet ham 
se kirken atter være møtestaden for folk som 
vilde raake hverandre, og somme var det altid, 
som drog sig nærmere og nærmere til åenn hver 
gang, til de tilslut smatt indenfbr. 
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For det var ikke længer slik, at almugen 
Fulgte presten med mistrone øine. De svarte snilt 
naar han talte dem til, og flere c^ flere blev de 
som søkte presten for at Rnde raad i baade sjæ- 
lens og anden nød. Hr. Peder var bli! en an- 
den mand paa det sidste. Han glehet ikke dl 
i sinne ved hvert høve ; men hørte villig paa det 
folk hadde at si. Streng var han endda i sine 
krav og i sin dom; men døleme hadde leert at 
skjønne at bak alle de harde ord dulle sig en 
gild og hjslpsom mand, stø og ordholden i alle 
maater. Og han var ikke strei^re mot andre 
end mot sig selv. 

Bare naar talen svirpet ind paa tienden c^ 
bondeluten, stod presten (^ bøndeme like stride 
mot hverandre. For b^ge parter mente sig at 
være i sin gode ret. Men hr. Peder siod mag> 
tesløs i denne saken, for han fondt ingen studnad 
hos den verdslige øvrighet Siden Vonde-Aas- 
mund jaget filten av tinget, hadde ikke lensherren 
hat n(^n sendemænd saa langt nord som Hl 
Valle. Sørfira derimot meldtes mangt og m^et 
om Forfong h^ futens ttg hans hovmænds side. 

Men nu gik det jetord at Hans Tofte var 
paa terd opigjennem med stort mandskap. At 
han tænkte gjeste Rygnestad, tvilte ingen For, og 
det var trolig han ogsaa hadde andet i hi^n, 
Vilde vel kræve baade landskyld og leding (^ 
mangt ellers som stod til rest. Dette drev t^saa 
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bendeme til at søke ihop For at drøfte sakeme 
som de nu var stillet. 

Før presten gik ind i kirken, blev han stanset 
av Kjetil Bjugsson Aakre: — Hev du høirt gjete, 
prest, at Hans Tofte er i veg up^jenom med 
mange Folk? 

— Saa er sagt mig, Kjetil. 

— Daa ven det spelig For okke hera nord. 
Kaa meine no du me helst lyt gjere? 

— Om Hans Toite er tilsinds ikkun at kræve 
av eder de skatter og avgifter, I rettelig efter lo- 
ven er kronen og eders lensherre skyldig, da bør 
I intet gjøre uten svare hvad I pligter. Ellers gjør 
1 stor synd baade mot Gud og hans naade kongen. 

— Ja, men du veit sjøl koss det er laga fysst 
futen ser seg høve til Fantestykkje. No kjem 
han med stor mandemagt, og daa vert han kaldleg. 

— Hvis saa skulde ske at Hans Tofte kræn- 
ker Noi^s lov og eders rettigheder, da har 1 
kun ett at gjøre: I maa sende et klagebrev til 
eders konge. 

Kjetil Bjugsson dn^ h-em av koflebarmen en 
skindbrevrul : — Sjåa dette skrivet, prest, dei hev 
sett det ihop sør i dalen og sender bod me lyi 
skrive under nokre gode menn, so vil dei skikke 
det til kongen. 

Hr. Peder Foldet skrivet ut og læste, først 
lydelig, men siden sank rasten og blev til mulling: 

Høibaame Fyrste, stormægtigste Herre Her 
Friederich den Anden, med Guds Naade I>an- 
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marckes, Norges, Wendes og Gothes Koniiing, 
Hertug udi Slesvig, Holsteen, Stormam, Dytmar- 
sken, Greve udi Oldenborg c^ Delmenhorst, vores 
Atlemaadigste Herre (^ Kenning! Værdes Eders 
Naades Køimægtighed For Guds Skyld at høre 
den arme Almues, Eders Naades Undersaatter 
i Raabygde Laug udi Nedenes Leen, udi Eders 
Naades Arver^ Norrige, vores nødtørftige Klage- 
maal. — Saa fii^e i lang rad de forskjellige en- 
kelte klagemaal bøndeme hadde at føre over Erik 
Munk og hans fut. 

Oa han var færdig, flidde presten skindbrevet 
tilbake til Kjetil Bjugsson : — Saa meget vei jeg, 
at det er sandhet, hvad I her siger. Meget har 
hr. Erik og hans svende at staa tilrette for. Men 
dc^ er del en lang og lungsom vei 1 fkar at van- 
dre om I vil irem lil kongen med eders klager, 
og i den vei li^er mange stene. Det er mil raad 
at 1 gir taal endnu en stakket stund. Kanhænde 
Hans Tofte denne gang vil fare frem som en 
dannemand og en kristen, hvo vet? 

— Eit stend fost so fjøll, han tek Vonde- 
Aasmund, det maa du lite paal 

Hr. Peders andlit mørknet: — Tilvisse, det 
staar han ei av fira. 

— Men me vil inkje dei skal take Aasmund. 
Han er daa ætta av dalens bedste Folk og det er 
ein FramiFraa kar paa mange maater og ei du- 
gande kjempe. Han hev retta drapet paa Saave 
Paalsson med tri tjug, som er mandebot etter ga- 
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malt. At han drap den fheminde krsemaren, det 
vyrde me alli. Men ter dei Aasmund til Barbu, 
50 gjeld det hove hass. 

Presten grundet et bil: — Guds død I Jeg 
vet ei anden raad end al j^ fear gaa til Hans 
Tofte og berette ham om klagen de bønder av 
Raabygdelag tænker skikke Hans Naade. D(^ 
byder j^ ham paa jeres vegne saadant Forlik, at 
han avstaar fra sit forsæt med Vonde-Aasmund 
mot at klagen gaar om intet. Ti naar ei bøn- 
deme av Setrdal vil være med, kan ei utbygdin- 
geme alene sende brevet. 

— Dinnen, heve du rett, prest! So lyt me 
gjere! Gakk no du inn i kyrkja og læs dei bø- 
nlne langje, so skal eg dessimillom preike for 
bygdefolket hera ute aa vollen. 

— Det baadet jer bedre, 1 alle kom først ind 
i kirken (^ høne Guds hellige ord, saa kunde vi 
siden tale om de ting som hører denne ver- 
den til. 

— Nei, nei, du lyt be Vorherre vente eit 
melle bil enno. Idag hev me saa vonde tid. 

Hoderistende, men med et lilet smil om læben 
gik presten ind gjennem døren. — 

Bøndeme som stod samlet ved kirkeborgledet, 
snudde alt i ett hodeme t% stirret mot nord. De 
ventet Aasmund fi-a Rygnestad skulde komme, 
for kunde det litet nytte skifte ord om det som 
^Idte alle sind, for Aasmund var fremst i saken. 
Der var gaat bud til ham om fiitefærden; men 
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mange mente han aldrig vilde ænse del saa me- 
get al han fdr Hl møtet. 

Bjøm Harstad mælte: — Han meiner kann- 
hende han kann silje hugheil um futen kjem, no 
han hev bygd so feele nokre hus. 

Herjus Rysstad spurte: — Dei segje det skal 
vere reint a bisn' aa sjåa? 

— Ja, du kan tale um det! Fysst hev han 
sett up ei røikstoge med omn og tile o% vindau- 
ger med glas. Det er so Ijost c^ vent derinne, 
du sjile alli ha setl makjen. Og veggorne er 
klædd med skildr (^ tjeld han hev Ført med seg 
heim. Tettinmcd er bygd eit drustel^ lopt, Haage- 
lopt dei kallar det Det er trihaagt, (^ øvste 
hægdi li^ ut ivi dei aire. Det hev svaalegong og 
er ovvent krota. Det er inkje fullt so drygt sora 
det Orm Sigurdsson hev fisngje seg, men eg meine 
mest det er hægre. Lenge aust paa vodden hev 
han eit tvihaagt lopt, Nyelopt. Der er inkje ko 
bladde* stokkar. Svilloma er holvonnor alen. Det 
er det felaste dmmer eg hev sett, han hogde det 
ned paa Rø. Veierne er mageteijde <^ høvla 
(^ han hev must med grønt vadmaal. Frsa svaa- 
len i andre høgdi gjeng ein dromb^ong til Haa- 
gelopt. Upp i andre høgdi kann du inkje kome 
utan paa ein stigje som stend i ei stængd 
kove. Men det underlegste er ein kaamar 
han hev i svaalegongje. Fysst han skal løise 

' B bisn — et under. 
* bladde — utvalgte. 
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brokfi treng han inkje gange ut, han sett seg paa 
eit bord med eit rundt hol i. 

Da lo bønderne godt; men en alvorsmand sa 
forarget: — Ja, er han so h^ i sessen, han inkje 
kann løise brokji ute som aire kegfle menn, so er 
han inkje langl fraa galin. 

— Nei, det er fyredi han skal sleppe gange ut 
um han vert kringsett av uvenir. So segje dei 
og, han hev grave ei gong unde jordi som endar 
i den hi^ bakjen, Revshol dei kallar. 

— Ja han Aasmund veit sagte aa skipe det 
— bidt Olav Geirmundsson ind. — De veit han 
lova Orm Sigurdsson han maatte take limber til 
eit nyt lopt i Rygnestadskc^en ; men um han inkje 
bygde so det alli vart makjen i dalen, sille han 
kome, Aasmund, og brinne det upp. No hev han 
bygl eit kaldlegt lopt, Orm; men daa Aasmund 
var sør og skoda det, sa han berre: — Aa jau, 
det gjeng an! — Men der meine eg mest han 
kjem, Rygnestadbu^en I 

De glaapie alle nord, der Aasmund kom lang- 
somt ridende paa sin ramsvarte hest og klædd 1 
røde hærklsr. 

De gik mot ham mange av hans skyldfolk og 
andre, det var som en høvding der kom. En tok 
hestens hans, og efter at ha hilst paa kjendinger 
gik han frem til borgledet. 

Kjetil Bjugsson tok ordet og fortalte om 
klagebrevet til kongen, men nævnte ikke 
hvad presten og han var blit sams om. Han 
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Vilde høre hvad døleme tsnkte om brevet. Han 
var minnug og kunde saa omtrent si det frem, 
iaiikld mindtes lian alle klagepunkteme. Nu spurte 
lian om nt^n vilde være med sætte bomerkct 
sit under. Der trængtes tre — Rre gode mænd. 

Ingen svarte, de kviet sig For at bære Frem 
sin mening. Da saa Kjetil bort paa Aasmund: 
Ko trur no du, Aasmund. 

— Vil de vite mi meining, ska] de ha høire 
den greit: Hera stend me, mange frie bønder, 
som hev sin eigen odel. Fraa alders tid hev me 
livt og bygt hera i dalen. ÆtFedrame kann me 
rekne, fleire av okke, mann for mann, so lai^ 
attende som til -Carolus Magnus' dager. Dei 
segje no at Norigs land er lagt unde danskane 
og at danskekongen hev rett ivi okke og kann 
krevje skatt. Danske menn sit i len og aire om- 
bud. Inkje hev me høirt noko um at me hera i 
Selrdal vart spurt, daa det blev laga slik. Men 
me hev tolt det so lengje kongen og lensherrame 
heldt s^ etter Heilag Olavs gamle norske l(^. 

Men fysst kongen (% hans ombudsmænd bryt 
logi, so tikje eg det soleklaart og greit al kongen 
hev mist all rett til aa raa ivi okke. Daa er han 
inkje konge. Konge er berre den so skal vake 
ivi logi. So er eg Forsegna dei meinte dei gamle 
koi^n me hae fyrr. 

Skikkar me no sendebod ai Danmark og tU 
den danske kongen, so kjennast me endaa ved 
han som kongen vor. Me s^e so, me vil sagte 
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lyde deg um du so niplar den gamle logi; men 
du lyt berre hjelpe okke stagge han Munken aa 
Barbu, det er slik ein fatre. 

Kva trur de so kongen gjer? Jau, han klaaer 
seg i hovude og skikkar bod paa dei hægste hov- 
ménnan sine og spyr: Koss skal me føre med 
Munken i Nedenes, dei klagar so kaldleg paa 
han? 

Munken — svaarar dei, avdi dei hekk ihop 
alle storkarann — det er sagte ein gjild kar. Tak 
du bøndarne (^ sett handklover paa dei og kast 
dei i hekte. So stend me som steikte starar og er 
verre faren hell fyrr. 

Vi] de lyde mitt raad, so segje me upp danske- 
kongen hoUskap og truskap (^ meinkar han skatt 
og leding. Kjem Munken hell futen hans, jagar 
me dei av. Gjeng me manngrannt til motes, lyt 
dei kome med heil krigsmagt um dei skal vinne paa 
okke. Eg tenkjer dei skyne snart det er speleg 
leike med sæby^an'. Sidan kann me sitje i fred 
c^ styre som me sjav tykkje best efter norsk log. 

— Koss gjekk det teledølame aust i B(^- 
lidi? — spurte Herjus Rysstad tungt. 

— Det gjekk dei, so det gjeng okke alle 
^sst me litar aa danskame. 

— Men hunekrigen daa? Hev du høirt gjete 
den? — spurte Bjørn Dale. 

— Det hev eg. Men det var inkje mande- 
verk dei hae (eke aa seg. Dei vilde gange verdi 
kring aa slaa ihel alle hitar og lensmænd. Det 
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visste tnkje kor vid verdt er. Eg vU berre me 
skal verge okke. Eg vil inkje meir hell eg trur 
me kann magte. Eg hev stae i dei telaste oter men- 
niskja hev sett (^ eg skyner so mykje hermanns- 
skap at inkje Alba sjav var kar um aa kome upp 
gjenom denne tronge dalen, gjekk me sEeby^'ar 
han lilmotes paa ein lageleg plass. 

Paal Gunnarsson Haugen ristet håndøksen 
sin: — Beiske dau! Hev inkje Aasmunden reitl 
Var det du, som bad okke gaa verdi kring med 
stong og sverd, so fygjde eg d^! 

De ord livet Aasmund op. Endda hadde han 
ikke set sin tale virke. Han løftet hodet c^ 
stod rak. Trass han ikke var nogen høi mand, 
tyktes han høiere end de andre: 

— Ingjen veit koss det kann bere til. Men 
det veit eg, eg held det betre For ein kar aa døi 
fri mann med staal i handi so fregde fedrane 
vaare, hell gi seg træl unde fræminde! 

Der blev stort gny ved disse ord helst blandt 
de yngre. Økseblad blinket høit i solveiret t^ 
rop ljomet. 

Men midt i stilheten som fulgte bablet gamle 
Toi^eir aa Bei^e: — Eg skyne inkje ko de ten- 
kje paa. Kongen er ein gild mann. Han hev 
kappa hovudet av herleg mangje storkarar aust i 
Sverig, og han hev gipt s^ med eii uvant kvind- 
folk som beiter Dyvekja nord i Bergen. Nei 
nei, de maa alli segje anna, konning Kristjem 
er ein gildsleg og grei mann, det. 
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Folk lo litt; men Kjetil Bjugsson sa: — Du 
vasar (^ vasar du Torgeir. Me slit paa den 
tridje kongen sidan kong Kristjem t6r av londo 
sine. 

— Nei, segerdu det, Kjetil? Aa ja, langt liv 
gjev stutt minni. Det er grovt koss tidi lid. 

Kjetil Bjugsson tok atter ordet: — Meine du 
inkje det er bedst Aastnund, (reiste endaa eit bil 
med det gode. No er Hans Tofte med stort 
mandskap i vegjen, (^ han hev kannhende mykje 
Ult i hugen. Fyssi vil han vel vitje deg Aasmund, 
og han kjem sagte til aa gaa hardt paa med skatt- 
krevjing og slikt Men presten og t% hev tala 
av at me vil gange til han <% bjode ham slikt 
fbrlik at um han stend av fraa at take Aasmund 
og helles fer skikkeleg aat no og i framtidi, so 
skal me og staa av fraa aa sende klageskrivet tU 
kongen. Kaa meine de um det? 

Aasmund fdr op i illsinne: — Fan fare il De 
sett inkje meg paa handel so eit naut hell eln 
gamp! Vil de gange med skriv til kongen, kann 
de gjere det for meg; men inkje skal nokon tinge 
med Toftesvarten um livet mill Det raar eg sjav 
^re, og eg tenkje ^ er mann fil berge det denne 
venda og! 

Mens han stod og ropte kom presten gjen- 
nem kirkedøren. Han hadde hørt paa gnyet det 
gik kvasst til demte og skyndte sig slutte tjene- 
sten saa fort det var raad til. Han sprang mest 
fra korei forbi almugen. 
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— Din fiindens flnanzmester, hvad staar du nu 
og brøler om I — haustet presten fra vaabenhuset 

Aasmund gik op til ham: — Det segje eg 
dtg, prest, du skal inkje frelste ba noko fbritk 
millom meg o% Hans ToPte. 

— Det gjør j^, som jeg vil! 

— Guds menn gjer du inkje! — Aasmund 
trev øksen som presten hadde drevet ind i kirke- 
veien saa hardt at ingen vandl lee den, og ryk- 
ket den ut med ett tak. — Sovisst som du inkje 
ter yksi ut att, fyssi eg no hø^ ho fast. — 
Og Aasmund svang øksen og drev den med et 
haardt smeld ind i den brune veirbitte kirkevs^ 

— Jo, &n danse, du est ei min mester! — 
og presten f6r til og rev øksen løs, men skaftet 
røk i samme taket. Hr. Peder kastet bladet langt 
bort. — Ser du nu, hvem av os har de fleste 
kræfter! Pakker du dig ei nord i Oveinang paa 
timen, skal ieg boldest med dig til solen ryr. 

— Du er inkje raten! — sa Aasmund stil- 
terdig, sinnet var gaat av ham — Men du skal 
love m^ det, du skal inkje tale slik til Toften at han 
trur eg er ræd. Du er helles so gild ein mann, 
at eg vil lyde deg (% føre snilt heim. — 

Det var greit at høre for alle, da Hans Tofte 
og hans sveiner kom, at han var litet spak av 
sig. I den lyse vaarkvelden fyldte de dalen med 
ljomen av sine sty^e viser og sit høilydte, dryge 
kjyt, der de red opefter mot Rike. Hver bonde 



,,Googlc 



91 

som vaagde staa dem imot, skulde bli hængt i 
sine egne tarmer, og der skulde ikke findes jom- 
fruer efter i dalen. 

Paa Rike stelte de til et syndens hus med 
drikk og staak, c^ folk paa gardeme ikring, 
Aakre og Viki c^ Kjyrvestad, var budd paa alle 
slag. N(^en gik til Vaddarhaugen for at hente 
raad hos presten; men han stod just færdig i kjole 
og krage, og bad dem bare holde s^ rolig, han 
vilde nu sør til Hans To^e og tale med ham. 

I svalen til tinghuset sjaget en mand paa pre- 
sten: — Hvo est du, din camali! — ropte han 
og Vilde meinke hr. Peder adgang. Men presten 
lot sig ikke hefte, slog manden i svime med 
et eneste slag saa han stupte bortover svalen. 

Inde sat Hans Tofte (^ hans msend. Der 
kunde vel være halve sneset av dem, men meste- 
parten var overlag drukne. Futen selv var endda 
ved sans og vit. 

Han f6r op, da presten kom: — Hvad ser 
jeg? Vaager den bndens svarte korpen komme 
mig tor øine? 

Presten bet sinnet i sig: — J^ kommer ei 
av min egen gode vilje, jeg drives hit av mine 
kristenpligter. J^ kommer for at vare jer ad, 
Hans Tofte. Onde ting er i gjære mot jer. 

— Jeg gir dig og din varing fanden ! 

— Bøndeme av Raab^delag agter føre klage 
paa hr. Erik Munk og jer, hans fc^ed, til Hans 
Naade kongen. Brevet er alt sat ihop og rede 
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til at sendes. — Hr. Peders røst skar fiist (^ 
klar gjennem nimmet. 

Hans Tofte blev var. Rusen gled av ham, 
øinene leikte lure: — Oet kommer mig helt un- 
derlig Tor, at I, hr. Peder, linder jer kaldet at 
vare mig ad om sligt? 

— Ei sker det for jer skyld, Hans Tofte; 
men far mine st^netHsms skyld holder j^ et 
forlik bedst. Derfor har j^ faat dem til at love, 
de skal avstaa fra sin agt og ingen klage føre, 
om I herefter vil føre efier loven, naar 1 kræver 
skal og leding og volde dem intet fortræd. Item 
at I ei gaar nord til Rygnestad at Eange Aasmund 
Taddeivsson, Vonde-Aasmund kaldet. 

— Det har jeg aldr^ hørt tilforn, at en Her- 
rens tjener gaar i forbøn for en morder og en 
skjelm som ikkun skal lide sin retfærdige straf. 

— Saa hører I det nu. j^ holder det det 
bedste for mine sc^nebøms sjæle, at alt nu gaar 
av i fred. Ikkun med lempe kan man n<^t vinde 
hos dette Folk. 

— Hvo staar under hint brev? 

— Navnene kjender j^ ei; men det vet jeg 
at de alle er gode dannemænd (^ bønder av odel. 

Hans Tofte sat længe og grundet. Saa lo 
han: — Jeg tør parere med jer en kande Ro- 
stocker mumme, det brev kommer aldrig Hans 
Naade for øine. Da tror i ilde om hr. Eriks 
kl^. Men de karle bøndeme skikker til Dan- 
mark, skal forinden kysse gapestokken paa Barbu, 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



03 

t^ de maa takke Gud om de slipper derfra med 
deres hoveder paa kroppen. 

— Det er min bøn til jer, at I betænker jer 
vel. Kaahænde jeres herre helst var tilsinds, I 
Ailgte mit raad. 

— Da kjender I lidet hr. Erik Munk til Hjørne, 
den brave krigsmand, at han skulde nt^t frygte 
av en hoben bønderdrenge ! 

— Atter vil j^ — 

— Atter vil du, du skams sidkjortel ! — gjei- 
pet Hans Tofte. — Pak dig o% gaa fanden ivold ! 
Holla, mine svende, driv ravnen utt 

Hovmændene reiste sig, trugende. Hr. Peder 
saa sig rolig om i ringen. Han var kvit av sinne; 
men han raadde fuldt med s^ selv, hugset der 
maatte intet vondt hænde nu mellem ham og 
Alten for deres begges skyld. 

— Hvo vover løfte sin haand mot en Herrens 
tjener! — sa han alvorsamt. Armene dalte, myn- 
dig og med faste steg gik presten ut. — 

I presiegardstunet hadde sanket sig meget fblk 
for at høre utfaldet av prestens erend. De skjønte 
straks hvordan det var gaat. 1 vaarkveldens 
sidste skimmer kunde de endda tyde det harde 
drag presten aatte om munden og branden i øi- 
nene hans. 

— Daa veit eg inkje betre raad, hell at me 
alle gjeng nord til Rygnestad 1% verger Aasmund 
— sa Paal Haugen, han var kommet over Ottra 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



94 

ihop med Orm Sigurdsson Nomeland for at spørge 
nyt, da han øinet futeskreien. 

— Forbandet, at I skal være nogen mtsdsedi- 
ske oprøreret — sa presten tænksomt. — Ellers 
hadde jeg min salighed gaat med jer. Men nu 
maa jeg ind, det sømmer sig lidet for mig at 
overhøre jere raadslagninger. 

Somme vilde som Paal Haugen. Men da 
nævnte Orm Sigurdsson, at endda han var Aas- 
munds verbror, maatte han tale folk Fra at take 
nord til Oveinang. Det var ikke godt vite hvor- 
dan futeherket kunde finde paa at tare fram, na&r 
ingen karfolk var heime. 

Da drog det eliter med de fleste, (^ det blev 
ikke til, at nc^en reiste til Rygnestad. 

Men tidlig, før dagen graanet, red prestens 
tjenestedreng utav tunet paa Vaddarhaugen. Pre- 
sten sendte ham nord til Aasmund med bud om 
det som var heendt. Saa visste han selv, hvad 
han hadde i vente. 

Dagningen kom s^nde, ryddet mørket bort 
fira jordeme (^ lysningeme i skogen. Natten 
rømte ind blandt trærne, søkte livd under lub- 
bent bar. Lsengst holdt den sig i dalbunden, let- 
tet først med skodden og gled med brede bløte 
vir^eslag op langs fj^ldsideme. De første sol- 
geisier brandt gyldne paa Dravleskarvens sne- 
klædte ryg, som en lys hær skred de ned gjen- 
nem lierne og jog de kalde blaa skiferne foran 
sig. 
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Frem i dagen steg de nye svsere hus paa 
Rygnestad Nordigard. Da solen rak dem skinnet 
det radgult av de Mske stokkerne under tjæren. 
Som en vældig knyttet næve laa Nyelopt ^emfbr 
de andre. Dromb^angen var armen som holdt 
den. Den truget (^ bed dem til, de fiender som 
vaaget komme. 

Ut i svalen tren Vonde-Aasmund. I S^ards- 
tunet stod Bjug Gudmundsson med meis paa r^ 
gen terdig til at dra bort. 

— Kor vil du av, Bjug? — spurte Aasmund. 

— Eg vil paa heidi og fiske — svarte 
Bjug. 

— Det er hoste tidleg paa aaret. Hellest sille 
eg hat hug aa Fygje deg; men eg ventar folk paa 
gjesting. 

— Er det Nomelandsfolket? 

— Nei, del er alt fraa Barbu. 

Bjug fottet ikke dette med det samme. Han 
stod en stund, bød saa farvel c^ la ivei op- 
over Hageli. 

Aasmund kjendte det saart i hjertet, at Bjug 
hadde laget sig til fiskefeerd uten at nævne ord 
om det til ham. Før i tiden var de stelt ihop 
om alt slikt; men nu gik Bjug helst sine egne 
veier. 

Aasmund ventet ikke futen just den da- 
gen. Da de spurte hans komme i Valle, var han 
bare rukket til Evje, og han hadde vel litt av 
hvert at ta vare paa opigjennem dalen. 
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Hæge bar laag til kretturet og Aasmund 
gik for at studre hestene. Det traF sig slik at de 
var alene heime. Tjenerne hadde faat lov reise 
til et feesterøl nord i Bykle. 

Da Aasmund var rærdig, satte han sig i sel- 
væren og tæljet paa et høvretræ. Han hadde 
ikke noget sérs at iare med. 

Da kom Bji^ att. Aasmund spurte i undring: 
— Hev du gleimt noko med di du gjer vende- 
reis? 

— Nei. — Bjug saa ned. — Det var det at 
eg skyna deg inkje rett Fyrr daa du tala um 
gjestar fraa Barbu. Er det futen du ventar, var 
det sagte best eg blei heime, du er jo eismadde. 

Aasmund smille : — Det er so, dei segje futen 
er i kommingi; men han rekk snaut upp idag. 
Vilde du ha hjelpt meg? 

— Ja, eg lova ei gong syster di, tg sille staa 
paa sida av d^, Fysst du trong hjelp. Noko litt 
duger vel eg (^. 

— Det skal du ha takk For; men det er utur- 
vande no. Far du paa heidi berre. 

Og Bjug sa ikke mere, men dasket atter av. 

Ikke længe ef^er at Bjug var gaat, kom en 
rytter opover Fra Flateland i tversprang. Han 
stanset j tunet. Det eimet i morgenkylen av 
hestens sider. Aasmund kjendte prestedrengen. 

Uten at stige av sa gutten: — Nokon hev 
sendt meg med det bodet til deg, at Hans Tofte 
og ti hovmænd var i Rike i nott. Dei tenke seg 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



97 

nord paa vitjing til Rygnesiad idag. So mykje 
du veit det. 

Aasmund reiste sig braatt: — Det var gildt 
gjort av presten at han varsla tn^.. Du lyt 
fygje inn og faa deg mat (^ drykje. 

— Eg hev inkje nemnt mannen so sende meg. 
Hellest sa han eg sille fare av garde i same taket 
eg hae bore tidendi fram. 

Og gutten snudde hesten og red rapt ned- 
over att. 

Aasmund ropte Hæge ut og fortalte med en 
røst som darret baade av spænding og dulgt glæde 
om faren som nærmet sig. For han var glad. Det 
var saa længe siden han sidst hadde prøvd krsef- 
teme sine. Nu flk han høve til atter at gøre sit 
navn kunnig vidt om. Han var ikke ræd i no- 
gen maate. Fra Nyelopt turde han trygt møte 
sine uvenners aagang. 

Aasmund vilde He^e skulde ta paa skogen 
med Lisle-Taddeiv, den aarsgamle gutten de aatte 
ihop; men hun vilde ikke, sa, hun lot sig ikke 
jage av garden som en tente. Der var noget 
hardt i røsten hendes, c% øinene var uten avglans 
hverken av try^eik eller rædsle. Aasmund mer- 
ket det nok, men heftet sig ikke stort ved det, 
annsamt som han lik det. 

Hæge maatte hjælpe ham bære drikke 
c^ mat op i Nyelopt. Saa tok hun gutten 
sin og la ham paa et aaklæde midt paa tilet; 
der laa han og krabbet o% bablet med sig selv. 
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Aasmund stængte vel for alle sine hus, saa skjæF- 
tet han en maatestang ned paa Tunaakren et godt 
pileskud fi^ Nyelopt og gik op. Nu kunde de 
komme. 

Han valgte ut piler, la sverd og langverger 
fterdig og dit^ paa sig en gammel ringbrynje, 
den var lettere end platebrynje. 

Aasmund talte til He^ mens han stelte med 
vaabnene sine: — Fysst dei kjem, lyt du staa 
bak hurdi (^ fli m^ pilir c^ kva eg helles iret^. 
E% l^g alt fram hera. Døandaa, skal det fløime 
raudt paa vodden, fyrr Vonde-Aasmund gjev s^! 

Hs^ sat paa kvilstokken med hændeme yr- 
kesløse i fanget. Hun saa ^omene danse i sol- 
strimen som skar ind gjennem døren. Andlitei 
og øinene var saa underlig døde. 

— Um eg no inkje vilde det, Aasmund? 

— Kva er det, du segjer? — Han saa paa 
tiende, forstod ikke dette. 

— Eg hev inkje hug til aa hjelpe d^. 

— Daa kann det gange m^ illt — sa han 
spak. Der laa noget under, han ikke skjønte sig 
paa. En maatte visst iiare vart. — Kvifyr vil du 
inkje hjelpe meg? 

— Det var det bedste, det var ute med okke 
baae. Der er ingjen lukke for nokon av okke. 

— Tikkje du livet er vondt aa live. 

— ^ gjc'* so. Eg stend inkje i det lenge. 
Hera sit eg i drustel^are hus hell tg nokotid 
ynskte meg, og eg hev tenarar paa kvar handi. Det 
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vantar m^ inkje anten sylv hell kisdi, inkje 
anten mat hell drykfe. Men endaa stinger suten 
saart i bringa mi. 

— Kva sut er det? 

— Aa eg veit inkje; men det er som v^ine 
fell so langje millom deg og meg. Du gjeng din 
eigen kos, du hev ingjen hug for anna hell kars- 
stykje <^ vaaeverk. Du leikar um livet dit c^ 
du tek livet av aire; men inkje ei einaste gong 
kjem du i hug den rædsla (^ sorgji du veid meg. 

— Eg hev vore god mot d^, Hæge. 

— Det er inkje det ; men du treng m^ inkje. 
Eg er inkje annat for deg hell ei frille. 

— Teg deg! ^ vil inkje høire sovore. 

— Du lyt høire det. Eg skyna det inkje; 
men eg merkte det daa du lypte meg av 
bursvolin heime aa Nomeland og rei nord med 
m^. Du var gild og snil mot meg; men du saag 
inkje paa m^ som fyn*. Hae ^ berre skyna det 
daa, no er det for seint. 

Aasmund tok hende paa skuldrene o% lette 
efter øinene hendes: — Hæge, er du meg inkje 
lenge god? 

Hæge saa ikke paa ham: — Eg veit inkje. 
Det er noko som er burte. 

Det frøs gjennem Aasmund. Det blev saa 
tungt, saa tungt for ham. Var ikke Hæge ham 
god længer, saa stod han ensligere end nc^n 
tid før, ensligere endda, end da han van- 
dret mot Antwerpen første gang han var ute. 
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Ingen stod jo nær ham. Sissel hadde han slæt^ 
A-a sig. Bjug gik sine ^ne veier og bar paa sit 
a^. Skulde han nu ogsaa miste Hæge? 

Det var sorg som tok ham, en dyp og kvæ- 
vende sorg. C^ midt i sin ynkedom hadde han 
en ørliten glæde av at vite at han — Vonde- 
Aasmund — kunde Føle sorg. Men den blev borte 
i angst. Hæge som han hadde vænt sig til at se 
paa som en ting der var hans, nu sat hun kold 
og med dødt hjerte. 

Den lille paa tjeldet sutret; men Torældrene 
snste det ikke, nc^en av dem. Længe tagde de. 

Aasmund strøk Hs^ over kinden: 
— Sæl er den som deg maa fu 
Gud tracre den 9om sko misse — 

sa ha stilt Saa flyttet han pilene og sine vaa- 
ben ut paa svalgangen og blev demte. He^e 
sat som før. 

Aasmund stod og speidet kvasst mot skogs- 
brunet. I vaarsolen laa jorderne bleke, men lau- 
vet lysnet blandi de mørke furuer. Han længtet 
efier sine uvenner. Nu maatte de komme, saa 
mange der var raad til, han skulde vinde over 
dem alle. Sorgen hadde gjort ham hugheil c^ 



Hvor længe han stod, før han øinet dem i 
lette, visste han ikke. Det var mest en hel liten 
hærmagt, som dennegang var skikket for at fiinge 
Aasmund. Fremst red Hans Tofte med lang stød- 
kaarde ved siden og haandrør ved saltræeL Ham 
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fulgte en tylvt eller saa, som alle tyktes vel væbnet 
Ikke ha bar rør og resten spydøkser eller ni 
fots lanser. Det var likere sveiner end de hov- 
mandsslamper som ellers pleide følge filten. 
Somme hadde brystbrynjer og Hans Tofte selv 
baade brynje (^ laarskiner. 

De glaapte i stor undring, som de langsomt 
kom opover volden, da de saa de feele hus, 
Aasmund hadde bygd. 

Det var tomt og ødt overalt; men saa gaadde 
Hans To^e Aasmund i en glu^ i svalgangen 
paa Nyelopt. 

Futen likte ikke den merkelige stilheten (^ 
stanset paa passe h-astand. 

— Godt møte! — ropte han. — Vil du ei 
komme og by os en taar øl, det er varmt til at 
være saa tidlig paa aaret. 

— Nei, det vil eg inkje, de er altfor mann- 
sterke idag. 

— Er det saa ilde stelt med Rygnestadmanden, 
at han ei under terdesmænd en bolle el? Da er 
du bleven en gnier siden vi sidst mødtes. 

— Seist me treftes, var det nsere paa, eg hae 
skjænkt d^ so steik ein drykk at du alli hae 
fengje sansen att. 

Hans Tofte bandte før sig selv, at han ikke 
hadde lagt nogen av sine folk .efter i skc^brynet. 
Aasmund saa ut til at vasre vel budd. Futen 
snudde sig mot kareme sine c% pleide kviskrende 
raad med dem. 
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Aasmund hadde l^ pil paa Graasulen. Han 
løftet buen (^ tok sigte paa maalestangen, han 
hadde skjeftet ned paa Tunaakren. Han var 
fyldt av en besk kraft c^ visste han kunde ikke 
skyte feil. Tråk saa av. Pilen f6r avsted <^ 
salte sig med et smeld i stangen. 

Hovmændene kvapp til, da strengen tonte. De 
saa med undring det gjæve skud. Aasmund veivet 
snoren i spænd att, la ny pil paa og skjøt. Pilen 
dirret i stangen like under den anden. Slik radet 
han stangen med femten piler. 

Da ropte Hans Tofte med myk røst: — Har 
du flere piler, Aasmund? 

— Eg hev ei til kver av dikke I — svarte 
Aasmund og veivet atter Graasulen i spænd. 

Futen snudde sig mot sine mænd : — Da maa 
vi heller lade ham fore! — sa han saa høit, at 
ogsaa Aasmund hørte det. Og sveineme var vist 
ikke misnøgde for det, de piltet sig fort ut av 
skudmaal og ned i sk(^n. 

Aasmund saa langt eiter dem. Det var som 
bare noget vondt, at de skulde skille lag med 
ham saa hastig. Det blev saa ødt at se utover 
de bleke jorderne. De hadde nok ^t storstøkken 
i sig og kom vel ikke til at prove sig saa snart att. 

Han snudde sig fbr at gaa ind. 1 døren stod 
Hæge. Indenfor sov lisle Taddeiv paa tjeldet. 
Hs^es andlit var ikke som Før. Del lyste i 
øierne og en rød sky^e levet paa kindeme. Da 
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tok sinnet Aasmund. Han fik trang dl at slaa 
hende. 

Men hun tok ham onv halsen: — Der er inkje 
mann paa jordi som d^, Aasmund! 

Endnu stod han og saa rødt. Hun klængte 
sig tiet til ham, sutret som et barn: — Du maa 
slaa m^ som ein hund, du maa fiare med m^ 
koss du vil, Qg veit inkje betre hell vere hjaa d^! 

Da saa han hende. Det var n(^et ved and- 
litet, et drag han mindtes Ira Fome dager, da hun 
var ung jente. En sterk glæde slog vaarvann 
gjennem hans blod. Det var den svindlende ms 
han hadde længtet eFter alle de aar han laa ute, 
<^ som han ikke t&ndt, da han første gang traF 
hende att. Nu kom den til hånt 

De stod saa unge (^ lykkeere. Det lo i øine 
og hjerter. De Fandt ingen ord, klemte sig bare 
fæt ind til hverandre. — 
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VI. KOLBEIN KVITEN. 

Tre bønder av Raabygdelaget var i sjev^en. 
De agtei sig til de danske buder ved Manaaen 
at søke iiar over til Danmark, der de skulde fii 
Hans Naade bøndemes klagebrev over Erik 
Munk. De var klsdd i nye gode vadmaalsklsr, 
og brede flltbatter bar de. Paa ry^en hang 
skindhiter <^ den ene, Alf Bjørnsson, hadde en 
rem med en krudtflaske over skulderen. I den 
laa klagebrevet. Ellers var de uten andre vaaben 
end sine tollekniver c^ i haanden førte de store 
staver, at folk kunde se, de var mænd som hadde 
langt at fare. 

De subbet i den tunge sand over Lindenes- 
moen nedenfor Evje. Paa deres høire haand 
duret Fennefossen stor og skumgul. Det var hett 
inde blandt furueme, ingen vind rørte s^ c^ det 
lugtet ramt av kvae. 

Alf Bjørnsson var den mest terdesvane av 
dem. Han kunde syne sine lagsmsend de steder 
langs veien der var noget at merke ved og kjendte 
navnene paa alle garder og slikt. Nu pekte han 
paa gravhaugene som laa om den store bauta- 
steinen paa moen. Der hadde staat en stor ote 
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mellem ssbyggerae (% blaamændene', Fortalte han. 
Han førte dem c^saa bort dl steinen (^ pegte paa 
nineme som var hu^et ind. De var at tyde slik: 
Herunder li^er min bror Bjor, som faldt j slaget 
paa Lindenes mo. Det havde da iian altid hørt. 
De to andre, Tjøstolf (^ Aadne, stod og lyet 
og var rent Forstøkt over alt det AlF visste, da 
en kar reiste sig bak nogen busker c^ kom Frem 
imot dem. Det var en underlig mand, liten av 
vekst, haaret var drivende kvitt og skj^et c^- 
saa, det bø^t stort og bredt nedover brystet 
hans. Men øinene lyste brændende sterke. Han 
Tar Falt^ klædd i en sid brun koFte, skoene 
sérs daarlige, saa nakne fetterne glippet fi*em, 
naar han gik. Han aatte ikke vaaben, men 
støttet sig til en stav. 

— Godt mot, bønder I — hilste han. Han 
saa paa Alf Bjømsson og pekte paa steinen — 
— Trur du det stend slik som du s^er paa 
denne steinen. 

Air blev som litt utry^ av sig: — Jau, ^veit 
inkje anna, so er daa eg Forsegna. Men eg skyne 
inkje runor. 

— Det gjer inkje eg helle; men so mykje 
reil eg at det inkje stend slik som du s^er. 
Denne steinen vart reist i u^mal tid, daa Nor^ 
styrde seg sjølv, daa me hae okkons eigne konger, 
daa me hae okkons eiget maal. C^ du maa lite 

' BluiDfend (i motsætning til graamen^ folket i bygderne 
aøndenror Byglands^ orden. 
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paa, at daa sette inkje norsk mann danske ord 
til minne um bror sin. Men av di de naa høirer 
i kjyrkorna, paa tinget (^ fraa alle stoilcarann 
inkje anna hell dansk, so er folk kommen til det, 
at det danske maalet er hævare og finare end 
okkons eiget C^ iysst dei vil gjere noko hE%- 
tidsfiildt og grumt, so vrengje dei kjepten sin til, 
so dei fier laga det um paa dansk. So hev det 
gjengje med dette som stend rita hera. Det er 
speleg For okke slikt, det tyder paa, at me byrjar 
vanvyrde alt som er vaart, som er norsk. 

Bønderae stod bare c% gapte. Det var da en 
underiig selle. Men Tjøstolf kom sig til at spøi^e: 
— Det er sagte d^ som heiier Kolbein? 

— Eg gjer so. — Manden stod lænet til 
staven og stirret over paa Fennefbsheia, som 
reiste sig bratt (^ blaa op av skogen. 

Ja sandt maatte det være Kolbein, Kolbein 
med skjenet eller Kvite Kolbein, som han blev 
kaldt. De hadde hørt gjetord om ham, han 
skulde hre bygdeme rundt med megen underlig 
tale. Og hvad han sa, var Roende av hat til 
danskeme. Han Qggtt Folk mot øvrigheten og 
den nye troen. Ingen visste rigtig, hvem han 
var. Nogen holdt ham for en tomsing, andre 
fbr en hellig mand. Nogen mente han hadde 
været prest eller munk i pavetroens tid, andre 
at han hadde ligget ute som knekt, og somme at 
han før hadde drevet sjørøveri ihop med dyn- 
kerkeme. Prester (^ hiter kjendte visst ikke 
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stort til hans terd, ellers var han nok for længe 
siden blit tat. Bønderne lot ham gaa og komme, 
leinte ham naar det trængtes, og gav ham leve- 
maaien. 

— Kor er de heime? — spurte Kolbein 
Kviten. Det hørtes paa talen hans som om han 
ikke var rigtig vant med bøndernes maal, han 
hadde visst snaut talt det fra barnsben av. 

— Me e^ heime hera i dalen, men me er 
inkje fraa same bygdi. 

— Er nokon av dikko kjend med han Aas- 
mund aa Rygnestad, Vonde-Aasmund ? 

Tjøstolf kjendte ham bedst 

— Den mannen hev eg hug til at røde med. 
Han er rak i ry^'en og rap med neven. Er 
han helles ein klok kar. 

— Det vantar han inkje anten klokskap hell 
kunnskap, og ordhagere kar er det sjeldfiengd 
treffe. 

Kolbein Kviten nikket : — Kannhende finn eg 
daa mannen eg kann bruke — sa han som for 
sig selv. — Kva erind hev de, bøndar? 

AlFBjømsson svarte byi^: — Aa, me vil sør 
til Danmark og tale med kongen. Me er inkje 
nøgd med lensherren hass. 

— Tvi vyrde ! — ropie Kolbein — Er de so 
råtne karar de vil gange til danskekongen og be 
som ei naade um det som er dykkar rett. Kvifyr 
slær de inkje Munken ihel! 
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— Me Hkje no det er bet' alt gjeng frede- 
1^ av — svarte Alf Bjørnsson litt hirten. 

— Vil ein have fred, lyt ein ha seg den sjav. 
Den som sett s^ imot hsr gange uænsa, men 
stakkaren som tigg, at dei skal late han vere, han 
fær hogg. 

— Det er mest det same han mdner Vonde- 
Aasmund og — sa Tjøstolf. 

— Gfer han det! Den mannen lyt ^ finne. 
Enddaa de hev so ærelaust eit erind, vil eg inkje 
heFte dikke burt; men ^ er inkje mann til aa 
ynskje lukke paa ferdi. — Kolbein Kviten fatet 
staven og vandret med stavrende, men rappe s^ 
nordover moen. 

Bøndeme glaapte efter ham. — Han er inkje 
vitug — sa Alf Bjømsson. 

— Eg veit inkje kva eg skal segje. ^ hev 
no liten hug paa denne ferdi; men hev eg lova 
det, lyt eg freiste halde fram. 

Aadne bare ristet paa hodet Han pleide 
sjelden si noget. — 

Da sendebudene kom ned de bratte brauter 
til Trysfjorden, laa der en liten snekke ved 
fergestedet, t^ i den sat en før skulderdryg 
mand <^ tyktes smaasove i det gode solskinnet. 
Seilet var heist halvt op paa masten. 

Han vaaknet da bønderne kom, og hilste gods- 
1^ paa dem. Da de hadde rødet litt om aarveien, 
at nu snart vilde det spøke fbr aakeren om 
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en ikke flk regn, spurte AlF Bjørnsson om 
manden ikke vilde gjøre vel o% terge dem over 
fjorden. Jo, det turde det altid bli en raad For, 
mente han, men blev sittende som Før og talte 
att og Fhim om ymse saker. Han hadde et øl- 
træ i baaten og bød dem drikke. De takket (^ 
dråk, det var sterkt øl, og de blev i godlag. 

Som de sat slik, spurte manden hvor de kom 
fm og hvor de tænkte sig hen. De dn^ litt paa 
det, men han fik da ut av dem, de vUde til de 
danske buder og at de var av Raabygdelaget 
alle tre. 

Manden kaldte sig Peder Nilssøn Baatby^er, 
og han var skipper. Han hadde skuten sin lig- 
gende i Ulvøisund, seilklar til Flatstrand, men han 
hadde været vest For at gjøre op med en mand 
for nc^n skind. 

Det var grovt saa pratsom Peder Baatbygger var. 
Han løinte ikke bort noget om s^ selv, men for- 
talte baade likt og ulikt. Slik kom han ogsaa til 
at nævne han var saa ute av sig For en bror han 
hadde, som aatte en gard i Høivaag. Da han 
her om aaret skulde læ^gs leding, negtet Munken 
paa Barbu ta mot den, fbr skindene var ikke 
store nok. Broren bød sig da til at læ^e paa 
to gjeiteskind (^ en lamsau ; men Munken n^ei. 
Det var greit han vilde la det staa, saa han 
kunde læ^e garden under sig, slik som han 
hadde gjort saa dt Før. Peder Baatby^er kraunet 
Fælt For Munken og futen hans, det var snart 
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ikke for en srl^ mand at leve i lenet, ingen sat 
trygg, en kunde støtt vente ovei^rep. 

Da bøndeme hørte dette, blev de og mere fti- 
talende (^ hvordan det bar til eller ei, saa slåp 
det ut av dem, de nu var paa vei til Hans Naade 
kongen med brev, der almt^n førte klage paa 
Erik Munk. Alf B|øm sl<^ paa knidtflasken hvor 
skrivet laa forvaret, og mente paa at nu skulde 
lensherren f!aa vondt for at fri sig. 

Peder Nilssøn blev himmelglad, da han hørte 
dette. Beskedød, maatte de drikke for lykke paa 
den i^rden ! Ja, sandt for Herren, naar han 
tsnkte s^ om, saa kunde de jo likegodt følge 
ham til Danmark. Han vilde fli dem førings- 
skap, (^ det skulde ikke koste dem en skilling. 
Kunde de (aa Munken i klemmen, skulde han gi to 
mark til, endda han var en iattig sjøfarer, som 
intet kunde spare i disse slette tider. De maatte 
bare stige op i snekken hans, saa kunde de seile 
for strykende bør ret til Ulvøisund i samme taket 
C^ næste motmen, om vinden stod, var de paa 
vei til Danmark. 

Tjøstolf, som var en forsynlig mand, nappet 
Alf Bjømsson i sermet, han vilde de skulde 
tænke paa det; men Alf ænste det ikke, mente 
en maatte nytte høvet, naar en fik slikt tilbud. 
Aadne iiilgte de andre, han. 

Solgangsvinden stod passe stiv ind fi^ sjøen, 
og da de først var utenfor Trysnes, skjøt de 
god fart østover. Alf var færdesvan (^ vyrdet 
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ikke om baaten la sig over; men Tjestolf (^ 
Aadne sat og tviholdt sig i førstningen og mente 
dette var det spel^ste de hadde været med paa. 
Siden blev de roligere, og maatte vedgaa det 
var en gild og hændig maate at reise paa. En 
ktinde (^saa rent glemme sig bort naar en sat 
c^ lyet paa Peder Baatby^er. Det var saa løgleg 
en svadde, og han hadde mai^ at Fortælle 
Fra sine Færder paa sjøen c^ i fremmed land. 

Iblandt talte de alvarsamt om Erik Munk <% 
hans arge handel mot fblk. Ingen var saa streng 
i dommen over ham som Peder Baatbygger. Og 
bøndeme dulgte ingenting, men nævnte al Aas- 
mund av Rygnestad (^ flere med ham mente 
det bedste var at faa slaal lensherren (^ hans 
futer ihel. Dette syntes rigdg Peder Baatbygger 
der kunde være nc^t i (^ spurte nøie ut om 
saken. Tjøstolf nappet av og til i AlF, naar han 
tykte denne blev for aapen. 

De styrte over Songværflorden, gjennem 
Hellesundet og ind Flekkerøgapet. D^en var 
fin, sjøen skinnet som sølvvirket silke saa langt 
en saa. De strøk over den aapne fjorden utfor 
Ottras (^ Tovnas oser, men tok utenom Rand- 
øieme og Torsøi til Kvaascliord. 

Nu bandte Alf Bjømsson at glaape rundt. 
Han hadde været i Ulvøisundet fisr og trodde de 
snart skulde være fremme. Men snekken løp 
ind blandt øeme (^ holmeme, det var saa mange 
sund og viker, det var ikke greii kjende sig att. 
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Og Peder Baatbygger saa ikke ut til at tænke 
paa at lægge iland. Han sat ved roret og holdt 
kaasen øster. 

Da siger Alf B)emsson: — ^ meinte me 
sille vere framme retno. Er inkje dette Ulvøi- 
sundet? 

Men Peder smilte haadlig: — Haa naa, mi 
har enddaa mange timer aa seile ftir me række 
fram. 

Da skjønte Alf, der laa svik bak, (^ han 
kviskret til de andre, at Peder sikkert var en 
skalk, som hadde vondt i hugen mot dem. Men 
de Hk ftiste ta ham med det gode. 

Mens de kviskret, listet Peder Baatb^ger 
fi^m et rør med hjuUaas, han hadde hat under 
toften, og han speidet øst (^ smilte, da han saa 
en baat komme n:'em bak Ramsøi. 

Alf Bjømsson snudde sig mot skipperen: — 
Goe min Peder, me hev tenkt okko um; me 
tikje det er skaml^ du skal fli okko føringsskap 
ukostandes; me vil helle tillands att <^ Rnne okko 
eit anna skip. 

Da slap Peder roret og skjødet, saa seilet 
dasket om masten, lefitet røret og sigtet med 
spændt hane paa Alf Bjømsson og ropte høit: 
— I skal følge m^ te Barbu, I ammfegtige for- 
rædere! 

— Faa du fonden, at du svik okke ! — skrek 
Alf og slog med staven sin, saa røret datt av 
hændeme paa Peder Baatby^er. Siden gauv 
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Alv paa skipperen og kastet ham under sig. 
Baaten la over, og sjøen fløimet ind over ripen. 
Da hujet TjøstolF livrsed: — Aa nei, kjæ[*e folk! 
De maa Tor Guds skuld inkje siaaast i baaten 
medan me er i sjoen. 

Peder Ak slitt sig løs, (^ han vinket nu paa 
hin baaten, som kom fossende gjennem Ramsøi- 
sundet, for seige aaretak og ropte: — Kom hit, 
karer, her er dei forræderane som klaver paa 
Erik Munk! 

Da blev bønderne rted for alvor <^ la 
aareme ut og karet sig saa godt de kunde ind 
til land. Men før de rakk helt ind, kom den 
andre baaten Fykende som en hauk og la paa 
siden. Da hoppet Alf ret paa sjøen, Aadne 
fulgte ham; men Tjøstolf vaagde sig ikke til. 
Vatnet rakk dem til midl paa livet og de vasset 
i land. I det samme Alf sprang, trev Peder 
efter ham og hk tak i krudtflasken og rykket 
remmen over. 

Tjøstolf var dødsens ræd. Her i baaten var 
han rent i Peders og hans kompaners vold. De 
handterte ham <^aa stygt med hugg og spænd. 
Saa satte de seil, <% TjøstolF skjønte, de tænkte føre 
ham til Barbu. Men siden ordet de att (^ fram 
(% kom nok paa andre tanker. Helst var det 
Peder Baatb)^er som mente det var litet værd 
føre bonden med sig, de hadde jo klagebrevet, 
det var det vigtigste : — Lat den eine fbrrædaren 
følge dei andre! — sa han, og saa satte de Tjø- 
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aar i by^deo ni ca Mhrsaed paa Tvciiea. som b^ 
Tflde ba tfl M snie ca bokaa^e d Hvgc 
Ved kktebor^cdex baUe svket sig nc^ folk 
fira ^rdcoc km^ for M sp&cgc tirte iwIcp og kao- 
ricc hare ære om hKntfiagea. 
Obr n< II I— inrf^^nw ll9te i 
■KfalK nyheacn. AasoBnd blev 
filet og knai handea hanll ihb 
haa snnlte monfc: — De oKige i 
fftst de T^iHcf aovorc 
Helles fika ^ godt brevet inkie rokk lei^. Men 
Erik Mmik, ban kabbar eg ffsstc gpogc cg raskar 




— Do veit me skikka desse kamm avdi 
ingen gode menn viBc. og dci som bae sett 
merket sit paa skrivet, meinte det knnde verte 
speUg for deL Men st^ av besten, no tyt me 
feaggfi raad UK). 

— Aa, de radar og radar, det vert alB anot 
beil tull og tufs — men Aasmund sat likevel av, 
for han vilde børe bvad Mk tænktt gjøre. 

Kjetil Bjugsson Aakre nævehilste Aasmund: 
— No ser me, me bev bre gale, det kaim alli 
hjdpe lite u danskame. 
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Aasmund svarte ikke stort, han stillet sig ved 
kirkeboi^en og lydde paa de andre. De svallet og 
svallet. Nogen drastet s^ og kjytte og mente 
dette skulde Munken laa att, andre var mere stil- 
farende, og somme vilde prøve sende nye mænd 
og nyt brev til kongen. 

Aasmund lot dem tale. Tankerne hans søkte 
heim. Han længtet efter Hi^e. Siden den dagen 
i Nyelopt, da Aasmund skræmte futen av garde, 
var elskhugen blit ny mellem dem. Brændende 
sterk som aldrig (ør slog den gjennem aareme 
paa dem be^e, de kunde ikke være uten hver- 
andre. Aasmund gik støtt som i en rus av Hæge 
c^ aatte snaut andet i hugen. Det var som det 
ikke skilte ham hvad de pratet om Erik 
Munk og hans fantestykker. I første stunden han 
hørte om det, hadde harmen grepiet ham, nu var 
han rol^ att og stundet bare nord. 

En spurte: — Kos skal me fore aat, Aas- 
mund? 

— De skal alli gjere nokoting — svarte han. 

— Men fysst Munken kjem hera og vil 
hemne s^? Daa vaager me inkje du hell sleppe 
frest ifraa det. 

— Trjaa gongjer hev eg jaga futar or dalen. 
Fjerde gongje høvde det greit um det vart lens- 
herren sjav. Det er tidsnok orde um dette, fysst 
me høire han er i vegen. Alt det de vert sams 
um, stend inkje længe hell fraa morgo til kveld. 

Kjetil Bjugsspn Aakre sa stutt: — Du tala 
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høgt nok seist um aa gange til Barbu og slaa 
Munken ihel. 

— Det gjorde t% ; men e% hev ingjen tru paa 
folk som ti^ um sin eigen rett. 

Blandt kvindfolket, som holdt sig i en hop fbr 
8^ selv litt unna msendene, var en enke fra 
Tveitebø. Det var gaat ut for hende, og hun 
levde mest av det gode folk gav hende. De 
hadde age For kjæften hendes. Nu skrek hutl 
med hæs skrattende røst: 

— Det veit me, me sat fredeleg hera i dalen 
(^ vart inkje brydd av anten hit hell Fark, like 
til du drap munkepresten okkons, han sæle Andersl 

Mange av bøndeme tænkte med sig seiv, hun 
hadde ret. De hadde glemt det som gik før, 
drapet paa hr. Lave Erikssøn og steiningen av 
Vonde-Aasmund Bei^e. 

Aasmund gat ikke svare hende. 

I det samme blev folks aathug tanget av en 
mand som kom nordefter, en liten fillet gamlit^ 
med drivende kvitt haar og skjeg og stav i 
haanden. Han stanste og skupet fbr øinene (^ 
saa paa bøndeme: 

— Gud og sankie Olav vere med dykk! — 
hilste han. 

— Gud signe! — svarte de høitidsFuldt 
Gamlingen gik nærmere og bort til Aasmund: 

— Det er deg dei kallar Aasmund av Rygnestad. 

— Det er satt. Kjenner du meg? 

— Nei, men eg ser eit Ijos paa panna di. 
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Folkemugen stod dørgende stil, 

Aasmund drog paa smilet: — Det er sagte 
inkje anna hell avglans fraa soll. 

Gamlingen lest ikke høre ham : — Det merkar 
deg ut ft^mfor aire. Stort er du etla til, det 
stend til deg sjav aa gange rette vegen. 

Aasmund kjendte sig brydd av alle de øine 
som søkle ham, men ordene tok ham. Han svarte 
mørk: 

— Eg hev gjenge so mangje veger. Ingjen 
førte fram fil noko. Og der eg gjeng, er der Faa 
som trur seg til aa fylgje. 

— Det er merket, at mannen duger. Kvar 
og ein kann fylgje tylfti. — Frcmmedkaren satte 
sig ned paa en stein og støttet ryggen mot kirke- 
boi^en. 

Da spurte Olav Geirmundsson : — Du er 
visst Kolbein Kviten, dei kallar. Vil du inkje 
fyl^e meg heim og Faa deg mat c^ ein bolle øl. 

— Takk, bonde t Eg drikk inkje anna hell 
vatten, og ^ et inkje meir hell det lisle eg tarv 
for aa halde kroppen ved liv. 

— Drikk du inkje ko vatten, er det inkje 
undeileg du er saa kjorr og tuskeleg. 

— Det er inkje foarl^ med kroppen, berre 
and! er karsk. Men medan me sit hera, totte de 
kannhende gama aa høire ei soge. Daa vil eg 
segje dykke sc^a um Olav hin heilage, um seiste 
fierdine hass. Kannhende hev de høirt det fyrr; 
men norske menn treng høire det titt og traaiL 
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-~ Er det um den gongje Sant Olav kom 
vest ivi Bykleheidi c^ ned med Rygnestad, du 
vil melde, daa den harde ota stod paa Flateland»- 
monen? — spurte Olav Geirmundsson. 

— Nei, det veit eg inkje noko av. Eg vil 
melde um Sant Olavs død (^ det som daa 
hendte. 

— Kann du s^e sc^ greit, so skal me 
gjønne lye paa d^. 

Kolbein Kviten begyndte. Han nævnte først 
litt om Olavs hærterd i ungdommen, om hvor- 
dan magthugen drev ham heim for at vinde Norge 
som sit rike. Om kampen med gjenstridige 
smaakoi^r og storbønder, om hvordan de tilslut 
flk drevet ham av landet med danskemes hjælp. 
Stur sat koi^ Olav hos Jaroslav og ruget over 
sin uterd og hevnen. Men i de søvnløse neet- 
terne, vokste hans sjæl, hans øine saa store 
syner. Landet som ikke Isenger var hans og som 
laa saa langt unna, tok hans kjærleik og al hans 
hug. Og han saa sit yrke, at skape et Norge, 
sterkt c^ stort, der danske msnd og fremmede 
intet hadde at byde. Længst heftet Kolbein sig 
ved Olavs ensomme terd langs landet, til Sen- 
derne tvang ham øst over fjeldene alt til Gardarike, 
og ved hans aitkomst, da han gik til døden ved 
Stiklestad. Underlig var dette slag, der Not^s 
sak led nederlag og tyktes aldrig at kunne reise 
sig. Men just av dette slags bloddamp steg 
stortidsdrømmene og suste som en ømehsr ind i 
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norske sind, til de elter hundreaars kampe f^ndl 
^dt vingerang i Haakon Hakonssøns herl^ 
kongeyrke. 

Bøndeme lydde i stor aahug. Som hellige 
ord var det at høre. Kolbein Kvken aatte sterk 
m^ over sindene, de hadde aldrig hørt en 
soge som tok dem slik. 

Likeens var det med Aasmund. Han sat og 
darret. Det var noget mere og større end al- 
mindelige kjæmpetak. Det fyldte ham med en 
dyp længt. Men han var ræd ogsaa, vilde ikke 
dette skulde iiange ham for sterkt, for da var del 
som Hæge kom bort. 

Kolbein Kviten tok atter tilorde: — Sjåa dykk 
um, bøndar! Her er inkje aileis no i Norig hell 
den tidi daa Olav fdr. Dansk er kongen vor c% 
danske mænd raar ivi okke. Var det inkje tur- 
vande no der kom ein mann, som kunde fri Norig 
fraa det Framande veldet C^ um me hae mannen, 
um Gud hae kjosa han for okke, ville me inkje 
daa gange med han <^ hjelpe han so langt me 
vann. Ingjen er etter, det me veit, av den gamle 
kongeælten, storfolk er sjeldsynte her i Norig. 
Men ein odelsbonde er Fn mann, og Iri mann 
maa den vere som vil gjere slikt stortak, um han 
hellest hev gaavurne. Nokon maa byrje paa. 
Gjekk de fram, sæbyggjer, so spurdes det snart 
i dalom ikring, og fleire fyigde. Mannen maa 
inkje leine seg burt, han maa bjode seg fram til 
hovding. Det er inkje let aa gjere slikt, for der 
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er ii^cn v^ attende. Inkje maa de tru kong 
Olav var glad daa han reid ned lidi til Stikle- 
stad; men det kom han alli i hugen aa late verc. 
Ii^en mann maa ryme fraa det yrkje Gud hev 
etla han til. 

Manges eine søkte nu Vonde-Aasmund. Han 
slog blikket ned <% gik fon gjennem mugen frem 
til hesten sin og løste den. 

De andre blev staaende, men Kolbein Kviten 
gik bort til ham: — Skal du reise so snabt, 
Aasmund? 

— Ja, eg maa heimtil, eg hev vonde stunder. 

— Det var ilde. Det var mykje eg sille ha 
tala med deg um. 

Aasmund svang sig op i salen: — Kaa fanten 
er det du klengjer d^ inn paa meg for! Eg er 
mann for sjave m^. 

— Gud finner deg visst, um han vill bruke 
d^. Kannhende ser du meg snart aa Rygnestad. 

Aasmund hørte ikke, han sporet hesten sin 
(^ red nord i tanesprang. — 

Kunde de ikke la ham ifredl Hvorfor 
ventet de altid han skulde gaa fremst og helst 
da naar der var låre paafærde. Nu, som han 
for første gangen hele livet sit længtet efter fred, 
fordi lykken biet ved aaren hans og han vilde nyte 
den. Det satte sig som hat og harm i Aasmund, 
atle de eine som sanket sig ventende om ham. 
Først da han kom saa langt nord som op imot Homm, 
seg det litt av ham, og han lot hesten gaa i mak. 
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Det var laurdagskveld, Marihetø. Skuterne 
sænket sig saa smaat om lier og nuter, men oppe 1 
himmelen laa lyset endda og glødet i sidste sol- 
glansen. Det hauket oppe paa brotet, en lai^eleiks 
toner rislet ut 1 luften. Ungdommen stevnet til 
gant og gammen. Aasmunds hjerte blev veikt av 
gode minder. Nu møttes de spræke guiteme og 
de blji^e, varme jenteme. Et smil og et ord var 
mere ibr dem end alt det Folk ellers holdt For 
størst i verden. Han Forstod dem saa godt 
Han liknet nu paa sig selv, slik som han hadde 
været, feir han Rk sin hug hærdet i krigens 
smieavl. Vist gav krigen manden mei^ og mod, 
men en mistet saa mangt av godt og Hnt, som 
ellers levde paa stilleste djupet i hugen ens. 

En gutterøsl kvad bak en badstuvæg, vel sat 
jenten hos ham og lydde. Hesten gik gangen nu> 
og Aasmund hørte grannt ordene: 

Du ho kom ut i svaalegongji 

med Hallaae bo eln riddare saag. 

— Kven veit um det kann vere Aasmund? 

Og ho verte so glad og Hug. 

Han gllmar so vent i soli, 

han alswtt merkte seg ut, 

no hev han klædi so raude som blods, 

aa du, for eln druste gutl 

Han rei aeg nordi vi byfdf 
og nord til Vaddare baug. 
Daa svinga han av ned aat aanl 
og ivi ban rei so det gauv. — 
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Mere kunde han ikke skjelne sikkert, og han 
tykte det samet sig ikke stanse og lye. En varm 
blodbølge slog op i kindeme hans, det pipla 
vaatt i øiekrikerne. Det var første gangen han 
hørte dette kvadet De satte ihop viser om bam 
som om de gamle kjæmperne. Saa stort var 
hans gjetord nu. Vel var tonerne nye, ikke saa 
«infeldte og morske som i de gamle kvad, men 
lentuge bar de ordene oppe som smaafiiglvii^r. 

Han merket aldrig til s^ der han sat paa 
hesten. Det brøt som svallende foss i hugeti 
hans. Al ungdom kaaret sig kjæmper, han var 
sæbyggernes. 

Da laa ogsaa kravet der. Det var hans yrke 
at bre dem Tram til bragder og kjæmpetak, 
maatte ikke usse sig bort i ukjurskap, som Enno 
Brandrøk hadde gjort, maatte være høvding til 
han s^ i dødsstriden. 

Og den daad som laa nærmest, var ledii^ mot 
filter og andre danske mænd. Skulde han føre 
bønderne som et raas mot Barbu <^ drive Munken 
av landet <^ siden gaa strændeme langs c^ reise 
alle norske mænd! Da først faadt de maalet sit, 
alle de drømmer han hadde drømt, naar han sal 
som en bonde blandt andre bønder paa garden sin. 

Men Hæge, hvad vilde hun mene om slikt? 
Skulde hun gli fra ham atter engang, mens han 
selv (umlet om i storstridens evjer? Saa sat hun 
btig att, uten glæden og lykken, heimlivets lykke, 
den eneste hun traadde efter. 
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Men det lokket paa ham langt borte fn. Fa- 
nerne skraavet, piperne tilret og trommerne duret. 
Var noget saa vent at se som solblink paa ^g 
(^ odd! 

Han jaget paa hesten, han maaite heim og 
Bnde Hs^e. Han vildret sig ellers rent bort i 
■nindeskogen. 

Alt næste dagen kom Kolbein Kviten til 
Rygnestad. Da han st^ ind i stuen, gik han ret 
frem til Aasmund, som sat i høisætet Hæge var 
og inde. 

Aasmund skottet kvasst bort paa ham : — Gjeng 
du og bed deg, lyt du setje deg snilt bortmed 
hurdi, so gjev kvindfolkji deg det, du treng. 

— Eg gjeng inkje (^ bed med. Eg er ute i 
Storemannens ærind. Det er han som sender 
meg. 

— Daa hev du mi sæl fare langt, folk meine 
del er eit herlig vegstykje millom Storemannen 
og Vonde-Aasmund aa Rygnestad — svarte Aas- 
mund kjappt. — Eg kann sjåa det og, du hev 
slite herleg paa skoann dine. 

— Det er snaut so langt som du sjave trur. 

— Ko er det daa du vil m^? 

— Gud <^ Sant Olav vil hverve deg. Du 
skal vere deira knekt, og Gud er din øverste. 

— Elter hvervaren aa døme, vankar visst 
ihkje store handpeningar. 

— Du spottar, du vrir d^ som ein orm og 
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kvier deg For aa fylgje kaldet. Men eg er 
viss um du hev høirt det. Gud ropar paa d^. 
Som Moses skal du leide fblkjet dit utor treel- 
domen. 

Aasmund kunde ikke bli kvit Kolbein Kvitens 
øine, de bandt ham Fast, og han gav s^ halvveis 
over. 

— Det magter ingjen, fysst inkje folkjet vil 
utor trældomen. 

— Det vil. um berre hevdingen kjem. Eg 
s^e inkje du er den store hovdingen som kann 
samle alt Norig; men du kann reise sæby^ann, 
c^ um nokon reiser s^, k)em dei til aa reise 
seg kring heile landet Eg hev iare fra^ bygd 
til bygd, fraa dal til dal, eg veit kva folkjet tenk- 
jer. Daa kjem mannen 1 Og ingjen veit um 
inkje du er han. Du er inkje mann av vaaben; 
men Fraa alders tid hev fedrann sete paa garden 
hera. Du hev inkje som so mange adels- 
mænd ætt og skyldFotk blandt danskane, ingjen- 
ting bindar deg og du vilde alli gaa ihop med 
framande anten det var danskar hell svenskar For 
aa Fri landet. Du er uræd og du kjenner deg 
sterk. Stort anna skal inkje til For aa verte hov- 
ding, um ein daa eiger draumar. Og det stend 
skrive paa panna dl, at du gjerer. Som ein Saul 
hev Gud sett d^ fnm blandt folket (^ syner deg 
v^en. Sant Olav vil fylgje deg paa den. 

Aasmund sat og darret i høisætet sit: — Er 
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du av den gamle trui? — spurte han for bare 
at si n<^t. 

— Gud betre det, eg er inkje mykje streng i trui 
og slikt. Fysst eg held m^ til paavetrui, er det 
avdi eg meine den bater okke bedst, og so avdi 
danskekongerne no er av lutherfolkjet. Fyrr, 
veit du, trudde me hera nord paa Odin <% Tor 
og Frøi (^ mange aire gudar. Det var inkje troll- 
pakk og skrømt, som Folk tenkjer no. Det var 
gudar dei heldt heevi og høgt, (^ som høvde For 
okke daa. Men tidi leid, ottafraa kom trui paa 
Kvite Krist, <^ breidde s^ meir og meir. Det var 
bedst For landet aa ha ei tru nær det var eit 
rike. Det meinte Sam Olav og diFyr Fdr han so 
strengt Fram mot det som enddaa ofra til det gamle 
gudarne. Medan me hae paavetrui var Norig stort 
og megtug, til dei kom dei kalde sumrane og 
svartedauen. Og danskarae Fekk Foten innanfyre 
dørstokken. 

No, daa danskekongen vilde kvæve alt det som 
var norsk, tok han den nye trui til hjelp. 
Adelen og mest alt gjævt folk var burte. Det 
katolske presteskapet var seiste boi*gmuren um 
norskdomen. No hev den Falle, og der er berre 
bøndar att og Faa av dei og, og nokre knaper i 
Hardang og aust i Viken. Helles er det leiglæn- 
dingar <^ tyske kaupmenn og danskar, danskar 
kor du snur d^. So stor ei naud hev alli Norig 
stae i fyrr. Hev du inkje hjartelag For landet 
dit, kar! 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



126 

Faner blev høinet, der duret trommer, det 
skramlet av vaaben. Aasmund reiste sig: — Jau, 
Kolbein, det hev ^! Men ^ er inkje rette 
mannen. 

— Veil du av nokon annan, som kann vere 
R-amst utan sjave deg? 

Aasmund sakk ned igjen: — Nei — sa han 
tonløst. 

— Du hev vore ein vaae, og tit hev du fere 
stygt fram. Meiner du Gud hev gjeve d^ so 
store kræfter og so stort eii mod Tor at du skal 
tyne smaakarer hera i dalen. Du skal reine han 
hev havt anna i hugen, daa han skapa deg. Den 
som ser vegen, lyt gange han. Rekk tnkje du 
fram, gjer vel aire det, som trør i dine fotefer. 
Ein svikar er du, um du løiner deg no! 

Aasmund sat længe maalløs: — Men Hæge! 

— brøt det ut av ham. 

— Ja eg — Hæge hadde reist sig — skal cg 
inkje ha eit ord med? Det er husbond min og 
Taren til den Usle guten min, du eggar og lokkar 
ut paa haate isen, Kolbein! Kvi kjem du hera 
og lek han fraa m^ just nol 

Kolbein saa paa hende og svarte sagtmodtg: 

— Der sit ei gaamol mor einstad. Fatlg er ho 
og der er tomt i huset hennar. Ho eig snaut 
den benken ho sit paa. Framande hev stole fraa 
henne teig paa teig, ratt driv dei hæ fraa ætte- 
garden, og daa hev ho inkje nokon stad aa gange 
til. Som ett udyr maa ho take ut og døi unde 
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ei toll i skogjen. Var det inkje ein raten son, 
som inkje daa prøvde hjelpe hæ og bar hemn 
paa uvenime hennar. 

Hcege nikket, hun orket ikke tale. 

— So er det med Norig no. Vil du, Aasmund 
skal vere slik daarl^ son? Det er eit iblks harm 
og sorg c^ skam som ropar paa han, daa vett du 
han lyt korne. 

Det var længe stilt Jnde. Saa sa Hæge, graa- 
ten kjøvde mest røsten : — Det er vel so laga eg 
alli maa eige Aasmund eisemo. Dei tek han Fraa 
meg allstøtt. 

Kolbein svarte vart: — Du maa inkje tale sossi. 
Du skal vere takksam ibr dei gode stunder, du 
hev havt med han. Minnasi maa du, doner 
mi, at ein mann hev anna yrke i verdi hell vere 
eit kvende til hugnad. 

Hæge graat stille. Aasmund kjendte huden 
stramme i andlitet og kalde kaarer gik langs 
ryggen hans. Han var etlet til stordaad. En 
kom ikke utenom Kolbein Kvitens ord. 

Aasmund skottet bort paa lagsmanden sin. 
Liten og kryl og fillet c% skitten var han. Aas- 
mund selv sat i grov hverdagskofte, skaaret paa 
dalens vanlige vis. Det var anderledes paa lag 
end den gangen han og Enno Brandrøk sat ved 
vinbægrene og drustet sig <^ kjytie av de storverk 
de Vilde øve i Norge, unge c^ spræke, saa de 
tykte de kunde løfte verden paa en hand. Men 
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kanhænde begyndte helst det store i Aller <^ 
vadmaal, saa kunde siden silken og guidet komme. 
Hele kvelden sat Kolbein Kviten og radet for 
Aasmund c^ Heege. En gild mand var han tU 
at læ^e sine ord. Saa saart det kjendtes, maatte 
Hæge medgj det var ret og rigtig tænkt alt hvad 
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VII. MØTET I HOVLANDSDALEN. 

Kolbein Kviten gik ^ hus til hus for at reise 
bønderne. De fagnet ham vel, og i kveldsæte- 
timerne sat de gjerne og lydde paa hans sterke, 
^Ide soger fra den gamle tiden. Men naar han 
saa føne talen ind paa landets store nød, og 
nævnte det var bedst gaa mand av huse mot Erik 
Munk, (^ at det høvet sig For ssebyggerne være 
først, da blev andliterne stive i tyriblussets skjær 
og monden lukket sig tast om den mening de 
aatte. Kolbein Kviten evnet ikke rigtig vinde 
bøndemes tiltro. De sat saa l^stgrodd til jorden 
og hadde vondt for at se længre end til sine egne 
bytter. De forstod det snaut, naar Kolbein talte 
om landets nød; men hadde han fristet e^e dem 
ved at holde fi-em det forat^elige i at Erik Munk 
krævde smørskatten ført til sig i kvartler av eik 
og bøk, er det trolig Kolbein hadde fiaat andet 
tak paa folk og skapt den tidhug som kunde lokke 
til daad. Større fremgang hadde Kviten hos laus- 
karer c^ un^utter, som aatte litet som bandt (^ 
som traadde efter eventyret. 
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I denne tiden holdt Aasmund sig heime. Han 
hadde ikke taalmod til at tale saken for folk, til 
at prente ind t dem sin mening med de samme 
ord gang efter gang. Men kom karerne (^ hadde 
bruk for en fører, saa ftk han take med. Stil- 
fbrende gik han paa garden og stelte paa ymse 
vis og sidpet alt slik, at det ikke trscngte staa 
tast, husfolket hans, om han ikke blev heime i 
skuronnen og høstarbeidet ellers. Om kveldene 
sat han hos Hæge. De talte ikke stort i de stun* 
der; men det var som de kjendte hverandres 
mindste rørsler i hver nervetraad, slik var deres 
hug lyldt av hverandre. En lys lykke var over 
demj men utenfor listet mørket som atter skulde 
synke paa dem og skille dem ad. 

Kvelden før de tænkte fore kom Kolbein 
Kviten til Rygnestad og blev der om natten, Han 
var like Of^lødd og viss paa seiren. 

Aasmund sat tagall og hadde mest Hæge i 
tankerne. Han hadde aldrig trodd det skulde 
falde saa tungt at fare fi-a garden ut til nye even- 
tyr. Det bares ham ogsaa for, at der blev liten 
sere ved denne færd. Slik la han merke til, da 
Kolbein nævnte navnene paa dem som hadde lovt 
gaa med, at der var faa som han vilde kalde 
gode mænd iblandt Av odelsbønder var den 
eneste Paal Gunnarsson Haugen, og det kjendte 
Aasmund saarL Paal drog fi*a sin unge kone og sin 
jord bare fordi han trodde slik paa Aasmund og 
mente det ret, hvad de nu hadde for. Det var 
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ingen eventyrhug og end mindre længt efter bylte 
eller krigens vilde liv, som lokket Paal avsted, 
Paal med sit lyse gode smil. Aasmund merket 
sig ellers, at Orm Sigurdssøn, hans søsters mand, 
ikke var blandt dem som vilde Ralge. Aa nei, 
Orm pleide aldrig friste nogen vaagnad, i de sidste 
aar hadde han helst holdt sig unna Aasmund, og 
der var hændt ting som sommetider fik Aasmund 
til at tro, Orm var hans uven. Men det synte 
s^ aldrig greit <^ aapent. — 

Da de dr<^ ut om moi^enen, gik de tilFots. 
Aasmund visste at ingen av hans folk var ridende, 
og mente derfor det høvet bedst han heller ikke 
var det. Han bar med sig en let brysibrynje og 
en stormhue av det spanske slaget (^ sverd c^ 
dolk. Paa akslen laa en almindelig bondeøks. 
Han tok den, fordi det var bønder som nu gik 
frem, det skulde hovmændene føa merke. 

Nede ved gravhaugene paa Flatelandsmoen 
kom en mand springende efter dem. Det var 
Bjug Gudmundsson, og han var i herbunad, saa 
god som han visste skalTe den. Av vaaben bar 
han et gammelt rundt skjold og øks. 

Aasmund stanste : — Er det Bjug ? Kva vil du ? 

Bjug saa ikke paa ham : — Eg vil fylgje deg, 
Aasmund! 

— E)et var gildt av deg. Bjug. Du fylgjde 
meg traatt i gamle d^ar. Og no trei^ eg tru 
<^ trauste karar. 
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— Du veit ^ er inkje noko kjempe; men 
tg kjem etter der du gjeng fyrr. 

Mere blev ikke talt om dette; men Bjugs 
komme tyktes Aasmund et godt varsel, c^ kveiket 
hans mod. Bjug var støtt blii mere og mere av 
en einstøing, han ænste ikke andet end garden sin, 
(^ der kunde gaa dager, da granneme ikke skif- 
tet ord. Aasmund syntes det blev n<^t som 
bandt ham ihop med Fortiden, naar Bjug vilde 
med, for han var sandt at si ikke høi i hatten, da 
han tok ut, følte sig mest som en bjørn som iages 
frem mot veidemandens spyd, og Kolbein var hun- 
den som drev ham. Han hadde ingen glæde 
blussende i hugen mot de kommende eventyr. 
Han var ikke længer knekten Mundius, som like- 
glad marsjerte Frem til striden. Heimen (^ Hags 
og Taddeiv.tankeme paa dem tynget nu aksleme 
hans. 

Paa skeidvolden skulde Folket samles. Det 
hugnet litet Aasmund at se den flokken. Ilde 
budd var den, mange var fillet (^ nogen ikke 
voksne karer. De hadde ogsaa smakt godt paa 
ølet, c^ holdt et staak (^ et styr som litet søm- 
met sig Folk som hadde alvorsame ting i hu- 
gen. Aasmund sa nogen faa ord til dem, om 
hvordan de skulde te sig paa marsjen, bære 
vaabnene og slikt, ellers længtet han bare efter 
at komme ut av bygden med kareme. Han skam-- 
met sig over dem. Gardene kring var som øde, 
ingen kikket fra svaler eller bak nov. Paa den 
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maaten vilde bøndeme vise de ikke var enige i 
Kolbein Kviten og Aasmunds Ibretak. 

Just som de skulde gaa, kom presten til. 

— Det var meget færdesfolk ute idag — sa 
han. — Nei, der ser jeg forsandl Aasmund av 
Rygnestad. Hvor agter du dig? 

Aasmund skjønte godt, presten visste alt om 
Fterden, «^ han saa ham fast i einene da han 
svarte: — Me hev ærind sør i dalen. 

Presten gik nærmere borttil Aasmund og sæn- 
ket røsten: — Ei trodde jeg Aasmund av Rygne- 
stad brukte holde lag med slike seller som disse. 

— Ein lyt take dei som byd seg til. 

— Hvad nytte tror du slike karer kan gjøre, 
om Earer skulde true? Har du betænkt dig vel! 

— Det hev eg, prest 

— Da vil jeg sige dig fervel. Det gjør mig 
vondt, vi to aldrig mere skal tale med hinanden. 
Du er en vitug kar, hvis ord jeg gjeme hører. 

— Aa, det tør vel hænde, me raakast att. 

— Del gjør vi ei. Hedenefiter maa vi to ikke 
kjende hverandre. Kommer du atter, da bærer 
du merket paa dig som en misdædtsk forræder. 
J^ kjender nok veien du vil gaa. 

Flokken hadde sat sig i marsj. Forrest gik 
Kolbein Kviten ubevæbnet, bare med sin stav i 
haanden. 

Presten ropte til dem: — Gud lorlate min 
syndl Hadde I ei Aasmund av Rygnestad med 
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jer, saa skulde jeg jage jer hjem hver til sit med 
en skikkelig slaur, fadere karle er I ei! Fanden 
take jer! — 

Natten var mild. Luften stod stille i dalsøkket 
mellem aaseme, og nu sl<^ d^ens varme op fra 
gras og mose og dormet under lauv (^ bar. 1 
myrene demede gik aaen i lange dauve løkker 
<^ sving. En hørte den hverken sulle eller suse, 
visste bare den var der. Natteeimen veltet sig 
lavt over myrene, dækket dalbunden som et tykt 
uldenl tjeld. Lyset fra en spæd nymaane tedde 
en usikkert det som laa nærmest. 

Et stykke oppe t nordlien, paa en slaate tæt 
ved fiaringsveiens dypttraakkede far, luet det høit 
og rødt av to tre baal. 

Kring ilden sat døleme og varmet sig <^ smaa- 
svallet. Somme stekte spekekjøt paa gloen, somme 
varmet øl, Og n<^n fea brynte sine økser eller 
andre vaaben. En kunde høre paa røsteme at 
mændene var i godlag. Det var samme Ijo av 
kjæte, som naar de møttes paa heien i slaatte- 
tiden. Av og til kom nt^en toner av en dans 
" eller et kvæde vinglende. 

Et stykke borte, slik at ikke skjæret fi-a baa- 
lene rakk dem, sat Aasmund av Rygnestad, Kol- 
bein Kviten, Bjug Gudmundsson (^ Paal Haugen. 
De ski^t av og til nogen ord, men sat helst 
tagall. Bjug aat Av og til naar Aasmund tykte fol- 
kene staakei for m^et, skottet han kvasst bort til 
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baalene, og det var som han hver gang bet i sig 
noget han vilde si. 

Engang la Kolbein sin haand paa armen hans 
som for at sta^e ham: — Dei er enddaa som 
ungar. Dei vert Ukare lysst dei ter røine s^. 

— Inkje er dette god krigssed. Hae Alba 
høirt slikt, hae han hengt dei i hægste tre. 

— Me lyt vone der ingjen sérs foare er just no. 

— Kven veit. E>et er vel, at dei karann me 
li^ ute mot, ventel^ inkje hev betre vit sjav. 
Hae det vore Ijos dage, sille eg sagte halde styr 
paa det; men um eg tek tak i ein hell tvo no, 
so rymer kannhende dei aire. Det er for mykje 
smaagutar og lauskarherk. Hae det berre vore 
bøndar. Det var illt dei sille svike. 

— Bøndame kjem fysst dei fær sansa s^. 
Minnast maa du og, at sæby^an hev merka mindst 
til Munken og prettorna hass. Men du saag 
evjedølarne td^. Dei var inkje Itte hugne paa 
aa gange med; ein kann inkje segje noke paa at 
dei fysst vilde le^'e raad up med einannan. Dess 
lenge me kjem ut mot sjøkanten, dess fleire finnast 
som hev noko aa løne lensherren for. Helst 
um me Fær lukke til aa vinne ivi hovmennan 
hass ei vende eller tvæ. 

— Det lyt vaage seg imoi^o, um det daa er salt 
at Hans Tofte er aa Ingolfsland, som han sa den 
lisle hjuringen. 

— Det fa;r vaage seg ja; men inkje maa du 
gløime me hev Gud og heilag Olav ataat. 
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Der blev ikke talt mere paa en stund, c^ Aas- 
mund Faldt i tanker. Han saa bort paa Bjug, 
som maulet en lefse i sig. Han mtndtes en vaar- 
nat i tereskog som de to <^saa sat slik og ventet 
paa dagen. 

Da hadde Aasmund store drømmer i hi^n. 
Han vilde fare ut og vinde hæder og m^ der- 
ute, fordi alt var stængt for ham heime. Det 
hadde været alvorsamt da; men d ganger mere 
alvorsamt var det nu, som han gik i krigen, ikke 
fbr at vinde nc^et for s^ selv, men for at fn 
landet. Der st^ taarnhøie syner av dette, saa 
det var som han svindlet. 

Det praslet i bjørkekrattet, det suklet av fistter 
i vaat mose, og ut i det svake maanelys steg to 
karer, den ene væbnet med øks, mens den anden 
bare hadde et Ijaablad surret til en stang. Det 
var to av dem som var sat til at holde vakt 
Aasmund st^ fort op og ropte dem dl sig. — 
Hev de merka noko? 

— Alli det slag ' — svarte de likenøgde og 
Vilde videre bort til varmen. 

— Kvi gjeng de daa fraa vakten dykkar? 

— Me er Frosne, me vil berre verme okko 
og bi ein taar øl. 

— Fan Fare i! Formaledidede Glidenfetzem ! 
Pakk dykk attende til plassen dykkar, og Gud trø> 
ste den som kjem tilbake, Fyrr han vert løist avl 
Han hev set sine beste dagar! 

Folkene som hadde sittet om baalene, stimet 
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nu til. De to vaktmænd mukket og mente de 
hadde staat længe nok og Trosset i skt^randen. 
C^ de fandt medhold hos andre. En lang slarv 
med et ørende litet brat hode sleivet ivei: — Kva 
fanten skal det vere til aa pine folk slik! Lat 
gutann faa seg ein drykk øl og røde med okko 
aire. Deste, er der ingjen foarel Ink)e er fute- 
folket meir h(^a paa aa slaaast um notti hell 
me er. 

— Gakk tilbake paa timen! — Aasmund hør- 
tes sinnesprængt i maalet og vakten vaaget ikke 
andet end luske av. De andre drog sig ogsa& 
unna; men som de dasket bort til de røde 
baal, børte Aasmund halvhøit præk om at nu 
hadde nok rsedslen tat Rygnestad-ukjura. 

Aasmund snudde sig til Kolbein: — Døandaal 
sille han havi eii nakkedrag, den langje sleiven, 
— og han tok et steg, som vilde han efter ham. 
Men Kolbein hegtet sig fost. 

— Inkje ans han I — bad Kolbein. — Du 
maa inkje vente dei skal have krigstugt enno. 
Lat okko sjåa, fysst me hev vore i kast me hov- 
mennan. 

— Eg ottast, det er lite von. Men kjem 
han ei onnor gong, skal ^ banke han til ein 
from knekt paa rappet med ykseskaftet mitt, og 
krigsartiklane skal ^ prente med raude runer 
paa baken hass. — 

Eflersom natten led, blev det stillere kring baa- 
lenej men Aasmund holdt sig vaaken, han stolte 
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ikke paa sine vakter. Bjug sat med ry^en mot 
en bjørkele^ og stirret ut^i veiret Kolbein hadde 
lutet sit kvite hode paa en stein og sov. Han 
dn^ anden med gamraelraandsagtige hikstende 
drag. Ingen skulde nu merke nc^t til den ild- 
hug, den gamle vaddaren hyste. 

Aasmund la sig ned paa jorden med hændeme 
Foldet under nakken. Hvad stod vel skrevet i 
stjememe som flimret deroppe? Stomyt for hele 
Noi^es rike, eller bare ufærd c^ død for Rygne- 
stadmanden, vaaen ingen vilde sætte stein efter 
og som vondt gjetord altid vilde følge? 

Han hørte Bjug var vaaken og reiste sig halvt 
op støttet sig paa albuen: — Kva Ugg no d^ i 
hugen, Bji%? 

— Aa, eg minnast so mangt iraa gamalt av, 
c^ so undrast eg paa um det er seiste gongje, eg 
ser sjønnunn blenkje. 

— Ingjen fell i iyssie ota si. Du Bjug, me 
var gode venir fyrr. 

— Me var so. 

— Eg hev f^re stygt fram mot deg. Bjug. Oi- 
fyrr er det snilt av deg, du vil fylgje meg no paa 
den spetigaste ferdi eg hev vore ute paa. 

— £)et er inkje stort aa tale um. ^ ber 
inkje a^ tJl d^. Ein skal inkje trege og inkje 
syte koss lagnaden so er laga. Det er vet sagte 
det bedste, det som hendar. Eg totte vondt ei gong, 
at eg inkje maatte faa syster di. Eg hev sete so 
traatt um kvellan og teenkt att og fram. No hev 
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eg inkje ko vent og godt aa mlnnast utn Sissel. 
Kannhende ha det vore aileis, um me hae korne 
ihop. 

— Og du totte du laut fylgje m^. 

— Ja, det er so laga, at eg lyt traave i fote- 
faret dit. Det er synd um m^, ^ er for veik 
ein mann til aa stande i straumraasi, som støtt 
susar um deg. 

— Du taler so mykje i nott, Bjug. Det er 
som me alli fyrr hae talast ved. 

— Tikkje du det? Daa er det sagte av di 
^ er feig. No feer me sjåa i morgo. 

Aasmund blev sittende at grunde paa Bjugs 
ord. Slik visdom sanket ikke en mand som Bjug 
før mot sin sidste time. 

Aasmund hørte de sterke andedrag av mæn- 
dene som sov kring baalenes døende rester, og 
han prøvde hente sig tro (^ styrke. For første 
gang hadde han en væbnet hop under sig. Det 
var vel ikke stor magten, og den di^de kanhænde 
heller ikke større; men den var sagtens god nok 
til at slaa den fienden, de ventet. Søvnen vilde 
ikke komme. — 

En hjuring i framvokstren som var løpet fra 
kretturflokken sin for at følge Aasmund, blaaste 
mændene op av kvilen paa næverstulen sin 
straks dagen graanet. Over myrene i dalbunden 
laa endda eimen tæt. 

Aasmund mønstret Rokken sin paa slaatevol- 
den. Usle vaaben bar de fleste, men iblandt var 
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fire med ildrar, luntebøsser av kleineste slaget. 
Aasmund stillet de som var væbnet med øks <^ 
spyd og andre haandvei^r i midten og to bøsse- 
skytter paa liver av vingerne. Han talte for dem 
og la ut om hvordan han hadde tænkt gaa ftem. 
Naar de møtte hovmændene skulde de gaa ind 
paa dem til der ikke var mer end femti alen att. 
Da skulde de stanse (^ bøsseskytteme løse sin 
lad og prøve raake Hans Tofte eller den sont 
ellers var føreren. I samme stund skulde alle 
løpe h^m med vraal og hoie skrik og hu^e ind 
paa futeflokken. Aasmund viste sine mænd, hvor- 
dan de kunde bøte av et lansestik og et hugg, 
og raadel dem til altid at holde sig paa venstre 
siden av karen de stred med, helst naar de 
vilde bære øksehugg paa ham. Baade hugg og 
stikk burde de føre mot andlitet, men de maatte 
selv vel vei^ for mave (^ bein. 

Saa dr<% de øst gjennem Hovlandsdalen. I 
spidsen gik Aasmund med Kolbein (^ Bjug. Paal 
Haugen gik sidst for at passe paa, ingen gav sig 
ef^er. Kolbein var uten vaaben; men han bar 
foran sig et krucifiks. 

Nede i dalbunden paa de blaute myrene 
svøpte eimen sig om dem. Morgenkjølen grøsset 
gjennem kroppene. Modet var laakt og næveme 
valne. Da de kom ut av de lange myrer, gik 
veien over en skogklædd ups, der aaen løp 
strid nedenfor. Da lettet skodden. Det var lyst 
av sol oppe i luften. De blev bedre i li^ 
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karerne, c^ Aasmund maane hysje paa dem ret 
som det var. 

Det lysnet i skogen fremfor dem, og de kom 
ut paa en stor slaatemyr. Da var al taaken borte, 
og som et tjeld av sølvmor laa du^en bortefter 
graset. 

I det samme skar blink frem av skogen paa 
den andre siden, det gloret i mange liter c^ 
blinket av staal, og ut paa myren kom fiitens folk 
togende. De løftet et skrik, da de øinet bøndeme, 
som svarte paa samme maaten. 

Aasmund stanset sin flok og skipet den, som 
han mente det bedst. Han saa efter at bøsse- 
skytteme hadde lunteme klar og bad dem sigte 
vei. Han skjente meget kom til at siaa paa, hvem 
som fik skyte liarst, ora da ikke hovmændene lot 
s^ narre til at løse lad Før bøndeme var paa hold. 
Aasmund saa han hadde flere mænd end futen, 
men Hans Tofte hadde mindst otte ildrør i mid- 
ten av sin flok. Alle hans andre folk bar spyd- 
økser eller gode nifots piker. 

Hopene blev staaende paa hver sin side av 
myren en stund og bie paa hverandre. Da tænkte 
Aasmund, hans fblk hadde ikke godt av at glo 
For længe paa fienden, c^ han bød dem gaa frem. 

I samme stund var det som han selv fandi 
act sin gamle kamphug og sin gtæde ved kr^ns 
liv. Solgeisler leikte sig paa staalet, det suste 1 
hans blod. Nu gik han frem mot bragd og stor- 
verk, som han hadde drømt om de lange kvel- 
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dene han sat ved aareilden paa Rygnestad. De 
stdlet i hugen de sterke toner av Rolandskvadet : 

Det W Blaamaiis-beri 

Qøll og daUr ^llte. 

Det er kappar or krUtne londo 

skine so hjelmen gyllte. 

Kunne me Inkje skatten 'kons 
av desBom lei ba, 
90 sko me upp aa Ronsevollen 
slaas i dagane tr)aa. 

Han gik med øksen høit i haanden og med 
dnistelige skridt. Nu skulde det syne sig fuldt 
hvad kar han var. 

Bak ham steg dølerae ii^em. De saa de var 
flere end de andre, og Aasmund, som var krigs- 
vant, gik saa likesæl paa, det kunde snaut være 
ferl^. For hvert skridt de kom nærmere veatet 
de at se futeflokken rømme. 

Nu stirret flokkene hverandre i det kvite av 
øiet. Da ropte Hans Tofte n(^t Hjullaaser 
knirket, det braket løs fra rørene <^ tungt jern 
kom svirrende gjennem luften mot døleme. 

Kolbein kantet like for Feiteme paa Aasmund, 
knicifikset datt ft'a ham, han krabbet et stykke 
paa hændeme, saa gjorde han et vrid paa krop- 
pen og blev leende i myren med andlitei halvt 
op. Mørkt blod Høste utover hans kvite skjeg. 
Der ffk rykk i rykk gjennem lemmeme. 

Et saa Aasmund. Ikke atle ildrør hadde hov- 
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mændene løsnet, der vilde følge endda en salve. 
Bedst var det løpe paa med det samme, saa ikke 
rædslen fik tid til at ta hans folk. 

Aasmund ropte med sterk t*øst: — Fram, 
bøndar, fram for Gud og heilag Olav! — og 
svinget øksen og vilde styrte frem. Det rev Bjug 
ham i sermet (% holdt ham fast: 

— Sjåa deg tilbake Fj^sst, Aasmund! 

Aasmund snudde sig. Han saa bare ryggene 
paa kareme sine. De sprang mot skogen saa 
vatnet sprutet av myrhullene. Hovmsendene 
haanskraslet. Men alene paa myren stod Paal 
Haugen, blek og med næverae knyttet om økse- 
skaftet. 

Sinnet tok Aasmund, saa maalet tiytet. Han 
bare løftet armene mot himlen. 

Da smaldt det atter fra hovmændenes bøsser. 
Den salven bar døden til Bjug Gudmundsson. 
Han tok sig med b^ge hænder til brystet og 
stupte grue uten lyd. 

Aasmund ropte til Paal, som endnu stod der: 
— Her er inkje noko aa bie paa, bei^ deg sjav, 
eg greidar m^ aog\ — Da løp Paal efter de 
andre. 

Men Aasmund tok Bjt^ under armene for at 
lette ham op. Han kjendte paa musklemes slap- 
het der ikke var liv, (^ hodet hang ned. Han 
slåp atter Bjug (^ reiste sig. 

Da kom Hans Tofte sættende med sine msend. 
De hujet av drapshug og ropte i munden paa 
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hinanden: — Tak Vonde- Aasmund ! Slaa ukjura 
ihel! — og ymse slike ting. 

Aasmund stod med øksen terdig til slag. Hans 
røst skar over deres vraal : — Vil de finne meg, 
so berre kom. Em er eg; men tri av dikko skal 
li^'e dau iyrr eg stupar, (^ fysst du, Hans Toftet 

Hovmændene stanset braatt. Hans Tofte stam- 
pet i myren og fegtet med sveixlet: — Hvem 
skjuter mig Rygnestadvat^en død I En daler iadr 
han! — men ingen av rørbæreme hadde ladd. 

Med øksen færdig gik Aasmund baklængs. De 
fiitgte ham steg for steg, men turde ikke ind paa 
ham, saa kvass var han av aasyn. 

Først da han naadde sk(^n, la han paa sprang 
op gjennem bratteste upsen. Hovmændene vaa- 
get sig langsomt efter ham. Aasmund ænste dem 
ikke videre nu, han' visste foa stod ham att i 
ulænde. — 

Men vestover gjennem Hovlandsdalen romte 
Aasmunds mænd. De var ikke vant med at staa 
for smeld av rør. Et stykke efter kom Paal Hau- 
gen. Han hadde biet i skogbrynet til han saa 
Aasmund Frelste sig. Ved Kleveland møtte rø- 
mingerne en Rok bønder av Evje under Torkild 
fra Lauvland. De hadde nu samraadet sig og 
vilde gaa med Aasmund mot Munken. Men 
rømingeme hadde tunge tidender at melde. Baade 
Aasmund og Kolbein Kviten og flere til var faldne, 
og lensherren selv kom vestigjennem med en 
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uryggelig stor magt, saa det var aldrig til at tænke 
paa at staa imot. 

Da snudde evjedølerae c% Tdr hver til sit. — 

Oppe paa en nut, der han hadde vidt utsyn 
til alle kanter og der det laa nc^en store steiner, 
han kunde dølge sig bak, kastet Aasmund sig 
ned. Mosen som bet sig fast i bergel, var tør og 
svidd og solen hadde suget hver duggdraape til 
sig. Aasmund laa og hivde efter veiret, svetten 
dryppet h*a panden hans og det bibrei i alle lede- 
mot. Han hadde eltet i Here timer for bare at 
komme unna c^ hadde ikke sanset noget ellers. 

Først nu da han hk kvile sig, kom tankerne 
lykende. De var som illsinte stingende ormer, 
spydde hans sjæl over med eiter c^ Forgift. Han 
boret andlitet ned i den krasende tørre mosen, 
som om den kunde løine hans sut og hans skam. 

Han visste vel at for ham var alt slut nu. 
Igaar hadde han været en fi*egde mand, en da- 
lens høvding, nu var han mindre vyrdet end en 
tigger som rek gardimellem, end en vaddar. Bygde- 
svallet Vilde saa visst ikke spare ham. Det vilde bare 
vite det værste om ham nu. Vel hadde han selv 
gaat frem som en mand og de andre hadde sve- 
ket ham i men det kunde ikke hjtelpe. Det Rk 
ellers være det samme, hvad folk mente, hadde 
han bare kunnet dømme sig fri selv. Men han 
hadde stelt sig som en daare, han saa det greit 
nu. Han var lokket bort fra klokskapens vei ar 
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sin drøm om storbragd, fordi han traadde efter 
ry som kunde gaa stort og skinnende foran hans 
navn. 

Det var nauteskap at han hadde bydd sig 
til aapen ærlig kamp med futekarerae. Han skulde 
selvsf^ lagt sine mænd paa lur i upsen, og naar 
saa ^tefolket kom, skulde han løsnet døleme 
som et skred nedover Hans Tofte og hans kom- 
paner. Disse lauskarer og un^utter som rømte 
fbr smeldet av nogen musketter, det var ikke 
sagt de var rædharer igrunden. Slikt et overfald 
i skogen hadde de nok greiet. Og eher en seir 
kunde en drive dem frem til hvad det skulde 
være næste gang. Nei, det var Aasmunds egen 
skyld det gik som det gik. 

Kolbein var leiden. Ja, slik en mand høvet 
det bedst stupe i første oten. Men Bjug Gud- 
mundssons liv var kastet nytteløst bort. Siden han 
hadde været en stiliarende mand, vilde ikke døden 
gi ham n(^t navn eller minde, naar ungdommen 
frem gjennem aarene sat og lydde paa sine sc^e- 
mænd. Bji^ død var kanhænde det som Aas- 
mund treget mest. Truen som en hund hadde 
Bjug Fulgt ham i alle aar. Nu var han og død 
som en trufast hund For Aasmunds flatter. Slik 
var det laget for Bji^. Der var hverken stort 
eller litet i dette. 

Aanei, tyngst var nederlaget. En dag som 
denne kunde Vonde-Aasmundnavnei ljomet som 
en rædsel for fiit og lensherre, ja lor danske- 
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vætdet i Noi^. Og nu laa han her, en utlæg, 
et jaget dyr, som ikke visste hvor han skulde 
søke livd til natten. Han tænkte et bil, at han 
helst burde friste komme sig av landet, ut i ver- 
den, der det vel endda var nc^n feltøverster som 
lot sine faner flagre over viddeme, og der det 
endda var bruk Tor en mand som orket gaa med 
smil til striden som til et elskhugsmøie. 

Men han kunde ikke fare ut. Ikke nu som 
han var bundet saa fast til jorden, til Hæge og 
til Lisle-Taddeiv. Det stod slik for ham, at det vel 
turde bti længe før han saa dem att; men da han 
hadde kvilt sig (^ stod op, gik han bent mot nord, 
over hei og hamar, som om nc^et jaget ham, og 
aatte ikke anden tanke end bare at komme heim, 
envis som hest der stunder mot stald. 

Store skyer rullet frem over himmelen. De 
steg op bak fjeldgarden, tækket større og større 
flaker av den blaa himmel, snart var det bare 
nc^en glimer som lyste i nord, saa blev alt graat, 
(^ tungt tæt r^n tok paa at falde. I sør donet 
tordenslag, men ikke saa nær, at en saa lyn. — 

Tre kvelder senere sat Hæge i stuen paa 
Rygnestad. Hun var stur i hugen. Gjetord hadde 
naadd hende, at futen skulde jaget døleme av (^ 
at Aasmund setv tredje var skutt ihel. Hun 
trodde ikke Aasmund var død, det var ingen vars- 
ler om det, men at det var gaat ilde for ham og 
at hugen hans stundet heim, det skjønte hun, for 
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det smeldte saa kaldlig i vieggene om nætteme, og 
ret som det var hørte hun skiellig dørens gar^ 
jern knirke. 

Da kvakk Heege til med ett. Der kom tre 
kvasse slag mot va^en. Hun tænkte først det var 
hamen til Aasmund, men sanset sig saa; den Ijæn 
hadde ikke slagene, uten det var virkelig, det 
hun hørte. Tjenerne som inde sat, grøsset, der 
var som nc^et vondt over garden i denne tid, og 
de skrek, da de saa sin matmor gjøre sig fær- 
d^ ti] at gaa ut: — Du vil daa inkje ut i kveld, 
det er myrkt som i ein sekk og skrømt og anna 
ofyse er aa vange! 

Hæge smilte: — Eg er inkje ræd det skrøm- 
tet som er Frampaa i nott! — Hun ^k uten at ænse 
dem mere. 

Hun speidet Fra svalen, men mørket var stindt 
og tæt, saa trivlet hun sig Frem til smytten mel- 
lem Haagelopt og stuen: — Er det deg, Aasmund? 
— kviskret hun. 

— Ja — svane det derinde i skuggen. — 
Hev nokon vore etter meg hera? 

— Nei, vil du inkje gange inn (^ Taa d^ 
mat og kjorrt paa deg. 

— Eg vaagar inkje Fylgje deg inn no. Eg er 
som skrubben i skogen. Ingjen er med meg, 
alle er mot meg. Bjug hev eg og mist. Der var 
inkje ko tri som stod meg paa sida daa det gjaldt 

— Du hev meg. Eg gjeng med d^. — Hæge 
talte mykt (% varmt. 
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— Snille du! Det magter du inkje. Som 
reinen maa eg strjuke ivi liægste tieian. 

— Eg vil fylgje deg! 

— Saare vert daa dei smaae fetann dine. 

— Eg vil gange so lenge dei ber meg. 

— Du stuper av traale. 

— Lat so vere. Og fysst livet sloknar i meg, 
skal eg signe den dagjen eg møtte d^ fysste gongje. 

— Det er likt til, du er sterkare hell eg. 
Laakt er modei mit. — Han stod c% hutret i sine 
vaate klær. 

— Gakk upp i Nyelopt. Du lyt kvile. Eg 
skal hente deg mat og øl. 

Inde paa det mørke loFt med sin (unge, litt 
klumre lugt av træ og klær, var det som Aas- 
mund sakk ihop. De saare sot^erne slog over 
ham, og han kastet sig ned foran Hæge og løinte 
hodet i hendes fkng. Hun sat og smeikte hans 
haar. Skuldrene hans gik op og ned i tung graat. 
Det var som det aldrig vilde stanse. Da blev 
Hæge ræd, dette var saa uvant hos Aasmund, og 
hun tvang hans andlit op <^ tok ham fast ind til 
sig. Og hun kviskret til ham sterke ^ende ord, 
som hun aldrig hadde fundet før. Hun maatte 
ha ham sterk igjen, maatte reise modet hans, 
slik ai han ialliald atter fik tro paa sin egen magt, 
om han ikke længer trodde paa lykken. Hun 
blev hos ham hele natten. 

Tidlig før lysningen tok han paa skogen. Si- 
den paa dagen tok Ha^e Lisle-Taddeiv med sig 
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og dn^ op Higeli. Hun bar paa ryggen en 
mds med mat og n(^;en klær. Hun gav ii^en 
greie paa hvor hun agict sig hen; men husfolket 
skjønte at Aasmund holdt sig utover heiene et- 
steds. 

Futens kundskapere f6r og snugget dalen op- 
igjennem og i trakterne kring Rygnestad, m» 
de fondi ikke spor efier Aasmund. Hele høsten 
herjet fitten og hans hovmænd stygt i bygdeme 
med skattekræving (^ slikt 

Da nætteme btev kalde (^ det ^s i heien, 
flyttet Aasmund og Hæge heim til Rygnestad, de 
var ræd den lisle skulde fare ilde. Der sat de 
i ro om vinteren, men kom aldrig ned til byg- 
den. Aasmund hu^ tømmer t den aasen som 
siden nævntes Hægebei^, (^ det første sneen gik 
bort, satte han op et hus der, saa Hf^e kunde 
sitte trygt med gutten, mens han selv rak utover 
heiene sommerbil. To ganger den sommeren 
sendte Erik Munk Folk til Rygnestad for at take 
Aasmund; men han ber^ sig hver gang. 
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VIII. SKRUBBEVINTEREN. 

En vaar blev sneen lidende sérs længe, og da 
den smaat om senn tok dl at braane, var jor- 
den som raatten mange steder. Det blev koldt 
fremefter og i sku^edætder holdt telen sig like 
til midtsommersdag. Men da saa sommeren kom, 
satte den ind med en overhændig tør varme. Dag 
efter dag, veke efter veke stod solen og fyldte 
dalen med kvit gloende IuFe, saa mulden paa 
ækrene smuldret til Ant dust og graset brændte 
brunt paa volder (^ jorder. Selv vasslændte 
slaatemyrer laa gute og visne. 

Sent kom Slaatten igang, for folk gik c^ ven- 
tet paa regn i længste laget, og da de saa ikke 
turde bie længer, var det ikke andet ^en end 
nogen strittende saftløse stråa. Lauvet folnet paa 
trærne mest før det var sprunget ordentlig ut, 
saa det var liten gagn i at lauve. Paa faa garder 
Hk de noget godt av næpetrøeme sine. De fleste 
maatte saa flere ganger, jordloppen aat frfeet, og 
de næper som kom, blev herjet av makk. Kor- 
net stod tyndt paa skrene. Reinskjøten — den 
kolde vaarvinden fra nord — hadde skadet det i 
spiringen, saa det blev like litet baade av halm 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



152 

(^ mei^. Og før skuronnen kom jernnætteme. 
Det var ikke ston, firosten levnet. 

Hele dalen opigjennem var folk ilde stelt. 
Ikke bare arminger, men de bedste bønder saa 
med mismod vinteren imot Til uaaret kom en vond 
sjuke paa kretturet. Det stupte paa baasen, saa 
mange ^øs blev staaende tomme, bare med de 
steinene, som kvindfolket pleide lægge i baase 'or 
at sikre sig der kom nyt kretiur. Sotten begyndte 
slik, al kjyrene mistet matlysten og stod «^ mu- 
let i r<6ret med aapen sagtende kjælt Siden svel- 
let vommen ut paa dem c^ hele kroppen bolnet 
op. De led vist m^ei vondt, Tor de buret og 
vraatie stygt før de stupte. Den Ijoen skar saa 
saart i ørene. Det gik ikke bedre med sauer; 
men hester <^ gjeiier greide sig. 

En prøvde alleslags raad for plagen. Nogen 
tændte nødild. gned to stykker træ mot hver- 
andre, til der kom gnister som Fænget i knusk, 
og nøret fire baal paa jordet. Buskapen blev saa 
jaget ind i røken. Men det var helst gamle folk 
som brukte det raadet, de yngre hadde bare laak 
tro paa det. Da hentet de heller Iblk som kunde 
Isese over buet Langveis gik bud efter gamle 
kjærringer, som blev skyldt tor trollskap, og Før 
hadde været vanvyrdet for den saks skyld. Nu 
var det ikke ende paa det, saa vel Fagnet de blev 
paa gardene; om bonden snaut visste hvordan 
han skulde Fri sig selv og huslyden sin Fra svarte 
sveiten, saa blev disse Fænteme stappet slik med 
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mat og drikke, at de tit maatte ut og gi det ha 
sig att. 

Somme av trollkjBerringeme brukte en bu- 
stein, de la i laagen kretturet skulde drikke; men 
de som var mest kunnige i de svane kunsieme 
førte med sig en tørket strupe av en gal skrubb, 
og gjennem den heldte de det vatnet kretturet 
bl€ Drønnet med. 

For det visste alle, at sotten kom sig av galne 
skrubber, som bet kjyrene, eller ogsaa av at 
buskapen beitet gras, som skrubben hadde bitt 
giften fra sig paa. Og smitten bredte sig siden 
fra buskap til buskap. 

Det var saa fælt med skrubb. I store 
drifter kom de strykende ned fra heiene, helst 
da det led frempaa høsten og vinteren, og det 
var mest spelig terdes ute efter mørket Faldt paa. 
Underlig syntes det, der var saa mange galne skrub- 
ber i flokkene, og de vyrdet hverken folk eller 
ild. De satte tit like ind i husene. Nede ha sjø- 
kanten spunes den tidende, at en bonde hadde 
dræpt en skrubb i høisætet sit, og paa en plass 
i Bykle sprang en ret over aaren der Jldsmaalet 
brændte, men stupte død i det samme. — 

I Rygnestad Nordgard merket de ikke saa 
meget til uaaret. 

Aasmund aatte saa vide heislaater, at han altid 
flk skrapet ihop det høi han trængte for at fø 
feet fram vinteren over. Nogen sauer og en kjyr 
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av hans blev sminet av sotten, men han var hel- 
el^ c^ fik skilt dem fira de andre j tide og gravet 
levende ned, som bruken var. 

Det maatte alte sande, at Aasmund utover 
aaret viste sig raus og rumhændt, og mangfoldige 
var de som frelste baade sig selv <^ kreituret 
^t ved at reise til Rygnestad og laane baade mat 
og fér. Plassfolk og arminger Hk hiten fyldt med 
mel og kjøt (^ sekken med høi. Bønder som ellers 
var velbergde nok, kom baade fira Vall^rænd 
(^ Oveinang med hest og slæde og gjorde sigerend 
til Vonde-Aasmund <^ kraunet (^ bad om taan. 

— Gakk og tak det du treng! — pleide Aas- 
mund jamnest svare, og drassende svære høilass 
kjørte ned gjennem lien paa skrikende meier. 
Hæge korset sig tit, og mente han gav rent i 
uvite; men Aasmund hadde et ordtøk: — Den 
som gjev, armar seg alli ut! 

Om høsten hadde han hat heppe i dyreskc^, 
saa burene hang fulde av tørket og røket kjøt, 
baade av elg og rein og hjort. 

Der var nok flere end Hæge som undret sig, 
han kunde staa i slik raustleik, men likevel var 
det f^a som tykte Aasmund gav for meget 
Det var mest som de hadde krav paa ham at 
ban skulde gi. Rygnestadvaaen hadde saa me- 
get at bøte. Virkel^ var det <^aa som det min- 
ket mindre end en kunde vente baade paa stabbur 
og i løer. — 
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Paa Flateland i Lien hændte det et bU før 
jul, at en kastefl^e t6r ilde med badstuen, leitet 
taket av (^ vridde novene, saa huset blev skakt. 
For at foa stelt det ret att før helgen gjorde 
Flatelandsmanden dt^ad, (^ da han hadde lyst 
kunnig han vilde bytte bort to kjyr For korn, kom 
der meget folk, og de dråk og hadde gammen, 
saa det lyddest vidt om. 

Aasmund sendte sine to drenger til dekaden. 
Selv fér han sjelden dit mange møttes. Men ut 
paa dagen, da huvingen tok paa dernede c^ drikke- 
lag^nyet laa og dirret som fugl paa kvilende vin- 
ger i den snetunge lu^, smatt Aasmund tit ut i 
svalen og stod c^ stirret. De stygge vraal av drukne 
mænd egget og lokket ham, det var saa Isnge 
siden han hadde sittet i lag med folk. 

Men Hæge gik og gjætet paa ham. Hun skjønte 
godt, hvor hardt hugen drev ham ; men hun visste 
<^, at kom han ned blandt mugen, og kom paa 
en kant, skulde det bare et litet ord til, før leken 
sluttet i dragsmaal og kanhænde drap. Aasmund 
merket godt, hun gjætet paa ham, og han var 
virk for at hun ikke skulde skjønne hvordan han 
hadde det. 

Nede i Flatelandstunet vokste støtt staaket og 
styret. Mange av de folk som var der, hadde 
smaasveltet maaneder igjennem, hadde ikke vaagei 
æte sig mst, Fordi de ikke visste, hvordan de 
skulde faa maten til at rsekke for den lange vin- 
teren. Nu s^ rusen paa dem saa meget snarere 
og tyngre. Rett kunde de unde s^ en gammen- 
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dag, og de murrende tanner drev vildskapen op 
til en høide som var ukjendt ellers. 

Det var vondt om øl, av det det var saa knapt 
med kom ; men i de sidste aarene var brændevin 
blit almindelig i dalen, og det var ikke dyrere 
end tøT. Den hete drik gjorde saa godt, smøg 
sig som et dyr ind i tiierterne og blev lidende 
der og strække klørne (^ mage sig, til det ved 
første høve stod i stridt sinne, Fsrdig til sprang 
og med blodtev i næseborene. 

Blandt almugen var og Orm Sigurdsson fra 
Nomeland. Det blev ham som handlet til sig de 
to naut. Da var det en un^ut som sneidde ham : 

— No ottast du vel, kva Sissel segjer til kau- 
pet dit. Agte deg, at ho inkje gjev deg hc^ av 
di ho tikje du hev bitala hoste dyrt. 

Orm var noget drukken: — Eg rædar meg 
inkje for Rygnestadme^. Beiske dau, ^ ska 
bake hæ, so det alli ska kntte i hæ! 

— Berre ho inkje hissar Vonde-Aasmund paa 
deg t Du var herleg skjelv i njoo,^ daa han kom 
(^ Vilde skode loptet dit. 

— Du var kaldl^ sid i Fudi, daa Aasmund tok 
Hæge av svolinn og rei heim med hæl — Mange 
var stimet ihop om Orm (^ gav ham haadlige ord. 
De kom ihug, at Orm kunde være kar og kjøpe 
krettur, mens de selv sat med tomme ^øs de fleste. 

— Kven er det so kjyier av Vonde-Aasmund ? 
Eg skal brjote han ivi kne so ein litin gut I — 

' njoo — dsl. fl. av kne, kn». 
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Det var en kjæmpe Tra Skafeaa, tiet Hermod, som 
var med i laget. — Smaagutar er di alle, c% hev 
inkje sei vaksen kar i Setesdal. 

De visste, Hermod var navngjeten kjæmpe, 
og at kanhænde Aasmund skulde ha vondl for at 
staa sig mot ham; men de læl saa, at det var 
uvant For Skapingen kjyte. Aasmund var ikke i 
laget, ellers hadde snaut Hermod faat gaa udængt 

Skafsingen vilde paa timen nord til Rygnestad. 
Men alle talte ham Fra. Det var vaagsomt spel 
krype ind i hiet til Bjørnen, og pilene Fra Graa- 
sulen rakk langt. Nei, hadde de bare kunnet foa 
Aasmund sør til Flateland, var det n(^t andet. 
Da kunde det vasre gammen se de to prøves. 
Men Aasmund kom aldrig i lag længer. 

Da sa Orm Sigurdsson; — Eg skal fare nord 
til Rygnestad og hente Aasmund! — Det var de 
alle nøgd med, og Orm drc^ avsted. 

Orm hadde sin egen mening med dette. Et 
hat til Aasmund hadde sat sig som vond verk i 
hugen hans. Det var aldrig kommet til orde saa 
længe det gik Aasmund vel og han sat som stor- 
kar paa Rygnestad. Men nu levde hatet op. Orm 
trodde sig ha mangt at laste Aasmund fbr. 
Først var det bruderovet. Den skammen var 
snaut tvætiet av, selv om Orm hadde faat Sissel 
i bot fbr Hæge. Ellers paa mange vis, synte 
Aasmund, naar de var ihop, at han svivyrdet 
Orm, og la sig tit op i saker, som Orm helst 
vilde stelle med alene. Slik tn^et Aasmund ham 
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io til at bygge det grumme loftet paa Nomeland. 
Vel var det en bygnad ingen. hadde set make tU. 
men det blev ikke Orm til nogen hæder. Det 
var Aasmund fblk tfenkte paa, naar de øinet loftet 

Da Sissel flyttet ihop med Onn, var Nome- 
land paa mange maater blit mest som et bruk 
under Rygnestad. Det hun mistet, Sissel, da hun 
ikke Hk følge hjenet sil, tok hun att i arbeidshi^ 
og stoiraadighet. Byi% var hun av ætten sin, 
som hun holdt grummere end Orms, og Rygne- 
stadskikkene c^ alt ellers som var fira Rygnestad 
av, gjaldt mere for hende end nt^t andet. Det 
nyttet aldrig for Orm at 1æ^ imot. Hun var 
sterkere og kvassere end ham, og han visste godt, 
hun ikke hyste stor vyrdnad for ham. 

Den første tiden merket han det just ikke, 
(^ han var byr^ av det grumme giftet han hadde 
gjort; men det dix>g efter med ham siden. Og 
som aarene gik (^ han støtt flk mindr^ hugnad 
av Sissel, (^ Aasmund blev som en skrubb i sko- 
gen, vokste hatet frem hos ham, stymperens hat, 
som gaar og bier paa fisrste høve til at volde 
vondt. Han vaaget ikke te sig fbr Aasmund som 
hans uven. Endnu hadde han støkken i sig, siden 
den vaardagen, Aasmund kom som et glimende 
syn ridende op i Nomelandstunet <^ løftet jenten 
sin av svalen. 

Men her bød sig kanske raad til at faa Aas- 
mund dængt og skamfort. Skapingen var ov- 
kjæmpe, og kniven skulde sitte løst hos ham. — 
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Aasmund og Orm dråk ihop. Orm nævnte 
han hadde vteret paa Flateland og byttet til sig 
naut, og saa tykte han, han maatte se hvordan de 
levde paa Rygnestad og ta bud c^ hilsen med til 
Sissel. Han hadde ellers tænkt han skulde truf- 
fet Aasmund paa Flateland. Det var gilde kjyr, 
som var paa handel; men Aasmund hadde jo 
^øset fuldt, han. Det var grovt saa litet Aasmund 
viste sig blandt folk nu. Ja, ja, hadde han ingen 
taug paa det, var det saa sin sak. Men det var 
leit med det, folk kunde let i^a den troen, at han 
var ræd. 

Med et blekt smil spurte Aasmund: — Det 
er daa vel ingjen som meiner Vonde-Aasmund 
rædar s^? 

— Salt aa segje, er det inkje fHtt, dei gjeng 
og musar og kviskrar noko slikt manna millom. 

— Lat dei muse! Ingjen vaagar segje det h^ 

— Hermod Aakisson fraa Skalsaa gjeng just 
<^ kjydir og drustar s^ sør aa Flateland. Han 
bannar paa det, han skal jage d^ lenger endaa 
hell Vrongulv Attisic^ jaga d^. 

— Sa han so? — Aasmund sat kvit og stille. 
Saa steg blodet langsomt og fyldte kinderne, 

panden bolnet op. Han løFtet rasten 



Sutlne og sorgine 
hardt del laa m^ i hug. 
Endaa er merg I annen min, 
det lyt d^M^i hug. 
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Endu er merg 1 armen min, 
det tryt lokje mannamod. 
VenI totte eg støtt aa sjåa 
del raude manaablod. 

Saa spratt han op; — Høire du Hæge, du 
tar inkje syte fbr m^; men no lyt cg bre søri 
Bedste eiga for mannen er godt gjetord. Ingjen 
skal ureits segje, Vonde-Aasmund er ræd. 
Lengje hev eg sete bs^rodd i h^sætet mitt. No 
er del tid, eg ris upp. Kom Onn, eg vil fylgje 
d^ sør. 

Faafeengt bad Hæge ham bli heime. Men han 
ristet smilende paa hodet: 

— No ^ er komen i ^se, er der ingjen som 
kann styre m%. Handyksi dansar i hondo mine. — 

I Ratelandsildhuset var det næsten ikke væ- 
rendes. Skafsingen gik berserkgang (^ sparket 
og spændte i bord og væ^er, saa de fleste maatte 
rømme ut 

Aasmund gik ind og fram paa gulvet Her- 
mod gjorde et rundkast, saa hsleme hans svirpet 
like forbi næsen paa Aasmund; 

— Dei sæbyggjesmaagutann lyt tokke seg fraa 
golvet, fysst Skafeaakjempa vil snu s^l 

— Hera i dalen rikkar inkje eigong smaa- 
gutar seg for sovore karer som du I 

Da gauv Skafsingen ret paa Aasmund og tok 
tak i bringen hans. Men Aasmund trev ham 
i ørene og slet hodet framover, saa han ikke 
kunde faa nogen magt. Nu begyndie en underlig 
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dans fra væg til væg, mot bord og stoler og kvi- 
ler (^ over aaren, saa ildmørjen føk ut paa gul- 
vet. Og Skafeingen remjet og burte som en stut 
der blev slagtet Ingen turde være inde. 

Tilslut glap taket for Aasmund, og de sl<yg 
hverandre nogen slag som tydde helt ut i tunet 
til den i^dde mugen. Men Aasmund fik SkaEsin- 
gen kantet over en kvile. Som de laa og brøtes 
der, listet Hermod frem en kniv og rispet 
Aasmund i siden. Da biet ikke Aasmund, men 
kjørte tommelfingren ind og spønte^ det venstre 
øiet paa teledølen, saa det randt fi^m av hulen sin. 

Hermod illhuvet, flk vridd sig fra Aasmund 
med et vældig kast, lot sig gli ned paa gulvet og 
krabbet bort og støtte døren op med hodet. Da 
de andre saa ham, gik en iling av gru gjennem 
dem. Andlitet var bare blod. 

Men inde bar Aasmund sig kaldl^, hugg bord- 
platen mot væggen (^ brøt ned en kvilestokk; han 
maatte slite sinnet av sig. 

Da kom Orms time. Mens nogen kvindfolk 
leiet Skafsingen ind i badstuen, gik Orm kring 
og hidset almugen op mot Aasmund. Nu hadde 
de Rygnestadukjura, bygdeplagen, i bur. Skulde 
de ikke stille sig op og hugge ham ned, naar han 
kom ut av svalen, saa blev det kanhænde f^delig 
att i dalen. Det var terning Futen vilde like, (^ 
en trængte holde sig gode venner med ham, det 

* Spøne — i Setrdal det tekniake uttryk for at trykke 
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blev ikke greit Is^ge landskyld og leding (^ 
andet slikt efler et uaar som dette. 

De utsveltne karer, som var blit bitre og harde 
av sine ulykker, Bk blodsmak paa tungen, (^ saa 
i drapet en raad for sin nød. Tørre i kjæften og 
med brændende kinder sanket de sig tEet med 
løftede økser, som veidemænd om bjørnehiet 

Sinnet slc^ sig snart hos Aasmund. Svett <^ 
træt gik han ut i utedyir, han vilde heim straks. 
Da saa han bondehopen og læste i deres hatske 
blik hvad de hadde i hugen. Det kulset gjennem 
ham, men nerverne spendtes som staalfjærer. 
Han hadde saa tit staat andsynes døden, og slikt 
blev hverken tungt eller skræmmende for ham. 

Han smilte haansk til dem og kvad, saa det 
ljomet: 

Aa Dalebu ut gienom vindeJe saag, 
han saag Inkje skogen tor brynjone blaa. 
Kjenner du Dalebu Jonsson! 

Aa Dalebu ut gjenom vindøie sprang, 
han gjorde det romt der det tyrr var trangL 
Kjenner du Dalebu Jonsson! 

I det samme gjorde han et vældig byks, sprang 
over svalens holdtre', seilet over mændenes hoder 
og ut i sneen. Han foldt, men reiste sig uskadt 
c^ løp op ^ennem mot skogen, saa den løse 
sneen kvirvlei om ham som fosseskavl. 

Bøndei^e bare stod og glaapie med aapen 

* Holdtre — nekverk. 
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niund. Saa ledig et sprang hadde de ikke trodd 
Aasmund til. Men de hentet sig snart c^ satte efter. 
Som Aasmund f6r opover hørte han deres 
Vilde skrik bak sig: 

— Til Rygnestad, karer! Me slær skrubben 
jhel (^ brenn upp hiet hassi Drep sonen hass 
au! Ingjen skal bli att av ætti! — 

Aasmund kom stupende ind i stuen. Hæge 
spune: — Kva illt hev no htendt? 

— Eg hev tnkje stunder aa svare deg. Vil 
du berge livet hass lisle Taddeiv, lyt du berre 
fylgje meg! 

Aasmund sveipte bamet i nogen tjeld c^ 
med Hæge ved haand sprang han op gjennem 
Hageli. Det var ikke tid at skipe til i Nyelopl, 
c^ ellers vaagde han ikke møte bønderne nu, For 
de var som en skrei av udyr mere end som 
folk. 

Aasmund c% Hæge flk ikke tak paa ski i fer- 
ten; men sneen var ikke sérs dyp, (^ der hadde 
foret høiskogskjørere efter støilsvegen. De eltet 
opover saa fort de vandt. Under sig hørte de 
vraal av de drukne mænd, som snuset omkring 
i Nordigards hus og tun. — 

Sid og graa hang himmelen, og i sk(^en var 
det dødt 0% stilt. Men langt bortih'a vokste en 
lyd fram og tok sig sterkere op alt i ett. Aas- 
mund hørte det der han gik med gutten paa ar- 
men, medens Ha^e pustet tungt bak ham. Saa 
slog stormens første kast over skogen, det hujet 
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og pep oppe i baret, og snart fbiet den fram i 
al sin vælde. Skogen blev Fyldl av lyd. Kvist 
knaket, bar kvæste, c^ trær gnt% kvinende mot 
hverandre. Og med stormen kom sneeling. Tæt 
som fjom i solskin danset de kvirvlende flii^r. 
Naadde de skogbunden kom flageme og tok dem 
med sig op i luften att og føk dem ihop til harde 
fonner. 

Der var endda litt livd inde i skogen; férst 
da vandrerne var oppe paa selve heien, der det 
var glissent blandt stammeme, fik de rigtig kjende 
uveiret. Det fine fok stak som isnaaler i huden, 
la sig som skindbrem over aksler og hodepl^ 
og listet sig ind gjennem alle aapninger i klærne. 

Sneyren fyldte alle hulninger i lændei, det 
blev altid tyngre og tyngre at vasse s^ Irem; 
men Aasmund var likevel glad, for atle spor blev 
nu slettet ut. 

Aasmund vilde tit Skarkjekjønsbuden, som 
tyktes ham den bedste plass at lægge sig Jnd. 
Kvelden fialdt paa, og de stabbet sig endda frem 
gjennem uveiret. Da hændte det Aasmund for 
første gang, at han f6r vitse i sine egne heier. 
Det var ugjørlig finde nogenslags merker eller se 
saa meget, en kunde hitte ut hvor en gik. 

Til at tykke var det futdmaane, saa mørket 
slog ikke om dem som et eneste svart stuk. Alt 
var graat, de krafeet sig frem i kvirvler av graa uld. 

Bak Aasmund stønnet He^e. Hun hadde 
vondt for at følge, c^ det merket Aasmund sent. 
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Han sagtnet forten (^ pravde hjælpe hende gjen- 
nem de værste skavler. 

Men Aasmund visste altid mindre og mindre 
om paa hvad lei han var. Kanhænde gik han i 
ring, var ikke det skuren av en stein, de hadde 
gaat Forbi før? Vonløse tok ham. Men de maatte 
gaa, visste han, bare gaa, det var bergingen. Lok- 
ket trætheten dem til kvile, sov de like ind i 
døden. 

Flere ganger faldt Hæge. Han kunde ikke 
skimte hendes andlit grannt; men han tænkte 
hendes øine var vel nu som et jaget dyrs. Til- 
slut s^ hun rent ihop og ut av armene hans og 
bad og ta^ ham bare la hende l^e (^ selv 
gaa videre med Lisle-Taddeiv. Aasmund stod 
raadløs over hende. Han orket snaut mere han 
og. Da steg frem av mørket like foran dem no- 
get som visst maatte være en høistakk. Han satte 
Hæge op i snefbnnen og la barnet i armene hen- 
des (^ stred sig frem til høistakken. Fra stauren 
hang en fille og dasket og slt^ i stormen. Da 
mindtes han, de hadde sat op en stakk om som- 
meren, (% at en av gutteme hadde bundet til stau- 
ren et band han hadde fundet. Da skulde der 
li^e en høibud ret op, i kanten av n(^et bjørke- 
krat 

Aasmund falet nyt mod, længe gik han og 
lette, men støtte saa like paa buden, som mest 
var snedd ned. 

I sine egne Ear fandt han tilbake til Hæge 
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og bamet. Hæge laa ihopkrøpet med gutten t 
armen, de sov begge. Men like paa siden av dem 
sat en skrubb og dråk lugten av friskt kjøt. Ut- 
sveltet og mat og magtesløs som den var, vaa- 
get den ikke straks gaa paa n(^et som endda 
aatte liv. Og den blev sittende, trods Aasmund 
kom, og huket sin svarte skugge mot den graa- 
kvite sne. Rædslen isnet gjennem Aasmund. Han 
løftet øksen for at slaa; men saa kom han i hug, 
at skrubben paa sin vis hadde synt mere ynk- 
semd med de, som hans var, end menneskene. 
Han dasket den bare let med skaftet over snuten, 
den ulte stygt (^ flyttet sig nogen st^. 

Med de sidste krsefterne sine hk Aasmund 
slæpt Hs^e og barnet op til buden. Han grov 
sneen fra døren (^ la Hæge under i høiet, saa 
hun kunde føa varmen i sin valne krop. Hun 
laa som livløs og talte ikke. Lisle-Taddeiv be- 
gyndte at graate. Aasmund maatte ta ham paa 
armene og bysse ham. 

Utenfor tok stormen paa værre end før. Det 
var som en uendel^ skrei av hamer og skrømt 
f<6r forbi. C^ andet styggetøi var og paafærde. 
Skrubbens vraal hadde kaldt flere til. De gik (^ 
tasset i den tunge sne kring buden c^ veiret rødt 
varmt blod. Nu og da ulte de sin ynkedom: ut 
i natten saa det gnall i Aasmunds øren. 

Men han sat og bysset Lisle-Taddeiv c^ sul- 
let baanelaater for at foa ham paa søvnen: 
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Su su radde 
lombi ber udde, 
bukk ber breit bonn, 
gaas ber tiåre. 
Koii vil de ^uke? 
Av pu Ottre-støile. 
Der sitje kattann. 



Der sitje melann, 
saume gull-løiann! 
Der æ inkje vaste, 
der ic godt aa gjicle. 
Der vekse laukjeu, 
der giele gaukien, 
der æ gama 
baade live og døi. — 

Var det ikke kløme av en skrubb som skrapte 
paa døren? Huf, der skar skrubbehylet i, saa 
lydt som var det inde i buden. Gutten, som 
hadde li^et rolig et bil, tok atter paa at graate. 
Aasmund bysset og kvad: 

Renni, renn i drengjef 

Bjønn søv i sengje, 

bogjen benge spent paa vegg, 

bragje ligg unde bore. 

Fryse du aa foto di, 

gakk so at Qose, 

gakk so ned med badstu ve^ 

der finn du baade smør og egg. — 

Slik sat Aasmund med bamet natten lang. 
Først utpaa morgensiden foldt der søvn paa dem 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



I to døgr til varte stormen og i to døgr laa 
Aasmund og Folket hans veirbst i buden. Det 
synte sig greit, at Hæge var laak. Hun laa lange 
stunder og ørsket, og det var ikke raad at Faa 
matbiten i hende. Tredje dags morgen skinnet 
sol over den kvite glitrende heien, som laa saa 
frisk c^ urørt under den Høie blaa himmelen. 
Men Hæge var ikke bedre. Da vaaget ikke Aas- 
mund andet end dra til bygds med hende. Bak 
budvE^gen grov han frem en gammel høiskogs- 
slæde. Han surret den ihop med vidjer. Halv- 
anden ski &ndt han og. Saa la han lauvkjærv 
(^ hø! paa slseden og la Hæge oppåa og breidde 
godt med klær over hende. Barnet bandt han 
fost paa ry^en, og slik drog han ivei ned til 
Rygnestad. 

Det Rk ikke hjælpe om Fut og fark og fotk 
ringet ham og bar staal paa ham. Han Rk gjøre 
hvad han kunde for at berge He^es liv. 

Da flokken som eltet Aasmund Fra Flateland, 
Forstod han var sluppen unna dem, visste de ingen 
anden hevn at ta end slaa sig ned paa Rygne- 
stad, og øde det bedste de orket. De Fdr ilde 
med de mange dyre prydnadsting, Aasmund hadde 
ført med sig heim fra utlandene, flæret væ^e- 
tjeldene, knuste krus og kjerald og gjorde mange 
andre skadeverk. Fra stabbur bar de ind mat og 
drikke og holdt gilde. Her var flust op av alle 
slag, og de sparte ikke paa noget Svelt og sui 
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hadde skapt gode mænd, som ellers ikke for alt 
i verden vilde gjort noget, de trodde uret, om 
lil jldgjerdsmænd og tyver. Næste dag holdt de 
paa som de hadde begyndt, veiret gjorde det og- 
saa uraadelig at reise; og om skammen gnog 
somme, døivet de den fbrt med drik. Orm Si- 
gursson blev ogsaa. Han var fremst baade i 
øding c^ drik. Men han likte sig vaakt, han 
Frygtet Aasmunds hevn, og liten hug hadde han 
ogsaa paa at f^re heim og møte Sissel. 

Ellers mente nu de fleste, at Aasmund og Hæge 
og Lisle-Taddeiv snaut kunde være i live. I slik 
snestorm var det spelig take paa heien. Hjertet 
krympet sig i dem, naar de lænkte paa det; men 
de e^et sig selv op med hatfulde ord: Nu 
hadde de da faat ryddet drakereiret her i Rygne- 
stadlien, saa det atter blev unelig i dalen. 

Men som mændene sat og dråk tredje dagen, 
kom Sissel kjørende til gards. Hun hadde faat 
spurt, det som gik for sig paa Rygnestad. Alene 
kom hun og gik ret ind, i skindkjol og med svepe 
i handen. Mændene skottet sky^ bort paa 
hende med røde trælte øine. 

Hun stod byrg og rak for bordet: 

— Eg fekk det bodet, att noko skarvepakk 
hae nytta høvet, medan Aasmund var burte, ril 
aa take inn paa Rygnestad aa drikke og base og 
gere i^gn. Alli hev slikt hændt fyn* hera i 
dalen, utan nær vaddare og slikt tyras kom til gards 
i heietidi og Fann tome hus. 
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Ingen svarte hende, <^ alle løinte ^ne blik. 

Orm sat i tiøissetet <^ gjorde sig saa Uten 
som raad var. 

Sissel slog ham med svepen i andlitet: — 
Gakk tor høgsætet. Orm Sigurdssonl Det er 
timra for betre menn hell du! 

En sviende strime tændte sig paa kinden hans. 
Han hukei sig ræd under bordet 

Sissel saa sig rundt og heftet sig længe ved 
hvert andlit, saa de blev røde av skam: — Eg 
ser karer hera, eg støtt iyrr hev halde for fi^^e 
menn, og eg ser karer, eg alli hev vyrda For anna 
hell herk. No hev de vorte herk alle ihop. De 
skal bre av paa timen ; men alli kann de reise Fraa 
skammen. Den Fygjer dykke til daudedagjen for 
denne Ferdens skuld. 

I det samme kom en av drengene ind og 
ropte: — Aasmund er «tafyret 

Da blev de staaende, msndene, som hadde 
laget sig lil at fare bort. De klemte sig tæt ihop 
som saueflokken i tordenveir, <^ ingen ttenkte 
løfte sin haand mot det, som vel nu maatte 
komme. 

Sissel gik Aasmund i møte og hjalp ham bære 
ind Hæge (% Lisle-Taddeiv, og læ^e dem i kvila. 

Først da det var gjort og Sissel (^ jenteme 
gaat igang med at varme melk og øl, saa Aas- 
mund paa mændene, som endda stod som klum- 
set Han var saa tr»t han snaut orket holde 
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sig paa benene; men røsten lei likevel djerv og 
kvass: 

— De stend so snikne karer! Vente de 
Vonde-Aasmund skal skjenke dykk? Gjeste- 
bodet hev lykta no, Næste venda de kjem, skal 
eg skjenke dykk raudt blod, so det skal flølme 
ivi tile. De kann fare idag i fred. Sjåa kaa de 
hev valde, de er vel nøgd no I — Han visle bort 
paa Hæge, som laa og kastet sig i ørske. 

En fbr en snek mændene sig ut. 

Da Orm gik, ropte Sissel ef^er ham: — Du 
kann take hesten (^ reise aat Nomeland. Eg skal 
sidan skikke efter det som mitt er. ^ vil inkje 
lenge live ihop med ein tjov c^ en farre. 
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IX. HÆGE. 

Nord i Bykleheiene etsteds gik en flok reins- 
bukker. De hadde holdt lag hele sommeren 
igjennem og levd fint og godt av reinblom (^ syre 
og rapes unge blade, og hvad andet fjeldet kunde 
by paa. Sommetider strøk de. ned i skogkan- 
ten at Rnde sop, og drog saa i rap flugt til- 
bake dl skuggefyldte skar der sneFonnerne endnu 
laa harde i nordhaldet, og der de fandt fred For 
klæg og myg. 

Det led mot den tid at dagene blev stuttere 
og kveldene mørkere. Men en gnistrende klar 
himmel laa over nuteme, og luften var frisk og 
sval at slurpe ind i fiilde drag. Saa smaat 
b^yndte det at suse (^ syde i reinsbukkenes blod. 
De veiret mot noget, de visste ikke hvad, og blev 
urolige og utaalsomme mot hverandre. 

Snart vilde de skilles og ta ut hver For sig 
og lete vidt over heiene efler simleflokkene. 
Snu^e t lette spor som rømte unna, møtes med 
andre bukker i harde farlige oter, der hom smaldt 
mot hom med slamrende Ijo, mens det eimet av 
r^ene. Med gryntende Isete skulde de gjøre sin 
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seir kunnig over vidden, uten at tense blodet 
som fløimel fra saar der var rispet i skindet. 

Men endda holdt reinsbukkene lag, saa taalig 
vel forlikte. De hadde just slaat sig ned paa en 
fonn i et skar, som aapnet sig mol vest, og laa og 
jortet. Av og til kastet de hornene bak over 
ry^en For at slaa efter fluer eller klødde sig i 
siden med bakhovene. Nu og da lettet en paa 
hodet, snuste mot veiret. Men ingenting var at 
merke, tev av mand eller dyr blev ikke baaret 
mot dem av det svale vinddrag. 

I uren bak flokken skred en stein, rullet ned- 
over, hoppet fra helle til helle og f6r sbm et 
svart litet dyr utover den kvite sneen, men la sig 
snart til ro. Da løftet de hornene alle bukkene 
og veiret. En reiste sig halvt op paa knæ. Men 
det var ikke noget at merke. Rent og friskt siod 
draget mot dem. Og de Faldt tilbake i tryg 
kvile. 

Da kom en stutt tonende Ijo oppe fra uren, 
noget, som var litet og kvasst, boret sig gjen- 
nem luften. Den av bukkene, som laa inderst i 
skaret, kjendte et haardt ^ag mot siden. Øieblik- 
ket efter blev det til en hidsig sviende verk, som 
jog i lange tak gjennem blodet. Med et eneste 
kast var bukken oppe. Den maatte paa sprang, 
maatte søke i alle musklers spsending en lise. 
Den kornede sne sprutet under vidtspilte klover, 
længere nede trommet de rappe føtter mot sva- 
berget med kvasse smeld. Ut g}ennem skaret 
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bar det i tanende rend, hele flokken efter, som 
skydotter føk de rundt fjeldkammen længst vest. 

Men i lange hop kom en kar byksende 
ned av uren med staalbue i næven. Saa tok han 
ret op sørheien, for efter som Qeldet her var laget 
maatte ventelig flokken (iare rundt ^en (^ op 
gjennem el skar længer sør, og kanhænde kunde 
han ta den att foiinden. 

Han klatret med hand og Fot, svinget s^ 
^ hjell til hjell. Paa den andre siden bar det 
ned paa samme vis. Uvyrden lot han sig skri 
utfor og agtet ikke paa andet end at buen ikke 
blev skadd. Men da han rakk ft%m, saa han 
flokken langt oppe i skaret. Han var kompien 
for sent. 

Et eneste øieblik var det som mismodet tok 
ham, det hamret i pulsen, og han hivde efter 
anden; men en ørliten blodflek paa mosen vakte 
al hans skogsmandshug. Han smøyde hiten av 
sig For at bli ledigere og satte paa sprang op 
efter en skor i berget, saa han sparte veien gjen- 
nem skaret. Det leitet paa, men han ænste det 
aldrig, traaen efter byttet drev ham ustanselig 
frem. Han kom ned ved et litet vatn, som laa 
blikstille og speilet strændeme. Paa sydsiden gik 
en sneFonn like ut i vatnet og i vikerne hadde 
kravet sig litt is. Store og smaa runde steiner 
laa overalt langs strænderne. Som han eltet ned- 
efter, testet han sig ved en stein som var læn- 
gere og lysere end de andre. Oa han kom nær- 
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mere, saa han hornene, det var den saarede 
reinen som hadde lagt sig til der. 

Glæden bibret gjennem ham. Nu hadde han 
den, den laa der o% blødde sig ihel. I sin ihug 
glemte han være var, dyret fik teven av ham, <^ 
før han rakk det paa hold, reiste det sig tungt, 
gjorde nogen stive, sjagende st^ for det fik Tar- 
ten i sig, men saa samlet det sine kræfter, satte 
avsted over stranden og la paa vatnet. Natte- 
isen kraste under dets buk, vatnet gled om det, 
det laa paa svøm, baaret høit oppe. 

Foranden gang saa Aasmund bukken slippe unna. 
Han var mesten sprsengt. Han stod og pæste 
og fulgte reinens Fart over vatnet. Paa hin stran- 
den gik den iland, væten silte av dens skind og av 
brystra^et. Mens den tok opover berget, saa han 
grannt, den snart var førdig. Den kunde naaes. 

Han vræi^e vamsen av sig c^ løp i tungt 
lunt langs vatnet. I auren tedde sig hovene 
efler resten av flokken. Tjernet hadde avløp i 
nord. Han tok over bækosen der og op berget. 
Men oppe paa kollens ryg stod han i vildrede. 
Bukken var borte, paa beilet var hverken spor 
eller blod at se. Men han merket sig Isendet og 
bndt ut, at reinen maatte søkt nord. 

Han tok nedefter i en lang krok for at være 
viss paa han hadde vinddraget fra bukken mot 
sig, og snudde saa nord. Snart kom han til et 
stygt gjel, der aaen løp i fossende stryk. Langj 
om leenge fondt han en fremkomst ned til bunden. 
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og siden maatie han strseve sig op av gjelet 
igjen, da han vel var over aaen. Det var som 
iuter og troll hadde dængei ihop alt de kunde 
linde av stein t hop og haug. En maatte gaa 
varsomt for ikke at fare ilde. 

Aasmund hadde git op al von om at finde 
bukken, det var utrolig den skulde ^at 
frem her. Men saa hendte det underlig nok, at 
som han gik over heien, saa han nede i en dæld 
nc^et som tydelig maatte være horngrener. Han 
smE% sig stilt ned. Jo, ret, der laa dyret. Pilen 
blev lagt paa Graasulen. Den hysjet i luften og 
dennegangen jog den ind paa rette plassen bak 
bogen. 

Bukken gjorde et kast for at komme sig op, 
men orket ikke. Med et gryntende suk sank den 
ihop. For sidste gang kjendte den blodet blusse 
gjennem sig; men det var som en luende ild. 
For sidste gang dråk dens nsesebor høstdagens 
Bne kjølige luft. Og øiet møtte siaalet, som det 
store fremmede dyr jog ind i dens strupe, og alt 
blev borte i rød skodde. 

Utmarget og dødsens treet som han var, kastet 
Aasmund sig ned og søkte med munden den rin- 
dende blodstraale og slalset blodet i sig. Først 
var det bare lunkent og kvalmt, men siden kjen- 
tes det salt og sterkt, og drikken fløt ind i hans 
aarer (^ kveiket atter mod og magt. 

Langt hadde han sprunget, i timer hadde han 
hastet avsted med hver muskel og hver nerve 
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spændt, og uten andet t hugen end veidemands 
drspslyst. Nu ønsket han helst at stupe over det 
døde dyr og sove, sove i aar eller æve. 

For et litel bil la han sig paa ry^en og pustet 
ut. Over ham seilte himmelen. Den var kvitere 
nu end før paa dagen. Men Fra vest kom det 
sidste sollys fløimende rødgult og sterkt c^ fik 
nogen fonner øst i heiene til at gløde som mørje. 
Han laa og glaapte ind i dette, mens brystet st^ 
og sank og eimen stod tæl av hans svedtvaate 
klær. 

Men siden kom kjølen krislende opefter rygraden 
og tok ham om mjødmeme, saa kvilen ingen hugnad 
gav. Han kom ogsaa til at tænke paa at nu var 
det kveld og natten stundet, og han var langt paa 
vilde ^eldet (^ borte fra lægret, der han holdt til. 
Hidsig gav han sig- i lag med at flåa dyret (^ 
lemme det op. Huden og hornene og det bedste 
av kjøltet laget han en bør av, o% dasket saa ivei. 

Sveiten slet i tarmene hans, og natten tegnet til 
at bli kald. Han maatte prøve flnde alt hiten 
og koften sin. 

Da han eltet efter reinsbukken, hadde han ikke 
sanset merke sig nuteme c^ hvad som ellers 
kunde være til retleiding i lændet, og han visste 
ikke bedre raad end Følge aaen op til vatnet, der 
han reiste bukken andre gangen. 

Først tok han opefter selve gjelet, men 
der var ikke gaaendes. Vatnet fosset mangesteds 
gjennem trange glop, uten Fæsle langs kanten 
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hverken fbr hand eller Fot Saa maatte han ta 
berget fet, klyve og klore sig fram. Skuggerne 
blev lange, men før det skymet kom maanen op <^ 
lyste over flyer og Fonner, saa det glitret og skin- 
net som sølv og guid bortover Qeldet. Men i 
daler og dokker løinte mørket s^. Langt om 
længe saa Aasmund vatnet blinke under sig. Han 
lette sig ned til del og fendt koFten sin. Det var 
godt at Faa klær paa. 

Han skjønte nu, han maatte gi sig til. Han 
orket ikke videre efter hiten. Han la sig i en 
revne mellem to steiner. Skuren løinte ham saa 
godt, ute i det kvite maanelys var det vist spelig 
at Færdes. Hadde han bare kunnet nøre op ild; 
men staalet <^ knusken laa i hilen. 

Av og til duppet han, overmandet av tmt- 
heten, og øinene Faldt i til en stutt blund, som 
han skvat ørsken op av. I søvnen kjendte han 
kjølen, o% naar han var vaaken, tumlet han med 
mangeslags tanker, tunge de fleste. 

Bedst som han sat slik og ikke rigtig visste 
om han sov eller ei, flk han det For sig, at nogen 
var i hans nærleik. Han gløttet op over steineiL 

Maan^limet drev over Qeldet, laa tversover 
vatnet som en sølvbjelke i et siaalblaat skjold, med 
stjememes avglans til vaabenmerke. Over steiners 
(^ helers r^ la maanen solvsaler, og rapeblad blin- 
ket som lauvsøljer. 

Men Aasmund flk andet at stirre paa. Der 
synte sig noget, en kvinde var det, nede ved 
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vatnet Nærmere kom hun, faun gik ikke, men 
hun fløt fram over auren mot ham. 

Blodet glammet i Aasmunds aarer, reedslen 
klemte paa, som vilde hjertet sprænges. Han 
skjønte det var skrømt, for kvindfblk kunde ikke 
findes langt inde paa fjeldet nu, og det var mer- 
ket paa hamer og dødninger at de gik ikke, men 
svev h-am i løse luften. 

Nærere kom det, og underlig nok var det 
som Aasmunds angst slog sig. Han stundet bare 
efter at vite hvem det var, og snart skjønte han 
det. Han kjendte Ha^es skikkelse. Da hun 
stod ret foran ham, saa han c^saa hendes andlit. 
Hun var sérs blek, og øinene stive uten glans; 
men der laa et godt og vent smil om munden. 

Da tænkte ikke Aasmund andet, end at han var 
glad over at se hende. I ørsken rakte han ar- 
mene ul mot hende: Hæge! 

Hun smilte endda; men 1 samme stunden 
svandt hun bort som en skoddedott. Der var 
bare maanelyset over heien. 

Aasmund blev sittende. Og det faldt ham 
Ikke Ind at dette var noget ugodslig. Han syntes 
bare det var saart hun blev borte. Men det 
gjorde godt Faa en hilsen fra hende. 

Det var længe siden han hadde været helme 
nu. Det var spelig For ham terdes i bygden, saa 
mange avindsmænd som han hadde, og Hitens 
hovmænd var tit og jamt nord nu. Derfor hadde 
Hæge staat ham saa traatt i ht^n. 
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Siden de nstieme hun loa og øret i høibuden, 

var hun aldrig blit sig selv lilc Hun lest folne 
bon som lauvet om høsten. Blek og tynd var 
hun og aatte mest ikke kræFter. Sommetider 
tyktes hun besne litt; men saa kom nogen 
stygge hosterider, og hun spyttet blod. Efter hver 
slik tur var hun laak længe. Sissel passet hende 
saa omhugsamt som raad var. Sissel blev paa 
Rygnestad c^ vilde ikke føre til Nomeland mere. 

Det kom aldrig for Aasmund, at Hæge kunde 
lide av. Og heller ikke nu, da han hadde set 
hamen hendes, tok han tanke om noget slikt. 

Han Rk sove litt. Da han vaaknet frossen og 
stiv just som dagen lysnet, ænste han ikke nat- 
tens hænding. Han sanset ikke andet end en 
styg svelt som red ham, saa han snaut orket 
holde sig opreist. Han la ivei efter skræppen, 
(^ da han hadde fundet den, aat han som et dyr. 
Han blev spræk og kaut atter, la reinhuden (^ 
kjøltet over skulderen, det var ikke byr han vyr- 
det, og drog heim til lægret. 

Efter non skjøt han endda et dyr og velnc^ 
sat han om kvelden ved aaren i lægret og gjorde 
sig tilgode med glostegt reinskjøt. Da hændte 
det som natten før, at han tykte han merket 
noget paa heien, og bedst som det var, hørte han 
tre tunge slag paa døren til lægret. Han blev 
kald ; men øiebltkket efter sprang han ut for at se 
hvad det kunde være. Heien laa stille og øde. Han 
likte sig ikke ; men om morgenen var angsten borte. 
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(^ han terdedes paa veiding og aatte ikke andet i tan- 
ken end reinsflokkene, som kvilte paa snefonnerne. 

Men 001 kvelden hændtc det samme. Tre 
tunge slag slamret i buddøren. Nu kom der en 
uro over Aasmund som han aldr^ hadde kjendt 
Tør. Det var n(^t som ropte ham heim. Han 
længtet efter garden sin, efter Hsege c^ efterlisle 
Taddeiv. Han fik sove litet den natten. 

Men med dagen kviet han sig for at reise fn 
fjeldet. Det var utrygt færdes i dalen for ham, 
og veiret saa fint, og der strøk flust med dyr i 
heien. Allikevel gjorde han sig fierdig, hængte 
hudeme op og steinet ned kjøttet, saa ikke folk 
eller udyr skulde komme paa del. 

Natten blev vond. Nu var det som det ^k 
{^ sukket utenfor, dype tunge suk som kunde 
slite hjertet av livet paa en. 

Aasmund skjønte det var alvor, at han skulde 
heim, og om moi^nen drog han avsted. — 

Da han naadde ned mot Ottra, Fulgte han den. 
Andre dagen rodde han over Bykilen og tok ut 
stigen. Nede ved TrydalsstøUen, som han selv 
aatte, hørte han der kom folk hxm gjennem sko- 
gen. Han løinte sig inde i krattet og vilde se 
hvem som fiSr efter veien. 

Først kom en svartklasdd mand ridende paa en 
stor brun mær. Han var akseldryg, men ikke 
sérs høi. Under halten saa en hans brune haar, 
og nedover brystet drev et svært graasprængt 
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skj^ Næsen var lyk (^ einene alvorsame og 
kloke. Ham fulgte en fremmed mand, som vist 
var drengen lians, og en gut fra Viki, som Aas- 
mund kjendte. Han tenkte det kunde være gildt 
ha spurt nyt Disse karene trængte han ikke 
6ygie, de var jo ikke flere end tre. 

Han sprang frem av skogen like fbran hesten, 
som skvat til <^ kastet sig op paa bakbenene. 
Men rytteren tyktes være hestvant, han holdt den 
stramt og flk den ned att og rolig. Saa brølte 
han morsk til Aasmund: 

— Din belzebubs rakker I Hvi forer du sUk 
og skræmmer gode mærren min! 

— Du tarv alli kraune fyssi, eg inkje skræmer 
deg! 

Den ft^mmede blaaste: — Ei har j^ set dea 
kar for mine øine, som skræmte mig. 

— Kannhende du fælte noko litt, um du visste 
kven ^ er. 

— Ei kan du være nogen værre end fanden 
selv, og ham har jeg li^et i kast med i mange 
Herrens aar nu, og ei kan han sige, han har 
vundet paa mig. 

— Kven er daa du, som held d^ slik ein 
kar? 

— Peder Claussøn nævnes j^, herrens tjener 
og prest udi Undal og provst til Lister. 

— Daa hev eg høirt gjete deg. Du skal vere 
kaldleg sterk. Dei s^e du hev sl^e ihel ein 
lesmand i Undal. 
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— Har du ei hørt bedre gjetord om mig? 

— Eg tikje gama treffi; ihop med spræke 
karer. 

— Bedre er det at en mand er sagtmodig. Det 
bør os at bede Herren hjælpe os holde vor 
irede og vor haand i ti^. 

Det avarte ikke Aasmund paa. Han stod (^ 
^aapte paa hr. Peder: — Kva erind hev du hera 
i dalen. 

— Jeg havde saadant erende at tale almuen 
til rette, at de skulde Is^ge tienden, saaledes smk 
lalet blev ved herredagen i Skien. Men fonden 
staa i disse bønder av Raabygdelagetl De er 
haarde halse, og hverken med godt eller ondt Rk 
jeg dem til at love læ^e degnespandet^. 

Aasmund lo: — Det var god tidend du ber 
frara for meg no, prest. Det er daa enddaa 
noko lite vit i sæbyggjan, ser ^. 

— Ti din mund, bonde I I fonger nok lønnen 
for jer gjenstridighed, om ei her saa i det andet 
liv, 

— Nei, fysst tek Storemanden kongen og lens- 
manden og futen (^ herser med dei. Kvifor sille 
me beinke okke eFter øvrigheita, nær dei ruplar 
logi og Fer fram som ukjurar mot okke. 



Et spand kom (V* skjeppe) skulde lægges av hvert 
jtmandaverk" til hospital og skole. Dette kaldtes ^degne- 
spandet". ,iWandsverk" brugtea paa Jæderen og i Ry- 
fylke som nual for en jordeiendom. 
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Hr. Peder klødde sig i hodet under hatten: 

— Ei kan jeg negte megen udyd har gaaet i srai^ 
fra futens og anden øvrigheds side. Men vi blir d(^ 
nødt til al føie os. Al den splid indbyrdes sliter lan- 
det isund. Her blir ingen styring paa skuten. Nor- 
ges rige driver idag som et vrag for vind og 
veir. Naar ingen norsk mand vil eller kan skjøtte 
seil (^ ror, saa maa Hans Naade sætte danske 
mænd ombord. C^ saa vide vi dog, at engang 
var Nor:ge en slolt gallei, som krydset som en 
skræk utenfor de fremmede kyster. Gud hjælpe 
os, det blir vist længe flar vi atter kan sætte vor 
kaas selv! 

— Ja men reiten prest, mc vil have okkons 
rett I 

— I skulde have fanden, skulde I. Det h>r- 
malidede rethaveri her tillands er som rottenskab i 
skudens trævirke. Men det kan ei nytte tale til eder, 
I formørkede. Jeg har langt al fan, farvel! 

Men tør de drog videre spurte Aasmund dren- 
gen fra Viki: — Du veit inkje nytt fraa Oveinangt 

Gutten saa paa Aasmund med underlig skygge 
øine og svarte tilslut: — Eg veil inkje av det. 

Men Aasmund saa, det var noget han kviet sig 
fbr ai beere frem, og trev gutten i armen: — 
Meld fritt kva tidend du hev. Du tar alli ræde 
deg. 

Gutten Vilde slite sig løs; men da han ikke 
greide det, gav han sig over: — Hæge hev døilt 

— siottret han. 
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Aasmund stod et bil, han klemte til saa gut- 
ten skrek. Saa slåp han, tok halsringen av skjor- 
ten sin og flidde ham: — Det var inkje godt nyt, 
du hae aa bere (ram. Men denne skal du take 
fyre di du sa sanningji. 

E>et var saa vidt drengen vaagei ta imot ringen. 

— Nær tid var det ho Kr? 

— Eg minnast inkje dagjen. Men idag føre 
dei hæ til jordi. 

— Far daa vel! — Aasmund nikket og drog 
fon ivei sør gjennem skeien. 

Peder Claussøn stirret efter ham: — Hvad 
mand var det? 

— Det var Vonde-Aasmund tna Rygnestad. 

Presten blistret: — Ho, ho, var det den kom- 
pani Og hvem var saa hin Hæge han spurte 
efter. 

— Det var kona hass. 

— Saa. Det var en sterk mand. Det rørte 
sig ei i hans aasyn, da han spurte hendes død. 
Storverk er de etlet til slige folk. Faar de ei 
øve daad, blir de ildgjemingsmænd. Øh, brunen, 
nu foar vi nok atter avsted. 

— Hæ! — sa drengen. Han skjønte ikke 
rigt^ hvad presten talte om. 

Hæge sluknet en nal, uten at Sissel merket 
det Sissel vaakte, men søvnen hadde tat magt 
over hende, saa hun duppet et litet bil. Da hun 
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■iden skulde se hvordan Hxgs hadde det, var 
hun død. 

Sissel lukket likets øine, la bændeme ovn* 
kors paa brystet og læstt likbenneo. Saa vækket 
hun tjenerne. De tvsettet liket og la det paa stråa 
i nystuen. 

Om moi:gencn blev kvileboset baaret ut, husfol- 
ket stilte sig i ring om det, og Sissel stak ild paa med 
en brand. De stod omkring, mens det bnendie, 
til bare asken var igjen. 

De som saa ljøsken visste nu, at døden hadde 
v«ret gjest paa Rygnestad Nordigard <^ det spur- 
tes snart i Oveinang og sør i bygden. 

Alt om kvelden kom de fra Nomeland, skyld- 
folket til Hsge. De kom kaute som folk der nu 
bar ret efler gammel uret og tok hand over liket 
De Rk hende att nu i døden. Hun hadde været 
bergtai for dem siden den d^en Aasmund løftet 
hende fra loftsvalen paa Nomeland og red heim 
med hende. Og fra gardene i Oveinang kom 
ungdommen til vakenatt. De danset efter gam- 
mel sed i tunet natten gjennem saa Isnge Hs^ 
laa lik, og rundt om paa tun (^ i smytter tisket og 
kviskret det, og kaate jentekvin skar ut i skume 
høstkvelden. 

Hæge laa i nystuen, den som hadde vindøier 
av glas og som var saa vent prydet med skilder 
efter værene. I sine bedste klær var hun 
lagt, paa Idsten var bredt et aakls, og over 
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det laa krossklædet, to kvite utsauroede stykker 
brabantsk lerret. Paa kisten brændte lys. 

Men skyldfblket til Hæge hadde liten ro paa 
sig, saalænge hun var over jorden, c^ de maatte 
holde sig paa Ry^estad. Ingen visste om Aas- 
mund hadde foat spurt nyheten, han kunde 
komme uventende paa dem, og da turde der bli 
litet unelig for nomelændingeme. 

Sissel var det litet om i disse dagene. Træt 
kjendte hun sig efter al vaakit^n, mens Hæge laa 
syk, (^ hun hadde sit at gjere med at passe Lisle- 
Taddeiv. Derfor lot hun nomelandsfolket stelle 
mest som de [ystet Vel mente hun, kisten skulde 
staa til Aasmund kom, hun hadde sendt folk ut 
for at lete ham op, men hun maatte fiaie sig efter 
de andres vilje i det <^aa. 

Saa kjørte de femte dagen Hæge fra Rygne- 
stad. De maatte bruke træskoning. I tæt flok 
gik Hæges skyldfolk omkring, og ef^er fulgte 
graatekoneme. 

Da Følget kom ned lien (^ skulde over bek- 
ken ved Aastokbruni kom en mand frem, som 
hadde li^et løini under broen. Øks bar han i 
næven. Han var mager og skj^get og fillet og 
uflidd. Men de kjendte ham nok, det var Vonde- 
Aasmund. 

Han var sérs kvit av andlii c% vild i einene, og 
mændene fra Nomeland rygget tilbake, saa slæden 
med kisten blev staaende alene. Graatekoneme 
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holdt op at graale, og følget sanket sig i en hop 
litt unna. 

Aasmund lest ikke æn$e dem. Han rev 
aaklædet fra kisten og slet lokket op. Hans hæn- 
der darret da han tok svededuken fra He^cs 
andlit. 

Andlitet var saa litet, saa hulkindet og graat. 
Det var som han ikke kjendte hende rig- 
tig først. Men saa fondt han frem drag fbr dr^. 
Det kom for ham, hun var mest at se som i 
jentedoene. Eller kanhende liknet hun helst 
paa Lisle-Hæge, som gik gjennem mørke skogen 
og lette efter et litet kvitt lam. 

Han stod længe. Saa la han stille lokket paa 
og bredte aaklædet og krossklædet over. Saa 
ropte han til følget de maatte komme og føre 
Hæge til jorden, han skulde ikke gjøre dem n<^et 
vondt. 

De drc^ sig fi'em til, men blev staaende paa 
den andre siden av kisten. 

Da sa Folkje, hr til Heege. Han var so^E- 
mild i røsten : 

— Kvi gjorde du dette, Aasmund? 

— Eg Vilde sjåa um Hæge var lagd med vene 
klasde. Helles hae eg drepe dikko. 

Det slog som et kaldt gufs mot dem. Saa 
snudde Aasmund sig og gjk ind i skogen. Men 
det drygde et bil, før ferden fik samlet sig, saa 
den kunde dra videre. — 
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Aasmund sat paa en stor stein ved stranden 
av Fissvatn i Findalen <^ skulde likesom 
Rske. Regnet bldt tæt og still og sveipte jorden 
i sin graa kaape. Saa langt en saa for tykken 
var vasspeilet bare bobler og Ane ringer som 
kom og gik. 

Auren hadde bitt villig før r^net rigtig tok paa. 
Nu var det slut paa fisket, men endda blev 
Aasmund sittende med stangen i sine valne hæn- 
der og lot sig bløite igjennem. Først laa væten 
som perleluv paa koften, saa randt alle de smaa 
perleme i ett og lette sig vei gjennem vadmaal 
og hamp ind til det varme skind. Aasmund lest 
ikke ænse det. 

Det var ikke fiskerens vanlige stahet som hadde 
foi^ort ham. Han merket snaut regnet, sat bare 
c^ stirret ret frem For sig, urørlig som en gt*aa 
stein blandt strandens andre graa stein. Han 
tænkte just ikke paa noget større heller. Der 
var ingenting som vandt fylde hans hug, ingen- 
ting som gav glæde. Dag efler dag trasket han 
over heiene paa sko^angsmands vis, kvilte snart 
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t en støilsbud, snart i et Is^r, sov med øinene 
paa gløtt mot forer i komming. Kunde kan- 
hænde liste sig Fram til garden sin en mørk nat, 
skifte nc^en fattige ord med Sissel søster sin, <^ 
sitte et bil og se paa Lisle-Taddeiv, som laa saa 
trygt og godt og sov under Feiden. 

Men disse terdeme ned fra heien blev støtt 
spel^re, og mere c^ mere blev Aasmund for 
bygdefolk den store ukjura. Nu trodde de ham 
til alle slags ildgjeminger. Naar vaddare Kr over 
fjeldet og stjal paa siøileme og voldte anden ugagn, 
skyldte Folk tit Aasmund tor det, c^ naar de 
kunde komme til, prøvde de bære hevn paa ham. 

Engang nord ved Bjørnevatn løste en veide- 
mand sit rør mot ham, og en kveld Aasmund kom 
ned i R)^nestadmnet, yrte de om ham mange 
mænd med stangver^er, som hadde ligget tølnt 
under burene eller bak nov. Godt var det, de 
ikke rigtig visste raake i mørket, saa han fik slaat 
sig igjennem og bei^t sig op i sk(^n. 

Aasmund fi^ Rygnestad, som aatte fiilde hus 
8V baade mat og klær, Rk tit kjende baade svett 
(^ kulde, (^ med tiden blev han mi^r og hul i 
kindeme. 

Endda var det ikke slikt som pinte ham mest. 
ERer den natten paa Bykleheien, da Hæge kom 
dl ham og varslet sin egen død, var han synen. 
Han raakte ut For drauger og hamer og andet 
skrømt som holdt til der noget vondt hadde 
hændt 
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Saave Paalsson, som Aasmund drcepte paa 
Spfoti, kom til ham saa traatt, pekte paa den 
kraste tindingen sin (^ hyttet med næven. 

Men verst var en jente, som hadde dræpt 
barnet sit i en støilsbud ved Stavvatn. Det vilde 
andliiet hendes, som angrens pinsler hadde truk- 
ket sine skrukker i, var det teleste syn Aasmund 
visste. C^ jenten svev støtt efter ham. Tit 
vaaknet han om nætteme ved at kjende, hendes 
negler grov sig ind i kjøttet hans. Hur, han 
grøsset ved' tanken paa det liklcalde grep. 

Og Aasmunds tanker hadde ikke stort andet 
end slikt at sysle med. Ikke vaagei ban ta frem sine 
mlnder om hæifcerd og bragder c^ det ^ade liv 
i leiren, for da fulgte tæt i sporet mindet om den 
vonde dagen i Hovlandsdalen, da Bjug og Kol- 
bein Kviten stupte for hans Føtter. 

Ikke turde han tsnke paa Hæge, da slet suten 
saa hardt i hjertet hans, og hatet svellet mot bygde- 
Folket, som hadde voldt hendes død. 

Oet var som han ingenting aattemere. Hans liv 
var som skrubbens. — 

Kring håra tyknet regnskodden, c^ det suslet 
og skvaslet av liildende draaper. Inde paa land 
hørte en bsekkene gaa med voksende lami. 
Men bak dette sus av regn og væte laa en stille 
og truget. Aasmund kjendte det i hver nerve 
der han sat <^ huket sig i vent. 

Da hørte han ulyd borte fra nordenden 
av vatnet. En skraldende ugodsl^ laatt, som 
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endte i oiit^ og hujende skrik av sut og fæle; 
dvei^emaalet ramlet det videre bort gjennem 
heiene. Det kvapp i Aasmund, (^ nedslen rislet 
sin kulde gjennem blodet Det var deild^asten 
nord ved osen, som var ute. Han baste og stred 
med deildesteinen og ylte stygt, naar han ikke vandt 
foa den tilbake paa rette plassen, den han hadde 
flyttet den fra, engang for mange mandsaldre 
siden. 

Da tænkte Aasmund, han flk søke heim dl 
buden. Det var litet unelig være ute, naar slike 
karer rærdedes i grandelaget. Ikke fordi, en 
bytt^st var vel kanhænde det usæleste (^ elen- 
digste av alt det skrømt som fendtes. Men vraalet 
skaket en likevel op og Rk huden til at stramme 
over kindbenene. 

Aasmund tok redskapen sin, reiste s^ og 
hoppet iland fra steinen han hadde sittet paa. Men da 
var det med ett som benene svigtet under ham, 
(^ han feldt. Han kjendie det, som hadde han 
hat et slag over aksleme (^ armene. Han laa 
ikke længe, og det kostet heller ikke større paa 
at st^ op; men han blev litt underlig av sig i 
hausen, og han Forstod han var laak. 

Dagen før hadde han ingentig merket, uten at 
han var litt hugtung (^ ugidelig; men det kunde 
ofte hænde. 

Inde i buden vilde han nøre paa aaren og 
varme s^ noget øl; men han hadde mest ikke 
vetr til at blaase liv i glørne, (^ han strævde længe 
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far ilden Fatet i kvisten. Da han var terdig 
hadde han helst hug paa at lægge sig og kvile. 

Men samstundes var det slik uro i blodet 
hans, og han likte litet sitte saa ensam langt paa 
fjeldet. Der meldte sig hos ham en længt efter 
folk c% efter bygden og heimen, som han snaut 
kunde styre. 

Ute dusket regnet støtt, det dryppet jamt 
Fra taket og det suklet av lindende vatn. En 
liten bæk ret uifbr budvE^gen hadde sit ^et 
læte, som et litet barn som sutret stilt. Og nu 
<^ da kom detldegastens huving skjevrende fra 
osen der nord. 

Snart bredte kvelden sit høstlige mørke over 
sk(^kume Finndalen, og da blev det vondt og 
Farlig at terdes ute. Nei det var bedre sitte i 
buden (^ bake sig ved varmen. Imorgen var 
han sagtens heil att, og hadde vel mistet hugen 
paa at træffe folk. 

Slik prøvde Aasmund tale sig selv tit rette; 
men det hjalp ikke. Han blev stendig mere og 
mere urol^. Nt^t jaget paa ham og vilde en- 
delig ha ham til dals. Det nyttet ham ikke stride 
mot, og nsBsten uten at vite, hvad han var igang 
med, sanket han sine saker og gav sig ivei ut i 
skodden. — 

Støilsveien førte forbi osen, der draugen ^k 
og spøkte. Aasmund var just ikke ræd, men han 
hadde liten lyst til at se hamen av deild^sten. 
Han hadde aldrig møtt dette skrømtet før, men 
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han hadde tit hørt det, naar han var paa disse 
kanter og veiret traf til at være tykt 

Op ar vatnet steg deildegasten med en lang 
byttestein i fanget. Steinen var gloende. Han 
strævde sig op efter bakken med den, c^ han lo 
gnellende, da han trodde det skulde lykkes ham 
fiu den paa plass. Men saa datt steinen fra ham 
og reiste ut og sakk i vatnet med stort blaskr. 
Da graat og huvet draugen, saa det var vondt at 
høre paa. Saa eltet han ned i kavet efter steinen 
igjen. 

Aasmund stod og saa paa. Han var ikke 
ottefiild længer; men det var ikke frit for, han 
kjendte medhug med synderen, som var dømt til 
slik en straf. Det var en liten kruslet gamling 
at se til og fettig klædd paa avlægs bondevis og 
med likkviit andlit. I æve skulde han gaa slik 
og bøte for sin gamle illgjerning. Stor vinding 
kunde han ikke hat av den, snaut en skikkelig 
høibyr, men synd var synd. 

Der var vel ingen mand som ikke hadde 
flyttet byttesteiner, om ikke andre plasser, saa i 
ån egen bringe iall^ld. Og aldrig vandt en velte 
dem tilbake att. Men i tankerne gik en støtt (^ 
dr<% paa deilder og lo seirsglad, naar en trodde 
det skulde lykkes, (^ faldt ihop i sut, naar den 
atter skred ut For en. Maatte gaa støtt som 
gasten og huve i ødet og stirre ut i vonløse. 

Træt vandret Aasmund videre. Han vissie ikke 
hvordan han skulde orke gaa, og han trodde selv 
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han aldrig rakk frem til folk; men han maaRe 
félge hugen sin, som stod til dals. 

Det tok paa at hete i kindeme hans, der gik 
ilinger av fhist og varme gjennem ham, og der 
laa en dimme for øinene. Han skimtet ikke no- 
get tydelig længer, men han iandt allikevel veien 
og visste hvor han gik. Svære furukroner hvæl- 
vet sig over brei, det fløt av vatn som fosset 
mellem steinene (^ snarstieme lai^s kanterne 
var vaate og sleipe. 

Aasmund hadde paa en maate sansen endda; 
men han var ræd ørsken skulde ta ham, for da 
var det liten von. 

Under en hedder kvilte han et bli. Det var 
godt at silte; men han turde ikke bie for længe. 

Da han atter gav sig ivei, kjendte han sig 
lettere i kroppen; men det laa slikt et sérs lys 
for øinene hans. Og endda regnskodden var tæt 
som før, blev dette lys sterkt og skinnende. 

Da merket Aasmund, at paa siden av ham 
gik en mand, utik alle andre, han nog^n tid hadde 
sel, og lyset straalte ut h-a manden. 

Hans andlii var saa godt og vent. Under 
en gylden hjelm laa de gyldne lokker nedom 
andltiet, c^ del store mundskjeg hadde ogsaa lit 
av guid. Han var ikke høl, men heller før, og 
likevel tykte Aasmund, har aldrig hadde set saa 
staut en kar. 

En sid ringbrynje ^k ned til knærne (% 



u.a.i.z.d:,.G00gIc 



196 

en sklmKt red kjortel under. Aasmund saa ikke 
grannt benene, men de tyktes og være klædd i staal. 

Ved venstre arm hang et kvin skjold med 
gyldent kors, om liret var spsndt et sverd og i 
høire handen bar han en spydeks. 

Aasmund telte ilcke for den fremmede man- 
den. IDet var heller som en hugheil glæde sank 
i hjertet hans, for han visste godi hvem det var. 
Den hellige Olav gik ved hans side. Der var 
dyp trøst i det for mangt som var saart og Ult 

Men Qemt fra og nær ved paa samme gang 
lød den hellige koi^ens rest: 

— Godl mote, Aasmund aa Rygnestad! 

— Gud signet Eg er inkje verd aa fylgjes 
med deg, herre 1 

— Du hev lyigd meg lei^. Du er ein av 
hirdmennan mine. 

— Eg er ein mandslagare, og eg hev teke 
jord fraa alre. Eg er utlt^ (^ fredlaus, (^ ingjen 
vyrder meg av bygdefolket 

— Me hev alle fere gali. Men du var tru- 
fost mot draumen din, og du vilde gjeve livet dit 
tor aa fri Nor^ liraa framand velde. 

— Kann so vere. Men eg stelte m^ ilde. 
Inkje gagn blei der av ferdi mi, (^ vanlukke 
fiarde eg ivi dei som trudde m^. 

— Daa dømer du m^ og. Eg vann inkje 
Inm med mitt, og uferd fekk venime mine, mai^e 
av del. 

— Men du stupa sjav. 
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— Det er inkje tungt aa døi for den største 
av draumarae sine. Verre lagnad fekk del Firelste, 
som livde etter, daa draumen deira fér ilde. Men 
mine hirdmenn er dei, alle de! som strider Tor 
Noregs sak, anten dei stupar hell stend, anten 
dei rekk so haagt at heile verdi ser dei, hell dei 
kjemper løint mot det som kjem ottatil og vil 
herske og herje. Hirdmannen min er han, fatige 
bonden, som stræver trutt aa beige garden sin 
for sjave seg og Eetti. 

Eit iblk er inkje noko verd utan det eiger sin 
jord. Av jordi rann folket, av jordi voks dess 
draumar, dess makt. Missar det hugen for jordi, 
missar det alt Gudlaust og ærelaust rek det 
som stokk for straumen. Gud gav dei landet, 
difor er Gud hjaa delm i landet. 

— Kvi maa me inkje sitje herai fred da? — 
Aasmund kjendte ikke sin egen røst. 

— I Noreg var jamt for mange hovdii^r; 
men faa av dei var store. Men dei smaa hov- 
dingame vilde alli bøige seg under den store. Det 
kravde plass for s^. Dei hae dei smaa hovdin- 
gars sjølvelsk, dei saag ink]e det store, dei tente 
inkje Noreg. 

Det var dei smaa hovdingars gode tid, fysst 
landet laag i skugge av eit annat rike. Daa kunde 
dei une, daa voks dei, og det hendte dei heldt 
ihop og gjorde landet frit 

Men fysst Noreg laag i fiillt Ijos og ein mæg- 
tig gjekk fram framfyre dei aire, daa maatte dei 
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bere ht^ paa han. So hev det vore og so skal 
det verte langt frametter, at dei store, dei med den 
høge elsk til landet sit, dei lyt fare tvi Qell og 
Anne som ildgjerdsmenn. 

So er aa segje, at paa ein vis er dette Folket 
lukkel^t, nær det er ufritt Daa vinn det gode 
^m i folket, og daa hender det, det fær mod til 
aa s^re. 

Men iysst eit stortak er gjort, hev det ingra 
hug til nye stortak. Og so kjem skodda att 

Men ingjen veit Kannhende um Nor^ folk 
vert piska med skorpioner gjennem hundrar aar, 
um det synkar so djupt i armod (^ ynkedom, 
at landet vert For verdi som ei rjukanke brand- 
tuft, kannhende det daa fekk magt (^ raad at reise 
s^I Men djupt maa det falle, djupare enn aire, 
fyTT det fater draumen um sl stortid. For hardt 
maa det staal vere som skal hamre del mange 
smaa hovdingar til kong Olavs hirdmenni 

Aa, Folket mit I Fysst daa vert du signa, nær 
du vrid deg i den største pina eit folk kann 
halde ut! — 

Kongen strakte haanden l^m, det lyste saa vent 
av det alvorsame andlit. I det samme blev synet 
borte, (^ Aasmund stod ensam paa vilde heien. 

Men lyset var der endda. Del fulgte ham, 
der han gik fram. En stor fred var over hans 
sind; men han længtet endda efter noget. 
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Sissel sat i svalen og saumet, og Lisle-Taddeiv 
gik og leikte sig i tunet. Det var blit godveir 
efter r^net, og endda var det varme i høstsolen. 
Lisle-Taddeiv stavret kring, han hadde en træ- 
hest og en liten slæde, og nu balet han hardt 
med høiskogskjøring. Alt i ett bad han Sissel se 
for store lass Blakken drog 

Da visste Sissel aldrig av det, før Aasmund 
stod Foran hende. Han var blek og saa &1- 
den ut. 

— Jessus Maria! Kjem du med Ijosedagjen? 
— Da saa hun rigtig paa ham: — Er du laak? — 
spurte hun. 

Det var længe som han ikke forstod hende, 
saa svarte han tungt: — Eg er visst inkje noko 
regtig glup. 

— Du lyt fylgle inn og Faa deg mat (^ drikke 
{^ kvile d^. — Hun trodde først han bare var 
træl og utaset av sin stendige feerd over alle 
heier ; men da han steg over dørstokken, saa hun 
der laa to stråa i kross, og hun visste, han var 
feig. 

Sissel prøvde faa ham til at læ^e sig- men 
han Vilde ikke, trivlet sig frem til høissetet (^ 
lialdt tungt ned i det og blev sittende. Han rørte 
hverken øl eller mat som de bar frem For ham. 

Siden bad han de vilde give ham andre (^ 
nye klær paa, <^ de maatte tvætte og fli ham. 

Sissel holdt paa og menie det var det bedste, 
han la s^. 
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Han hadde endda litt av sin gamle magt i 
røsten, da han svarte: — Nei, eg vil døi i høg- 
sæiet mitt, og eg vil have nye klæde, eg er so 
mykje til mann, at eg vil inkje døi lik ein forre. 

Da han var flidd, bad han, hun skulde bære 
Lisle-Taddeiv ind til ham. 

Hun satte gutten paa knæet hans. Barnet 
merket den fremmede høitid som var inde og sat 
alvorl^ og stirret med store øine paa foren. 

Aasmund strøk ham over haaret: — Lisle- 
Taddeiv I — kviskret han stilt, (^ hans tanke gik 
iVem i tiden, til de som skulde komme paa gar- 
den. Selv hadde han slitt m^et vondt i livet, 
de som fulgte ham fik det kanhænde bedre; 
men gjeme maatte de friste et mngt liv, om de 
bare blev fregde mænd i kong Olavs hird! 

Med ett skar gutten i at graate hardt og saait, 
og de skyndte sig faa ham ut i koven. 

Aasmund sat endda. Det var ikke noget sérs 
at merke paa ham ; men han orket ikke tale 
længer. Engai^ tok han Sissels hand (^ saa saa 
godt paa hende. 

Taareme stod i øinene hendes, men hun smilte 
til ham, hun skjønte det var som han bad 
for sig. 

Ikke længe efter saa de, at han med ett 
rykket til og reiste sig halvt op. Han Hk røsten 
igjen og ropte lydt nogen ord, ingen fbrstod. 
Saa sakk han ihop. Det hurklet nogen ganger i 
brystet hans, og han var død. — 



;,. Google 



201 

Det traf sig slik, at der just var ting paa Rike. 
Der fik Hans Tofte spurt, at Vonde-Aasmund 
var kommen Iieim, og hiten la straks ivei nord- 
over med saa mange mand han kunde Faa med 
sig. Nu skulde det vei endelig lykkes ham at 
sætte handklover paa sin uven. 

I det bilet de stod og la Aasmund i kisten, 
kom filten og hans hovmsend til Rygnesiad. 

De stormet ind i huset med sverd og stang 
<^ med rør i hand. 

— Nu skal du ei slippe mig av hende, Aas- 
mund, din skjelm! — ropte Hans Tofte. 

De stanset braatt, da de saa den døde. 

Men da hændte det, som de alle siden mindtes 
med gru og fæle: Det rørte sig i Aasmunds 
andlit, der gik over det et drag, som stivnet til et 
haadlig smil om munden. 
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